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Maty salon baronowes Putiphara de Putyfarow-
skiej, somy sznanego preemystowca i konsula egip-
skiego, czy tei raczej konsula egipskiego, kiory posa
stusbg dyplomatycsng ma jeszcse csas saymowad sie
Z intevesami handlowo- preemystowymi, a poniewas
Jest zdolny, wige zajmuje sig nimi g powodzeniem.

Okreslenie >maly« nie stosuje si¢ do rozmiardw
salonu. Ma ono znaczenie glebsse i symboliczne.
»Maty salon< to znaczy salon dla malego kotha
wybranych. Baronowa przyjmuje w nim tylko naj-
saufanszych swych gosci. Byé prayjetym w »malym
salonie« jest pewnego rodzaju zaszcaytem i wyrdsnie-
niem.

Przyjaciele baronowej sachwycajy si¢ urzqdze-
niey smalego salonue. Nie ma w nim nic, coby nie
bylo wysoce artystycene. Kazdy drobiazg posiada
muzealng wartosé. Ale niema musealnego preetado-
wania — wszystko jest sharmonizowane i dyskretne.
Na tem tle byt jaskrawg plame tworzy tylko sama
‘baronowa, osoba tuszy nieco rozlewnej. Nawet kalo-
lechnik, fabrykujgcy srodki na zaokraglenie biustu,

1



4 WEODZIMIERZ PERZVNSKI

sawahalby sig mose prsed umieszczeniem folografit
7ef na ogloszeniu.

Praez popularny, a nieuzasadniony przesqd, ludzi
nadmiernef tuszy pomawia sig zazwyczaj o brak
temperamentu i pewnego rodsaju ocigialos¢t umy-
stowq. W iadnym razie nie moge sig to stosowac
do baronowej. Fak wskazuje bremienie pierwszel
czesci naswiska, rodsina Putiphara de Putyfarowskich
Jest pochodsenia wloskiego. Naswisko panieniskie ba-
ronowe) bremi wprawdzsie inaczel, nie po wlosku,
ale ten brak okupuja poludniowe rysy twarsy i sy-
cylijskie iskry temperamentu we krewi.

Poza tem baronowa jest osobg o wysokigl, subtelney
¢ wyrafinowane kulturze umystowej. Popiera sztuk,
literature @ filosofic. Przez maly salon jej praesuwajq
sig wssysthie snakomitosci intelektualne, jakie stale
czy preelotnie, ma saszczyt goscic w swoich murach
Warszawa.

Od parn dni najmile widgianym w matym
salonie gosciem jest profesor Dyomizy Szczytnicks,
okkultysta, ktory po czteroletnim pobycie w Indjack,
ojcsyinie wiedzy tajemnej, powrdcit do kraju z za-
miarem osiedlenia sig na stafe i propagowania swych
idei. Wysoki, okazaly megsceysna, s roswiang jasig
brodg o mistycsnym, natchnionym wyrasie ocsu.

Herbata popoludniowa, czyli krotko po polsku
sfajf<. Dopuszczone tylko najscislesze kotko wybra-

I. PROROK 5

nych. A wige: profesor, najblizsza przyjaciotka barono-
wej pani Nelly Siewnicka, stale preebywajgca w War-
szawie sona obywatela ziemskiego, kidry ze swej strony
stale przebyiwa w jednem z sanatorydw zagranicznych,
panna Marusia Putiphara de Putyfarowska, corka
barona z pierwszego maliehstwa, watta, anemicsna
blondynka, pan Stawomir Toporski, przystojny brunet.

Na stolack kwiaty, tace =z ciastkami i cukrami.

Rozmowa ftoczy sig o tematack okkultystyczuych.
Profesor Sscgytnicki, rosparty niedbale w foteln,
opowiada o harmonii sit, rzadzqcych wszechswiatem.
Wszyscy stuchajg go w nabosnem skupieniu. Toporski
baw: sig nerwowo monokizm. Widocznem jest, e
Swiatlo wiedzy tajemnej z trudem przenika do jego
smateryalizsowanego mosgu. Diatego sam sie nie
odzywa. Ale praychodsi moment, w ktdrym jeden
stanowczy frazes profesora sklania go do wszigcin
udzialn w rozmowie.

~ TOPORSKI (z ozywieniem). Wigc pan wierzy Ze
silg woli moZna si¢ wyleczy¢ z kazdej choroby?

PROF. SZCZYTNICKI (usmiecha si¢ dobrotii-
wee). Bezwatpienia. Nietylko mozZna sie wyleczy¢,
ale przedewszystkiem mozna do choroby nie do-
pusci¢. Trzeba o tem pamigtaé, ze wszelkie tak
zwane cierpienia fizyczne wynikajg z naszej
niedoskonalo$ci duchowe;j.
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TOPORSKI (tonem, ktry swiadczy, ze tak zu-
petnie nie jest o tem przekonany). Tak...

PROF. SZCZYTNICKL Pan byl na moim
odczycie ?

TOPORSKI. Niestety mimo najszczerszej chgci
nie moglem by¢. Musialem w zeszlym tygodniu
wyjecha¢ na pare¢ dni z Warszawy. Zalujg nie-
zmiernie.

MARUSIA. Ale pan profesor powtérzy swoj
odczyt?

PROF. SZCZYTNICKI. Nie wiem.

PANI NELLY. Powinien pan powtérzyc.

BARONOWA. Koniecznie (do Toporskiego z en-
tusyastycsnym zapatem). Wie pan, Ze ja nie pa-
migtam w Filharmonii takiego ttoku, jak na od-
czycie profesora. Chyba Ze parg tysigey 0s6b
bylo. I ta cisza, to skupienie z jakiem wszyscy
stuchali wykladu. Doprawdy bylo w tem co$
WZruszajgcego.

PANI NELLY. Widzialo si¢ nawet zupelnie
prostych ludzi, rzemie$lnik6w, robotnikéw fabry-
cznych, a to sg przeciez sfery zaraZone socya-
lizmem.

BARONOWA. I to jest wlasnie dowéd tej
wielkiej, instynktownej tesknoty mas do odro-
dzenia. Ach, jakZeZ pan przeSlicznie o tem mo6wil!

TOPORSKI. Nie moge odzalowaé¢, Ze nie

I. PROROK 7

bylem... Ale sadze, Ze wobec takiego powo-
dzenia.

BARONOWA. Ach, tu nie moze by¢ mowy
o powodzeniu!

TOPORSKIL To jest chcialem powiedzie¢
tryumfu.

BARONOWA. Ani o tryumfie!

PROF. SZCZYTNICKI (z dobrotlizwym uSmie-
chem medrea, wyrozumiatego na niedoskonalosci i blgdy
natury ludzkie). Takie pojecia, jak tryumf i po-

- wodzenie powstaly z grzesznego uczucia pychy.

A przedewszystkiem pychy si¢ trzeba wystrzegac,
pychy!

BARONOWA. Najwiekszy nasz grzech na-
rodowy!

TOPORSKI Tak, tak... Bardzo slusznie to
pani baronowa zauwazyla. Najwigkszy nasz
grzech narodowy (swracajgc sig do profesora Szczy-
tnickiego). Pan profesor, zdaje sig, bawil jakiS czas
w Indyach ?

PANI NELLY (uprzedzajqc profesora). Cztery
lata.

TOPORSKI. Zaluje bardzo, Ze nie bylem
w Indyach. Wyobrazam sobie, Ze to musi by¢
niestychanie ciekawy kraj.

Pani Nelly nachyla si¢ do Marusi i szepcze parg
stow. Marusia dzwoni.,
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Wehodzi Fozef, nowy stusqcy, kidry od parn
dni dopiero jest na stugbie. Przesliczny chlopak.
Mimowoli nasuwa sig okreslenie »miody big greckic
z lg réinicq ocsywiscie, Ze- bogowie greccy nie nosili
ltheryi. Ale lokaje nie mogq chodzié nago.

Marusia daje mu znak oczami, seby podal pani

Nelly herbatg. Fozef wychodsi powoli, widocsnie pod-
Stuckwjae, co mowi Szczytnicks.

PROF. SZCZYTNICKI. Te Indye, ktére ja
zwiedzalem, niewiele majg wspdlnego z Indyami
zwyklych podréznikow (po chwili, rozmarsonym
glosem). Mieszkalem w starym buddyjskim kla-
sztorze u podnéza Himalajéw. Byla to okolica
dzika i niedostepna...

TOPORSKI. Polowal pan?

Zapytanie tego rodzaju zwrocone do maga i we-
geterjanina wywotuje chwilowaq konsternacye. Marusia
i pant Nelly miersa Toporskicgo spojrzeniami, w kto-
rych maluje sig zgorszenie.

TOPORSKI (ssybko starajgc stg naprawié swoje
niesrgczne odeswanie). To jest nie moéwie dla przy-
jemnoSci, ale przeciez w takich krajach trzeba
samemu zdobywaé poZzywienie.

PROF. SZCZYTNICKI. Wystarczal mi kubek
zrédlanej wody i dwa orzechy.

TOPORSKI. Na caly dzien?

I. PROROK 9

Fozef wcehodzi, podaje pani Nelly herbate, wra-
cajgc snow podstuchuje Szezytnickiego.

PROF. SZCZYTNICKI. Nawet na dwa dni,
bo co drugi dziern powstrzymywalem sie caltko-
wicie od wszelkich pokarméw fizycznych.

Fozef, ktory wyssedl przed chwile = salonu,
zbliza sig na palcach ku drzwiom i praystangwssy
ga portyerq podstuchuje. Spostrzega go pani Nelly,
oglada sig, Fozef sig cofa sploszony. Procz pani Nelly
nikt tego nie zamwasiyt.

MARUSIA. Wszyscy kaplani indyjscy tak
zyja. To racyonalne pozywienie daje im silg.

TOPORSKI (wsfajgc). To niestychanie ciekawy
kraj Indye... Ja panig baronowsg poZegnam.

MARUSIA. Ale na nastepny odczyt pan sig
wybierze ?

TOPORSKI. Aa, ma si¢ rozumie¢.

PROF. SZCZYTNICKI. Skoro pana te sprawy
zaciekawiajg, moge panu poleci¢ moje dzielko
»Q czystosci i glebokiem oddychaniue,

TOPORSKI. A, bardzo panu bede wdzieczny.
W tej chwili sobie zapisze (wyciqga elegancki notes).
O czystoSci i... (pytajace spojrzenie na profesora).

PROF. SZCZYTNICKIL Glebokiem oddy-
chaniu...

Fozef niesrazony tem, e go raz splossono, sndw
podstuchuje za drzwiami.
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PROF SZCZYTNICKI (przeczekawszy, az To-
porski  zanotowat tytuf dsiela). Jest to metoda
¢wiczen psychofizycznych, pozwalajaca rozwingé
w sobie potege woli do bezgranicznych rozmia-
row. Ja to Studyowalem w Indyach. Sedziwi
kaplani, skarbnicy tajemnych dostojenistw duszy
ludzkiej byli moimi mistrzami.

TOPORSKL. I to jest tak skuteczne?

PROF. SZCZYTNICKI. Glgbokie oddychanie?
Oddychanie jest najwazniejszg funkcyg Zyciows.
Od pokarmu moZemy sig powstrzymywacC po
pare tygodni. Bez oddechu nie moZna zy¢ ani
chwili. Oddychajagc umiejgtnie nagromadzamy
w ciele prang, 6w tajemniczy pierwiastek, ktéry
jest dZwignig bytu. Prana dostaje si¢ do orga-
nizmu przez kanal, biegngcy wzdluz krzyza pa-
cierzowego, a nieznany fizyologom zachodu.
Im wiecej kto ma w sobie prany, tem jest sil-
niejszy, rozumniejszy, zdrowszy. Trzeba ksztalci¢
wole, opanowa¢ zmysly, wyrzec sig¢ grzechu,
a wowcezas droga do doskonaloSci jest przed nami
otwarta. Mozemy dojs¢ do potegi nadludzkie;j.
(po chwili wpatrujgc sig magnetyzujgcem spojrzeniem
w Toporskiego). Wszystko to znajdzie pan w mojej
ksigzce. Dosta¢ pan moze w kazdej ksiggarni,
a najlepiej bezpoSrednio u mnie w prywatnem
mieszkaniu. Ma pan m6j adres?

I. PROROK II

TOPORSKI. Nie.

PROF. SZCZYTNICKI .Sluzg panu (podaje mu
bilet wizytowy). Cena egzemplarza bez oprawy trzy
ruble, w oprawie pie¢. Oprawa jest bardzo fadna.

TOPORSKI. Ja ogromnie lubig fadne okladki.

MARUSIA. Czy pan byl na ostatniem posie-
dzeniu naszego komitetu?

TOPORSKI. Nie.

MARUSIA. I ja nie moglam by¢... Ale we
érode niech pan przyjdzie koniecznie.

Marusia i Toporski wychodze rosmawiajgc.

Chwila ciszy.

PROF. SZCZYTNICKI. Sympatyczny mlo-
dzieniec.

PANI NELLY. On? Podobal si¢ panu profe-
Sorowi ?

PROF. SZCZYTNICKI. Powierzchowny, za-
§lepiony matervalnymi drobiazgami zycia, a ra-
czej tego przelotnego okresu istnienia, ktéry my
nazywamy Zyciem — ale... trzeba by¢ wyro-
zumiatym. I w takiej duszy mogg sig tli¢ iskry
tesknoty.

BARONOWA. Panie profesorze, wie pan co
ja najbardziej w panu podziwiam — pariskg
dobro¢ i wyrozumialo§é dla wszystkich.

PROF. SZCZYTNICKI. O jakim to komitecie
wspominafa panna baronéwna ?
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BARONOWA. Ach, Marusial.. Ona jest taka
entuzyastka. Wiecznie pragnie co$ dobrego robié.

PROF. SZCZYTNICKI. Odziedziczyla to po
pani. Podobieristwo zewnetrzne jest uzmyslowie-
niem jednoSci duchowej. A panna baronéwna
jest zadziwiajgca do pani podobna.

BARONOWA (z akcentem lekkicgo saklopotania
w glosie). Ale... wlaSciwie Marusia jest corka
mego meza z pierwszego malzeristwa.

PROF. SZCZYTNICKI (uSmiechemn ironii
zbywa ten blahy sarzut — po chwili). Nic nie zna-
czgcey szczegol, Zewngtrzno$¢. Poza zwigzkami
krwi istnieje tajemne, glebokie powinowactwo
duchowe. Pani jest mistyczna matka panny Ma-
rusi! Rzecz prosta, to si¢ w ramach naszych
utartych, poziomych poje¢ nie mieSci. Niech mi
pani wierzy, Ze sg corki, ktore wcale nie maja
matek. (po chwili) Ale pani baronowa zaczela
co$ mowi¢, a ja przerwalem.

BARONOWA. Ach, wiec wcigz sie¢ teraz
0 tem pisze, ze najwigkszem nieszczeSciem jest
brak narodowego mieszczanstwa. Otéz, za ini-
cyatywg Marusi grono panien przewaznie z ary-
stokracyi i sfer ziemiariskich postanowilo zajac si¢
wytworzeniem zamoznego stanu &redniégo u nas.
W tym celu zawigzal sie komitet, ktéry ma ob-
mySle¢ jak najenergiczniejsze $rodki dzialania.

I. PROROK 13

MARUSIA (wbiegajgc do salonn). Mamo to
jeszcze tajemnica!

BARONOWA. Profesorowi mozna jg po-
wierzyc.

PROF. SZCZYTNICKIL Ja jestem powierni-
kiem dyskretnym.

PANI NELLY. Na mojg dyskrecyg mozesz
réwniez liczyé. CozeScie obmySlily ?

MARUSIA. Och, nic jeszcze... Przed paru
dniami dopiero zawigzal si¢ komitet.

PROF. SZCZYTNICKI. Pozwolilbym sobie na
malg poprawke. Zamiast narodowego mieszczan-
stwa potrzeba nam uduchowionego mieszczan-
stwa.

MARUSIA. Jak najserdeczniej panu profeso-
rowi dziekuje. Zaraz na nastgpnem posiedzeniu
postawi¢ ten wniosek, o, i jestem przekonana,
ze bedzie jednomy$lnie przyjety.

BARONOWA (do pani Nelly). Nelly, herbaty
jeszcze?

PANI NELLY. Daobrze. Wstyd mi pana, pro-
fesorze, ale ja tak lekkg herbatg pijam, Ze to
prawie woda.

Fozef wchodsi, zabiera filizankg pani Nelly
i widocanie ocigga si¢ z wyjsciem, podstuchujoc
Szeoytnickiego. Wyszedissy praystaje za  portyerg
Z podstuchuje w dalszym ciagu.
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PROF. SZCZYTNICKL Nalezy sie wystrzega¢
wszelkich narkotykow,
szych napozor.

PANI NELLY. To tak trudno.

PROF. SZCZYTNICKI. Ale nagrodg za wy-
silek jest wewngtrzna moc ducha, ktéra daje
panowanie nad Swiatem.

(Dzwonek telefonu).

BARONOWA (podchodzi do stoln). Ach to ty...
(na twarzy jej maluje sig wyraz preykrego smie-
szanta). | kiedyz to si¢ stalo?... Aa.. — Przyje-
dziesz do nas?... Jak najpredzej... Dowidzenia
(sstucznym Smiechem usituje pokryé zdenerwowanie).
Anielka mig¢ rozSmieszyla, ona ma taki zabawny
spos6b mowienia... (zwracajgc sig do Szczytni-
ckiego). Wszak pan zna moja siostre?

PROF. SZCZYTNICKIL Nie mam zaszczytu.

BARONOWA. Zdawalo mi sig, Ze pan jg
poznal u nas.

MARUSIA. (patrzqc niespokojnic na baronowg).
Ciocia zaraz do nas przyjedzie?

BARONOWA (%rdtko). Tak. (Roztargniona, naj-
widocsniel myslge zupetnie o czem innem zwraca
sig do Szcgytnickiego). Wiec kiedyZz pan profesor
powtérzy swoj odczyt?

PROF. SZCZYTNICKI. Zaciekawienie, jakie
odczyt méj wzbudzil, przekonalo mig, Ze grunt

chotby najniewinniej-

1. PROROK 15

do pracy duchowej jest podatny. Wobec tego
postanowilem rozszerzy¢ zakres dzialania, miano-
wicie zalozy¢ pismo.

MARUSIA. Pismo?

PANI NELLY. Cudowna my$l! Mojem zda-
niem pan profesor dawno juz powinien byl to
uczynic.

PROF. SZCZYTNICKIL Rozestalem obecnie
odezwe do najwybitniejszych przedstawicieli
naszego spoleczenstwa (do Baronowe] s usmiechem).
Przeslalem ja réwniez panu konsulowi.

BARONOWA. Ach... tak.

PROF. SZCZYTNICKI. Sadze, Ze pan konsul,
jako przedstawiciel Egiptu zechce si¢ moZe
zainteresowa¢ mojem wydawnictwem. Kaplani
egipscy polozyli wielkie zaslugi na polu rozwoju
tajemnej wiedzy (po chwili). Czy pan konsul nie
wspominal pani o tej odezwie?

BARONOWA. Nie, ale by¢ moze, Ze nie mial
jeszcze czasu jej przeczyta¢. Mgz moj ma teraz
tyle r6znych spraw na glowie.

BROF. SZCZYTNICKI. Pan konsul bardzo
czynh’e zycie prowadzi.

BARONOWA. U nas w kraju tyle jest do
roboty.

PANI NELLY. Baron zawsze powtarza, Ze
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trzeba stwarzaé nowe Zrédla pracy, walczyé?“é‘

z ospaloécig, elektryzowaé spoleczeristwo.

BARONOWA. Teraz zwlaszcza pochloniety
jest praca. Prowadzimy, to jest maz prowadzi
pewien interes, ktéry moze mie¢ nawet bardzo
wielkie spoleczne znaczenie.

PANI NELLY. To towarzystwo akcyjne?

BARONOWA. Tak. Pepi jest tak zajety, ze
prawie wcale nie widujemy go w domu. .. Wiesz
zresztg ... Wceigz zebrania, sesye, posiedzenia.

PROF. SZCZYTNICKI (po chwili). Program
ideowy catego wydawnicilwa m m juz jak naj-
dokladniej Wwytknigty, pozostajg tylko jeszcze
pewne materyalne drobiazgi do usuniegcia.

BARONOWA. Ach, ta materyalna strona
Zycia...

MARUSIA. Mamo, przeciez to tak Iatwo
usungc!

Baronowa miersy Marusig praywolujacem do
porzqdku spojrzeniem.

PROF. SZCZYTNICKI. Trzeba wierzy¢ panno
baronéwno, wierzye, ze sie wszelkie przeszkody
usunie!

Po stowach tych wypowiedsianych podniesionym
tonem, zapada chwila ciszy. Mistyczne oczy profe-
sora Sgczytnickiego nabierajy Jus jakiegos nad-mi-
stycznego, natchnionego wyrazu. Wpatrzony w jeden

£

I. PROROK 17

punkt, siedsi nieruchomo =z dlonig wzeniesiong ku
gorze, jakby praygotowang do blogestawichistwa.

Ocsywiscie nikt tej ciszy nie Smie preerwad.

PROF. SZCZYTNICKI. Wierzg, wierze..
(wstaje =z fotelu i krokiem lunatyka wychodzi £ po-
koju, we drswiach jesscze raz powtarza). Wierze.

Chwila ciszy. Wsayscy sq nieco oszofomiens.

PANI NELLY. Niepospolity czlowiek.

BARONOWA (z roztargnieniem). Tak. (po chwili)
Przyznam ci sig jednak, Ze jego sposéb zacho-
wania razi mi¢ czasami. Moglby sie nauczyc
méwi¢ »Dowidzenia« przynajmniej.

MARUSIA. Ach, mamo, czy taki czlowiek, jak
on, moze sig liczy¢ z konwenansami towarzyskimi.

BARONOWA (zwracajgc si¢ do pani Nelly).
Ale ty herbaty nie dostata$?

PANI NELLY. Dzigkuje ci, nie bede pila.
Musze zaraz juz i§c.

BARONOWA. Alez moja droga (dzwoni).
Musialam zmieni¢ sluzgcego, ale widze, Ze i z tego
nie bede miala pociechy.

PANI NELLY. Wiesz, co ja zauwazylam..
Przez caly czas, jakeSmy tu rozmawiali, on pod-
sluchiwal pode drzwiami.

MARUSIA. Nie moze by¢!

Barongea preeciqglem spojrzeniem Ma-

rusig. [
DZIEJE Jﬁ%?—;; -}“.'-_‘ ,,..5‘-.‘ i
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Do salonu wchodzi Fozef, wnoszqc na tacy filisanke
herbaty dla pani Nelly.
BARONOWA (do Fozefa). Strasznie dlugo.

Fozef wyprostowywuje sig i patrsy pokornym
werokiem na Baronowsq. 5

BARONOWA. Na cé6z ty czekasz?

JOZEF. Prosze jasnie pani Baronowej...

BARONOWA. Odejdz (Fozef wychodsi).

PANI NELLY. Niewyrobiony jeszcze, ale
§liczny chlopak.

BARONOWA. I zauwazyla$, Ze podstuchiwal?

PANI NELLY. Ostatecznie moglo mi sie zda-
waé tylko.

MARUSIA. Ja watpie.

PANI NELLY (pospiesznie). No, ale wazniej-
sza jest sprawa pisma, ktére Szczytnicki chce
zalozy€é. Ja uwazam, ze pismo takie jest nie-
zbedne. To bedzie poprostu patryotyczny czyn.
Nie prawdaz, Julu, Ze mozna tak powiedzie¢?

BARONOWA. Bezwatpienia. '

PANI NELLY. Nie wiem, czy jest na Swiecie
tak zmateryalizowane spoleczeristwo, jak nasze.
I temu koniecznie nalezy przeciwdziala¢. On
mi opowiadal plan tego pisma.. Cudowne rze-
czy.. Raz moglibySmy naprawde zaimponowac
Europie,

BARONOWA. Ach, to on ci méwil juz o tem?

I. PROROK 19

PANI NELLY. Wspominal mi.

MARUSIA. Czy to bedzie tygodnik ?

PANI NELLY. Na razie, niestety, miesigcznik.

MARUSIA. A kiedyz pierwszy numer wWYj-
dzie?

PANI NELLY. Ano.. gdy bedzie mial odpo-
wiednig materyalng podstawe.

MARUSIA. Mamo, my mu musimy dopomédz!
Ileby to potrzeba bylo pieniedzy na takie pismo?

BARONOWA. Ach, Marusiu, mamy c€zas na
obliczenia. Czy to miss Gerard dzi§ nie przy-
chodzi? (Jest to dyskretna wskazdwka, aby Marusia
stg usungta).

MARUSIA. Ach, dobrze, Ze mi mama przy-
pomniata.. Mam sobie jeszcze niektére rzeczy
przygotowac.. Pozegnam panig.. Uciekam do
roboty. '

PANI NELLY. Do widzenia. (W chwilg po
wyjscin Marusi z akcentem SZCzerego wbolewania
w glosie). Biedny ten Szczytnicki... _

BARONOWA. Sama wiesz chyba najlepiej,
jak szczerze pragnglabym mu dopomodz, osta-
tecznie chodzi o glupstwo, c6Z na zalozenie ta-
kiego pisma potrzebar... Ale teraz przez jakiS czas
z Pepim niepodobna bedzie o niczem mowic.

PANI NELLY. Czy mial jakie zmartwienie?

BARONOW A. Mial. Telefonowano mi wiasnie.

2%
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PANI NELLY. Wiesz, ja odrazu przeczulam,
7e to jaka$ nieprzyjemna nowina.

BARONOWA. WyobraZz sobie (parska Smie-
chem). Napozoér to jest zabawne, ale dla mnie,
niestety, smutne. Genia, wiesz, kto to?

PANI NELLY. Przyjaciélka barona.

BARONOWA. Tak. Zdradzila go.

PANI NELLY. I ona!

0 ile prawdsiwych preyjaciot pognaje sig w nie-
szczpscin, to w tef chwili stwierdsic moina, Ze pant
Nelly jest prawdziwa prayjaciotke baronowe). Przykra
nowina wywarla na wnig wstragsajgce wragenie.
Chwila milczenia. Co2 w takich rasach snaczq
stowa pociechy?

BARONOWA (z westchnieniem). Zdawalo sig,
Ze ten stosunek bedzie juz trwaly.. A tymcza-
sem.. Znalazla sobie jakiego§ amant de coeur
i Pepi przytapal ich dzi§ rano w takiej sytuacyi,

.. (macha beznadzieinie rekg, po chwili) Znala$
ja przeciez.

PANI NELLY. Alez ma si¢ rozumiec. chz
ja widywatam w teatrze, na wyscigach... Trzeba
jej odda¢ sprawiedliwo$é, Zze si¢ umiala bardzo
efektownie ubiera¢. A przytem skromnie. Powie-
dzialabym nawet, Zze wcale nie wywierala wra-
zenia demimondaine’y.. I w gruncie rzeczy, mu-
siala by¢ z niej niezla dziewczyna.

e
i

o

>
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BARONOWA. Idealna. Wszystkie Zony mo-
glyby mi jej byly zazdroScic. Zadnych ekscen-
trycznych wybrykéw, Zadnych wymagan. Pamie-
tasz ty te czarng Julkg z baletu?

PANI NELLY. Pamigtam, pamigtam...

BARONOWA. To byla wlasnie poprzedniczka
Geni. SzczeSciem, ze Pepi juz po dwoch tygo-
dniach przylapal jg na zdradzie.. Co ona go
przez te dwa tygodnie kosztowala! I jak go de-
nerwowala... Slowa niepodobna z nim bylo wtedy
zamienic.

PANI NELLY. A czy nie moznaby tego ja-
ko§ zalagodzi¢ ? Wmowi¢ w barona, ze to bylo
tylko nieporozumienie. PrzecieZ mezczyzni to
czasami w to wierza.

BARONOWA. Nie. Zdrady Pepi nie przeba-
czy. On pieniedzy nie Zaluje, ale chce, Zeby go
bezinteresownie kochano. To jest jego mania.

PANI NELLY. Z tg Genig stosunek trwal
juz do§¢ dawno przeciez ?

BARONOWA. Rok prawie...I mialam nadzieje,
Ze to sie na pare lat zaciggnie.

PANI NELLY. A pocéz baron chodzil tam
rano ?

BARONOWA. A dyabli... O, przepraszam cig,
moja droga, ale zrozum moje polozenie.. Teraz,
jak sie sukcesya otworzy, kandydatek znajdzie
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sie oczywiScie mnostwo. Czy ja wiem, pod jaki
wplyw Pepi si¢ dostanie.. Nie chodzi juz nawet
o pienigdze, ale.. jakby to powiedzie¢, mojemu
mezowi potrzeba przyjaciolki.. tagodnej.

PANI NELLY. Rozumiem, rozumiem...

BARONOWA. Genia miala takie ogromne
poczucie taktu.. we wszystkiem. (po chwilz) Ach,
coz za ciezkg krzywde wyrzadzila mi ta dzie-
wczyna.. Ja tak sie do niej przyzwyczailam,
moge powiedzie¢, Zem jg nawet lubiala...

PANI NELLY. Ale, Ze tez ona nie umiala
tak sie jako$ urzadzi€, Zeby baron ich nie przy-
lapal.

BARONOWA. Wlaénie... Tego nie rozumiem...
Skoro my...

PANI NELLY. Co?

BARONOWA. To jest chcialam powiedziec,
7e skoro przyzwoite kobiety potrafig tak zdra-
dza¢ meZ6w, Ze nikt o tem nie wie, no to takie
damy tembardziej powinnyby to umiec.

PANI NELLY. To prawda, przeciez one Sie
w tem specyalizuja.

BARONOW A. Pepi nie ma szczesScia. (po chwili)
Wiesz, ja sie troche obawiam, Ze on naprawdg
byl do niej przywigzany.

PANI NELLY. My§lisz ?

I. PROROK 23

BARONOWA. Zdaje mi sie. Juz chotby przez
wdziecznos¢, ze tak dlugo obywalo sig bez skan-
dalu.

PANI NELLY. Ciekawa tez jestem, Kkogo
baron teraz sobie znajdzie?

BARONOWA. O, Ze bedzie bardziej wyma-
gijgca od Geni, to z gory mozna przewidziec.
W tego rodzaju stosunkach zawsze poczatki sg
najkosztowniejsze.

PANI NELLY. No i najbardziej denerwujace.

BARONOWA. Tak. Potem to sig to reguluje.
A teraz czasy cigzkie, gotowka strasznie droga
i jak na zloS¢ W takiej chwili to wypadlo.
Mniejsza juz o to wszystko zreszta, ale teraz
Pepi powinienby mie¢ swobodng glowe. Wspomi-
nalam ci o tem towarzystwie akcyjnem. Pojecia
nie masz, jakie to moze by¢ dla nas dobre.
Pepi mial dzi§ odby¢ wlagnie bardzo wazng
konferencye z prezesem Majbaumem.

PANI NELLY. Tak, to niewesole.

BARONOWA. To smutne.

Podcsas gdy obie panie zajete sq & satosng
rozmowa, Marusi oczekujgce] w SWym panieniskim
buduarbu na miss Gerard blyska nagle stanowcza
mysl w glowie. ..

Zbliza sig do dzwonka. Dzwoni.
Po chwili pukanie do drzwi.
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MARUSIA. Prosze.

Na progu ukazuje si¢ Fozef.

JOZEF. Jaénie panna baronéwna dzwonila
na mnie ?

MARUSIA. Tak. ChodZ no tu. (po dfuiszem
milczenin) Dlaczego$ ty podsluchiwatl ?

JOZEF (zmieszany). Prosze jasnie panny ba-
ronéwny...

MARUSIA. Méw prosto i szczerze. Nigdy
nie trzeba klamacé.

Fozef nie odpowiada. Stoi z oczami pokornie
utkwionemi w podioge.

MARUSIA. To zauwazono. Mozesz miejsce
stracic.

JOZEF. Proszg jaSnie panny baronéwny... ja nie...

MARUSIA. Wiec sie zapierasz jeszcze? Sg-
dzilam, ze jeste$ uczciwy chiopiec.

JOZEF. Ja jestem uczciwy.. Ja.. ja wszystko
jak na spowiedzi opowiem. Mnie sie tak podo-
balo to, co ten profesor mowil, Zze czlowiek jak
gleboko oddycha, to wszystko moze i o tej... o tej
takiej rzeczy, co to jest w powietrzu, Ze..

MARUSIA (wybucha radosnym Smiechem). Na-
prawdel.. To cie zajelo 2.

JOZEF. Jak na spowiedzi moéwie.

MARUSIA (z radosnem osywieniem w glosie).
Ale podstuchiwaé¢ nie trzeba.. nigdy nie trzeba

i

—

—_—

4
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podstuchiwaé¢... A jesli cig to tak zajelo (rozglada
si¢ po pokoju, podbiega do konsoli, na kidre lesy
ksiqika i podaje ja Fozefowi). To jest ksigzka, ktorg
pan profesor napisal. Przeczytaj ja uwaznie.

JOZEF. Ja nie wiem, jak mam jaSnie pa-
nience podzigkowac.

MARUSIA. A czy ty wogoble czytywale$ juz
jakie ksigzki?

JOZEF. O, ja bardzo lubig czytac.

MARUSIA. Powiniene$ blogoslawic¢ tego czlo-
wieka, co cig¢ nauczyl czytac.

JOZEF. Bede, proszg jaSnie panny baronéwny.

MARUSIA. Mozesz odejsc.

Fozef wychodsi unoszae pod pachg skarb, jakim
Jest posytecana ksiqika. W preedpokoju spotyka ba-
rona. Wyprostowywuje si¢ 2 uszanowanien. Baron
mierzy go od stip do glow petnem obreydzenia spoj-
rEenient.

Fdzef tem tylko mdglby sig pocieszye, ze baron
na wsgystko wogdle = obraydzeniem dzis pairsy.
Nowina, ktérq telefonowano baronowej, jest niestety
prawdziwa. Genia sdradzita barona w haniebny,
brutalny sposéb. I to z kim? Z Jakims aktorsyng
prowincyonalnym, »lobuzems« jak baron powtarza
w mysli. Nie jest to wyrasenie dyplomatyczne, ale
baron ma je we krwi. Takiem mianem preodkowie
tego chrecili swoich wrogow ... Rasa.
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Mingwszy pare pokojow, baron wchodzi do
swego prywatnego gabinetu. Zatrzymuje sig prsed
lustrem. Z vam wychyla si¢ ku niemu dystyngo-
wana postat konsula Putiphara de Putyfarowskiego.
Wiosy slekka praypruszone siwizng, cos orlego w wy-
razie twarsy (nos). Mnigjsza o szczegoly zreszig...
Calos¢ jest imponujaca. Pan w kaidym calu, uro-
dzony do rozkazywania. I jak moina z byle lap-
serdakiem takiego czlowicka szdradsac?

Zagadkowos¢ i zepsucie natury kobiecej wyste-
puja preed baronem sndw w cate pelni.

BARON. Bydlg!

W tem jest wszystko.
Przechodzi do salonn, gdsie zastaje jeszcze panig
Nelly.

BARON. A, witam panig.

BARONOWA (pospiesznie). Jakze sig prezes
miewa. ?

BARON. Nie widzialem prezesa.

Baronowa rsuca smutne poroswmiewawcse Spoj-
reenie na prayjacictke. Stato sig to wlasnie, co
praed chwilg prsepowiadata. FPod wplywem praejsc
{Mﬁmg: erotycsnej, baron jui zacsyna ganiedbywal
wnteresy).

PANI NELLY. Mial pan baron jakie wiado-
moéci z Egiptu? Podobno wylew Nilu opéZnia
si¢ w tym roku? 3

I. PROROK 27

BARON. Bardzo. Od tygodnia caly Egipt po-
winien juz by¢ pod woda. Jestem zaniepokojony.

PANI NELLY. Ja sgdze, Ze pan baron nie-
potrzebnie si¢ niepokoi. Przeciez Nil musi wylac.

BARONOWA. Ja to samo powtarzam meg-
Zowi.

BARON. Ale op6znienie jest niedobre.

BARONOWA. Napijesz si¢ herbaty ?

BARON. Dzigkuje.

Chwila ciszy. Na twarzy barona maluje sig wyras
enudzenia i preygngbienia.

BARONOWA. Swojg drogg pomy$l Nelly,
coby to bylo, gdyby Nil nie wylal. Nieurodzaj,
gl6d, nedza, klgska dla calego kraju.

PANI NELLY. Straszne. Ale do tego chyba
przeciez nie dojdzie 2

BARON. Miejmy nadziejg.

PANI NELLY. ChociaZ.. teraz tyle jest ka-
tastrof na $wiecie.

BARON. Skutki kazdej katastrofy mozna za-
7egnaé pracg i wzmoZong energig. Niech mi pani
wierzy, Ze na Swiecie jest jedna katastrofa...
nieuczciwo§¢ ludzka, niewypelnianie obowigzku,
ktérego sie kto$ podjagl — bez wzgledu na to,
czy to jest mezczyzna, CZY kobieta!

PANI NELLY. Najzupelnie] sie z panem ba-
ronem zgadzam.



28 WELODZIMIERZ PERZYNSKI

BARON. Ja méwie: »Egipt chce, aby kazdy
spelnial swo6j -obowigzekse.

PANI NELLY. Przedliczna dewiza.

BARON. Czy pani mysSli, Ze wielu jest takich,
co go spelniaja. Nawet.. nawet przyjemnych
obowigzkéw nie chca spelniac.

BARONOWA. Tys$ to powiedzial w Algeci-
ras, prawda ?

BARON. Tak.

PANI NELLY. Pan baron brat udzial w kon-
ferencyi ?

BARON. Urzedowego udziatu nie bralem, ale...
ale... (z fajemniczym usmiechem) Mieszkalem w tym
samym hotelu.

PANI NELLY. Rozumiem.

BARON (usSmiecha si¢ zadowolony). Z pani by
byla dyplomatka pierwszej wody.

PANI NELLY. Niestety, w oficyalnej dyplo-
macyi kobiety nie wywalczyly sobie jeszcze sta-
nowisk. Ale ja si¢ zasiaduje, a juz dawno po-
winnam by¢ w domu. Dowidzenia, droga Julu!

BARONOWA (do barona, ktdry chee odprowa-
dzal panig Nelly). Zostan, my mamy swoje ta-
jemnice.

BARON. Bede dyskretny.

PANI NELLY, Adieu.

I. PROROK 29

W pare godzin poinie. Wielki salon, sz.;,siadu.;}:;cy.
g prywatnym gabinetem barona. Bocznemi drswiami
wchodzi Fozef. W jednej rece trsyma tackg, w dru-
giej ksiqéke. ldge czyta i stopniowo swalnia kn?ku,
wreszcie satrsymuje sig posrodku salonu, zagtgbiony
w csytaniu.

W tej samej chwili do salonu wchodzi ze swego
gabinetu baron. Spostrzeglsay Fozefa, staje jak wryty.

BARON. Co to jest? Co to ma znaczyC ?

JOZEF (wyprostowywuje stg, szybkim mckem
chowa za plecy tacke, wycigqga do Barona ksigékg).
Prosz¢ jaSnie pana barona, pan sekretarz kon-
sulatu kazal mi w tej chwili oddac tg depeszg.

BARON. Ty pijany jeste§ (wyrywa Fozefow:
ksigske © rsuca na podiogg).

JOZEF. Nie... nie.. to ta depesza! :

BARON (ofwiera depess¢, promienny usmiech
rozjasnia mu twars). Nil wylal!



II. KONSULAT EGIPSKI




Kancelarya konsulatu egipskicgo. Dusy, ministe-
ryalnic urzqdsony gabinet. Wielkie dgbowe binrko,
garsucone papierami. Na Scianie obok drzwi duza
mapa Egiptu. W rogu pokoju stolik nakryty dra-
peryg egipska — na nim wsrid csterech doniczko-
wyck palm odlewy Sfinksa i piramzdy.

Biuro konsulatu fgczy sig s prywatnym aparta-
mentem barona Putiphara de Putyfarowskiego. Dia
interesantow jest oddsielne wejScie prsez obsgerng
poczekalnie, w klore) w pewnych godzinack dnia
(od 11-¢f do i-¢]) urseduje Fozef.

Interesantow mniema. Fozef rozparty w fotelu,
wesyluje sig w dzielo prof. Sscgytnickiego.

Bocznemt drswiami z prywatnego apariameniu
wehodsi do biura panna Emilia, pokojowka. Wysoka,
brzydka, bardzo stylowa.

Panna Emilia prayglada sig Fozefowi, kiory jest
tak zacsytany, ie na wejscie jef nie swrocit nwag: —
po chwili =z lajemniczym wusmiechem zblisa sig do
stolika w rogn pokoju, = trudem sdejmuje odlew
Sfinksa i ustawia na podiodze.

DZIEJE JOZEFA 3
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PANNA EMILIA. Moéglby tez pan Joézef po-
médz mi tego Sfinksa z powrotem na miejsce
ustawic.

JOZEF (nie odrywajac sig od czytania). W tej
chwili, panno Emilio.

PANNA EMILIA (po chwili). No, idzie pan,
czy pan nie idzie ? '

Fozef chowa ksigikg do kieszeni, wehodsi do pokoju
i ustawia Sfinksa.

PANNA EMILIA. Z panem to si¢ teraz dogadac
wcale nie mozna. Oczy pan straci od tego czytania.

JOZEF. Panno Emilio, to taka ciekawa ksigZka.

PANNA EMILIA (miersy Fozefa pogardiiwem
spojrzeniem). Wie pan, Ze wszystko lubie, tylko
nie lubig, jak meZezyzna udaje niewinigtko.

JOZEF. 2 ??

PANNA EMILIA. Niech pan nie robi takiej
zdziwionej miny.. Pan to ma co$ takiego dener-
wujgcego w sobie, Ze czasami aZ reka Swierzbi
poprostu. O, nie, z takim czlowiekiem jak pan,
to jabym juz tam za Zadne skarby $wiata zy¢
nie chciala.. Nie!

JOZEF. Pani sie gniewa na mnie ?

PANNA EMILIA (z pogardliwem wzruszseniem
ramion). Na pana? (po chwili). Falszywymi ludZmi
mozna tylko pogardzac.

JOZEF. A ¢67 ja takiego falszywego zrobitem?
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PANNA EMILIA. Myé$lalby kto, Zze pana to
czytanie naprawde zajmuje.

JOZEF. Panno Emilio!...

PANNA EMILIA. Cicho!

Chwila ciszy.

'PANNA EMILIA. Wiec c6Z pan zaczal mo-
wick ?...

JOZEF. Ja.. nic. Panna Emilia nie dala mi
dojs¢ do slowa.

PANNA EMILIA. Ja panu nie dalam dojs¢
do sltowa.. Jeszcze raz panu powiem, Ze pana
to czytanie wcale nie zajmuje. Tak pan czyta,
zeby sie przypodobac.

JOZEF. Ja? Panna Emilia mnie o takg fal-
szywoS¢ posgdza ?

PANNA EMILIA. Ja mam oczy.. widze.
Zeby k;ZO inny taka sztuke urzadzil, jak pan, z tym
telegramem, toby go juz dawno u nas nie bylo.

JOZEF. Pan baron mi przebaczyl, bo Nil
wylal.

PANNA EMILIA. Nil wylal! Niech mi pan
juz tu tylko z polityka nie wyjezdzal.. Ciekawa
jestem, jakby to wszystko wygladalo bez sym-
patyi pani baronowej. Ale jeSli pan Jézef mysli,
7e tej sympatyi na diugo starczy, to sie pan
takze grubo myli. Ja juz tu réznych widywalam,
przystojniejszych od pana Joézefa.. Byl Wiktor,

*

3*
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byl Antoni, by! Wiladystaw, bylo dwéch Janéw,
byl Ludwik, byl jeszcze jeden Antoni — widzi
pan, przez péltrzecia roku, jak tu sama jestem.
I co, zaden miejsca nie zagrzal..

JOZEF. Widocznie zle spelniali obowigzek.

PANNA EMILIA (2 furyq). A pan dobrze be-
dzie spelnial! (zamierza sig, jakby cheiata go uderzyc).

JOZEF (odskakujac). Panno Emilio... (po chwili
obrasonym tonem) Tylko reki prosze nie podnosic.
(po chwili) Pani mi¢ o malo nie obrazita czynnie
i ja nie wiem, o co pani chodzi..

PANNA EMILIA (preyglada mu sig niedowie-
rzajgco, po chwili). Pan jest albo bardzo podly,
albo bardzo glupi.

JOZEF. Panna Emilia zaduZo sobie juz dzi$
pozwala.

PANNA EMILIA. T pan mozZe z czystem su-
mieniem zaprze¢ sie W oczy, Ze pan nie jest
kochankiem baronowej ?

JOZEF. Ja?! (po chwili tomem najwyssszego
adumienia) A pannie Emilii skad to do glowy
przyszlo ?

PANNA EMILIA. To pan nie wie, poco sig
u nas sluzy ?

JOZEF. Jakto poco ?

PANNA EMILIA. Panie Jézefie, jezeli pan to
méwi przez falszywosSé...

&
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JOZEF. Ale c6z mnie panna Emilia wcigz
0 jaka$ falszywoS¢ posgdza. Jaknajuczciwsze
slowo honoru daje, Zze méwie szczerze.

PANNA EMILIA. No to niech sie pan dowie...
U nas kazdy sluzacy musi mie¢ romans ze stara.

JOZEF. Panno Emilio, to jest oszczerstwo.
Ja przeciez nieraz slysze w salonie, jak pani
baronowa rozmawia z panem profesorem Szczy-
tnickim. Pani baronowa jest bardzo uduchowiona
osoba.

PANNA EMILIA. I pan temu wierzy, co oni
tam gadajg. Wstydzilby sie pan, doprawdy. Wy-
roslo chlopisko i takie to jakie§ ni z pierza ni
z migsa. (Chwyta Fozefa za rece) Co to za lapskal

JOZEF (usuwa sig, surowym tonem). Nie, nie
panno Emilio.

PANNA EMILIA. Od baronowej toby pan tak
nie odskoczyl.

JOZEF. Panno Emilio, od kazdej kobiety bym
tak odskoczyl.

PANNA EMILIA (przyglada sig Fozefowi ba-
dawcso, po chwili). Wie pan, Ze tego to si¢ juz
nie spodziewalam po panu. Ja z panem Szczerze,
zyczliwie rozmawiam, a pan sobie kpi ze mnie...
(z naglym wybuchem) To jest podloSél..

JOZEF. Panno Emilio, ja sobie wcale z pani

nie kpie.. Slowo honoru pani daje.. Ja panig
.
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bardzo lubig... tylko ja nie moge, dopdki sig tej
calej duchowej wiedzy nie naucze..

PANNA EMILIA. A to poco sig pan takich
glupich nauk uczy ?

JOZEF. Panno Emilio, to wcale nie jest glu-
pia nauka.. To jest najmadrzejsza nauka na
Swiecie.

PANNA EMILIA. Ale co panu z ni¢j przyjdzie?

JOZEF. Jakto co? Malo to ja si¢ nedzy
w zyciu najadlem? Z pewnoScig od dziecinistwa
bylo mi gorzej, niz pannie Emilii.

PANNA EMILIA. Pan Jozef byl sierota ?

]OZEF. Nas bylo dwanaScioro.

PANNA EMILIA. O jej!

JOZEF. Latwo mie¢ jedenastu braci.

PANNA EMILIA. Ee.. nie tak latwo.

JOZEF. Ale jak kazdy gorszy dla czlowieka
od psa, to co?.. Panna Emilia my$li, Ze ja mialem
choé tyle od nich.. (symbolicany gest, ilustrujgcy
nicos¢ zapomocq przythnigcia palca do pazmokcia
drugicgo palca). Po Smierci rodzicow, to  mig
wypedzili poprostu! Powiedzieli.. przepraszam
panng Emili¢, Ze ja takich wyrazéw uZywam,
powiedzieli »Idz, szczeniaku, na zlamanie karku,
won!« I tam w podwérku u nas to byla taka
stara studnia, co w niej woda wyschla, to mnie
jeszeze do tej studni wrzucili.
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PANNA EMILIA. To pan Jézef mogl si¢ utopic.

JOZEF. Zeby byta woda, tobym sie byl uto-
pil napewno!

PANNA EMILIA (po chwili). Ale pan dal so-
bie i bez nich rad¢. Ma pan teraz dobre miejsce.

JOZEF. Co mi po miejscu! Ja wcale nie chce
sluzy¢.

PANNA -EMILIA. Ha.. to dlatego pan sig¢
tak uczy ’...

JOZEF. Przeciez nadarmo niktby sie niczego
nie uczyl.

PANNA EMILIA. A jak sie pan tej calej ducho-
wej wiedzy nauczy, to juZ pan nie bedzie sluzyl?

JOZEF. Spodziewam sie, Ze nie.

PANNA EMILIA. A co pan bedzie robil ?

JOZEF. Nic. Inni bedg za mnie robili. Bo
widzi panna Emilia, ja bede mial taka sile woli,
7e jak na kogo spojrze tylko, to bedzie mnie
musial odrazu usluchaé. Tak, tak, ja nie Zartuje,
slowo honoru pannie Emilii daje. Bo w powietrzu
to jest takie drugie nicwidzialne powietrze i to
si¢ nazywa prana. To jest niby sila po indyjsku,
bo to indyanie wymy$lili to wszystko. Wiec
trzeba tylko bardzo porzadne Zycie prowadzic:
ani kobiet, ani wodki, nic, i codzieri te praneg
gleboko w siebie wdycha¢, to jak si¢ tego duzo
w czlowieku czyli niby w organiZmie nazbiera,
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to ma czlowiek potem takg silg, Ze wszystko, co
zamy$li, musi mu si¢ uda¢ i nad wszystkiem
moze przewodzic.

PANNA EMILIA. I to diugo tak trzeba?

JOZEF. Co?

PANNA EMILIA. A to.. porzadne zZycie?

JOZEFE. Z pare lat. I wie panna Emilia, jak
sie ma taka sile w sobie, to si¢ wcale nie cho-
ruje.

PANNA EMILIA. Jakto, a jak sie czlowiek
przeziebi '

JOZEF. Mé6wi sobie: »Nie przezigbilem sig
i koniec«, Niech panna Emilia posfucha kiedy,
jak to profesor Szczytnicki w salonie opowiada.

PANNA EMILIA (po chwili). No, ale potem,
po paru latach, jakby pan Jozef przypuStmy
cheial sie oZeni€, to juz mozna?

JOZEF. Jak sie ma taka sile, to juz wszystko
mozna. Wtedy czlowiek jest mag.

PANNA EMILIA. Kto taki?

JOZEF. Mag. Jakzeby to pannie Emilii po-
pularnie wytlomaczy¢. No, krétko méwige, fakir.

PANNA EMILIA. A jak to trzeba oddychaé?

JOZEF. Chce panna Emilia? Ja pann¢ Emilie
naucze... Niech pani stanie prosto.. Tak (ustawza
ja w odpowiedniey pozycyi) Niech pani teraz
wciggnie powietrze w siebie.. Teraz parg sekund
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zatrzymac.,. Jeszcze... jeszcze.. (Panna Emilia
czerwienieje, ocsy sachodzq jej dsami) A teraz po-
woli... powoli.. U.. w.. n.. Jak par¢ razy tak
odetchngé, to odrazu czlowiek robi sie wytrzy-
malszy na wszystko.

Fanna Emilia na razie nie mose mowil, nie
zntecheca jej lo jednak do dalszych prob.

JOZEF. A co?

PANNA EMILIA. Panie Jézefie, jakbySmy sig
tak oboje wyuczyli?

JOZEF. Niech sie panna Emilia uczy... Jeszcze
raz.. Tylko prosto si¢ trzymaé. (Panna Emilia
wypresa si¢ jak struna). Rece wzdluz ciala..
No i teraz w siebie, w siebie.. wciggat powietrze
NOSEM...

Mite te ¢ posytecene cwiczenia psychofisycsne proe-
rywa niespodzicwane wejscie barona. Spostrzectssy
Fozefa i panng Emili¢ nadegtych as do peknigeia
nieomal, baron satrsymuje si¢ w progu oszolomiony.

BARON. Oni powaryowali!

JOZEF., Prosze jaSnie pana barona...

BARON. Milczeé... (do panny Emiliz) Odejdz!
(Panna Emilia wymyka stg przeraiona).

BARON (mierzy Foszefa pelnem obrzydzenia
spojrsenient, po chwili). Raz ci przebaczylem, a ty
zn6w, zamiast siedzieé w poczekalniiprzyjmowac
interesantéw, romansujesz tu z pokojéwkami!
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JOZEF. Prosze jaSnie pana barona, nigdy
w Zyciu nie romansowalem.

BARON (preyglada mu sig zdziwiony, po chwili
ironicenie). Zadna cig nie chciaia ?

JOZEF. Nie dlatego, prosze jaSnie pana ba-
rona.

BARON. A dlaczego ?

JOZEF. Bo z tego tylko wszystko zlo idzie.

BARON. No... no...

Whicga Otton Stucki, sekretars konsulatu. Mio-
dzientec miewypowiedzianie wytworny. Bajecsnie
skrojony Zakiet, fantazyina kamizelka koloru, ktory
moge by 2otty = rosowym odcieniem, czy tes résowy
g gottym odcieniem. Twars oczywiscie starannie
wygolona, cera dobrana dyskretnie do koloru kami-
zelft 1 getrow.,

SEUCKI (spogladajac na zegarek, wmieszczony
w srebrngl bransolecie). Pan konsul juz w biurze.
Najmocniej przepraszam, Ze sie tak dzi§ spo-
Znilem.

Baron odpowiada gestem, oznaczajacym po-
btasliwe prsebaczenie.

SLUCKI (gblisa sig do biurka, poczyna przersu-
cac papiery). Kazalem wywiesi¢ z balkonow flagi.

BARON. A co to dzisiaj?

SLUCKI (edumiony zapytaniem barona). Imie-
niny ksiecia Nekao.
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BARON. Aa... (po chwili) Wie pan, Ze to wcale
nieglupi chlopak.

SEUCKL Ksigze Nekao ?

BARON. Nie... nasz Jozef.

SEUCKI. Jozef studyuje obecnie dziela profe-
sora Szczytnickiego.

BARON. Wiem, wiem... (po chwili) Czy pan
byl na odczycie Szczytnickiego ?

SEUCKI. Bytem.

BARON. Wlasciwie o co temu Szczytnickiemu
chodzi ?

SEUCKI. Ja na calym odczycie nie bylem.
I przyznam si¢ panu baronowi, Ze nie bardzo
sluchalem tego, co m6éwil. Mojem zdaniem Szczy-
tnicki nie jest zupelnie normalny czlowiek.

BARON. Tak...

SEUCKIL On chee... jakby to powiedzie¢ du-
chowego odrodzenia spoleczenstwa.

BARON. Duchowego odrodzenia.. Wie pan,
ze to wcale nie jest takie glupie.. wcale nie
glupie.. Nasze spoleczenstwo jest strasznie ze-
psute... zwlaszcza kobiety...

Dzwonek telefonn.

SLUCKI (przy aparacte). Sekretarz konsulatu
egipskiego.. A, moje uszanowanie panu preze-
SOWL...

BARON (ze zniechgcentem). Prezes.. (podchodzz
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do telefonn) Witam kochanego prezesa.. Za chwile
u pana bede.. (coraz bardziej snudsonym tonem)
Tak... tak.. Ja mySle, Ze to lezy w interesach
syndykatu... RzeczywiScie, niezupelnie dobrze sie
czuje.. Nie moZnaby odlozy¢?.. Ha, skoro nie
mozna, to przyjade.. (odklada stuckawkg, do Stu-
ckiego) Ze teZ bezemnie oni si¢ nigdy obejs¢ nie
mogy... (spoglgda na zegarek) Muszg jechal..
(do Stuckiego) Niech mi pan referuje tylko naj-
wazniejsze sprawy.

SLUCKI (preersuca papiery, po chwili). Od
Eugenii Wojcik, wdowy chorej, obarczonej sze-
Sciorgiem dzieci, wplynela proSba o wsparcie.

BARON. Wiecznie to samo. Konsulat nie jest
biurem wsparé¢.

SLUCKI. Ale ona podaje jako przyczyne, Ze
jej maz umarl na egipskie zapalenie oczu.

BARON. Dwadzieécia pie¢ rubli. Co wiecej?

SLUCKI (po chwili ze smutkiem). To juz
wszystko, panie baronie.

BARON. Dzigki Bogu.

SEUCKI (miersy barona sdumionem spojrzeniem,
po chwili). Pan baron jest dzi§ znuZony.

BARON. Znuzony, zniechecony.

SLUCKI Pan baron zniechecony... Doprawdy,
trudno mi w to uwierzyc.

BARON (melancholijnie). Dlaczego ?
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SEUCKI. Pan, ktéry jest wzorem nieutrudzo-
nej energii, zapalu, wiecznej gotowosci do po-
Swiecania sig¢ dla dobra publicznego.

BARON. Tak, ale czy warto jest wogdle dla
kogokolwiek si¢ poSwigcat. Czy moze mi pan
cho¢ jeden przyklad w Zyciu wskazac¢, aby czyje$
poSwiecenie bylo naprawde ocenione?... (po chwilz)
Dziwi pana moéj pesymizm ?

SEUCKI. RzeczywiScie. Pan baron byl zawsze
raczej wrogiem pesymizmu.

BARON. Tak, ale przekonalem sig, Zze natura
ludzka jest z gruntu nieuczciwa.

Stucki wycigga =z lkieszeni  elegancki  noles
Z zaczyna pospieszuie cos pisac.

BARON (po chwilz). Co pan tam pisze?

SEUCKI (jakdy zawstydzony). Nic... nic...

BARON (dobrotliwie). NiechZzez pan nie zapi-
suje wszystkich moich powiedzen. Pewno pan
uklada w tajemnicy jakie$§ »Pamietniki sekretarza
konsulatus, czy co§ w tym rodzaju. To jest wada
was wszystkich mlodych attachés. (po chwili)
Ja jestem teraz zniechecony, rozczarowany, ale
tego zapisywac nie potrzeba. To rzecz osobista.

SELUCKI. Pan baron moze zbyt wiele praco-
wal ostatnimi czasy ?

BARON (patrzy badawcso na Stuckiego, po
chawilf). Spotkal mie bardzo przykry zawdd.
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Dswonek telefonn. Baron porussa sig niespokojnie
na kreesie.

SEUCKI (przy aparacie). Sekretarz konsulatu...
A, moje uszanowanie panu prezesowi... (do barona)
Pan prezes Maibaum prosi pana barona do te-
lefonu.

BARON. Niech pan powie, ze ja w konsulacie
zajmuje sie tylko sprawami konsulatu. ;

SEUCKI. Konsul jest w tej chwili bardzo
zajety.. zadzwoni sam za chwile.. Moje uszano-
wanie panu prezesowi.. (odwracajgc sig do barona)
Zdaje mi sig, ze slyszal..

BARON (macha lekcewasqco rekg, sndw pray-
glada sig prees chwilg badawczo Stuckiemn). Spotkal
mie bardzo przykry zawdd. (po chwili) Czy pan
miewal zawody w Zyciu?

SEUCKI. Najrozmaitsze.

BARON. Mnie nie chodzi o najrozmaitsze,
tylko... (urywa, po chwili) Czy zdarzylo si¢ panu
kiedy mie¢ stosunek z kobietg mlodg, pigkng,
inteligentng, niezepsutg, ktéraby bardzo byla do
pana przywigzana, no, powiedzmy, kochala pana
do szaleristwa, i naraz pewnego pigknego po-
ranku zapomniata i o uczuciu i o wszystkich
wzgledach dla jakiego$ tam.. durnia.

SEUCKI. Nie, panie baronie.

BARON (ozzghle). A, to zaluje.
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SEUCKLI. To jest ja zdradzany bywalem, ale...
przez... pospolite kobiety.

BARON (posgpnie). Wszystkie kobiety sg je-
dnakowe, wszystkie.. Niech mi pan wierzy.
(po chwili) Wie pan, co panu powiem ? — Mnie
kobiety obrzydly... (po chwili) Wszystko mi
obrzydlo...

Stedzi ponuro zamyslony. Stucki prayglada mu sip
2 pod oka. Chwila ciszy.

Wehodszi Marusia.

MARUSIA. Dzien dobry, papo, dzien dobry
panu.. Moze mi papa dziesie¢ minut czasu po-
Swiecic ?

BARON. O co ci chodzi?

MARUSIA (po chwilowem wahanin). Papo, tu
dzi$ do papy zglosi sie prawdopodobnie profesor
Szczytnicki,

BARON. Aa..

MARUSIA. Niech sie papa do niego nie
uprzedza.

BARON. AleZ ja wcale nie jestem do niego
uprzedzony. Przed chwilg wiasnie rozmawiah'slmy
0 nim z panem Ottonem. (Marusia dzigkuje Stu-
ckiemu usmieckem) To podobno dosc ciekawy
czlowiek.

MARUSIA. Genialny czlowiek!
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BARON (Smieje sig). Nie przesgdzajmy, nie
przesgdzajmy. Ale o c6z ci chodzi?

MARUSIA. Papo, on chce pismo zaloZyC.

BARON. Bardzo pigknie.

MARUSIA. Moéwil, ze program ideowy ma
juz wytknigty do najdrobniejszych szczegolow.

BARON. No...

MARUSIA. Ale sg jeszcze pewne materyalne
przeszkody do usunigcia.

BARON. To czemuz ich nie usunie?

MARUSIA. Bo... bo niema pienigdzy...

BARON. Aa..

MARUSIA. Papo, tu o takie niewielkie sumy
chodzi.. Niech mu papa dopomoze.

BARON (po chwili). W kazdym razie musial-
bym dokladniej wiedzie¢, co to ma by¢ za pismo...

MARUSIA. On papie opowie.

BARON. Dobrze, niech sig¢ zglosi.

MARUSIA. Papa zgodzi go si¢ przyjac..
Mnie wlagnie o to tylko chodzito. Drzigkuje
(do Stuckiego) 1 panu dzigkuje.

SEUCKI ($mieje sig). A za co mnie ?

MARUSIA., Taka jestem uradowana, Zze
wszystkim bym dzigkowala.

BARON. Powiedz wiec twojemu protegowa-
nemu, Ze sie moze do mnie zglosic... A teraz

IV
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zostaw nas samych, bo mam jeszcze z panem
Ottonem pare¢ spraw do zalatwienia,

MARUSIA. Jeszcze raz dzickuje (wybiega).

SLUCKI (stajgc w urzgdowey posycyi). Slucham
pana barona.

BARON (po dtusszej chwili milczenia). No,
a cozby pan w takiej sytuacyi zrobil ?

SEUCKI. W jakiej, panie baronie?

BARON. Jakby panu wszystko obrzydlo ?

SLUCKI (po namysle, = wahaniem). Szukalbym
ukojenia w sztuce, w literaturze...

BARON (po namysle). Wie pan, ze to wcale
nie jest takie glupie.

SEUCKI. Gladstone na odpoczynek czytywatl
zawsze klasykéw greckich.

BARON. Wie pan, Ze pan mi zupelnie szcze-
sliwg my$l poddal. Przeciez ja mam biblioteke,
zlozong z paru tysiecy tomow. Dzi§ mam jechac
do prezesa, ale od jutra zamykam sie codziennie
na dwie godziny i czytam... (po chwili) Albo wie
pan co.. prezes mial mi tam pewne TZEeCZy za-
komunikowac¢... Niech pan jedzie do niego i niech
on to panu opowie.. Powtérzy mi pan potem...
Ja dzi§ wcale nie mam glowy do intereséw...
Powie mu pan, Ze jestem niezdréw..

SLUCKI (z wakaniem). Panie baronie, czy to
bedzie dobrze ?

DZIEJE JOZEFA 4
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BARON. Ja mam do pana zupelne zaufanie...
Doprawdy, z tem czytaniem, to pan mi bardzo
szczeSliwa my$l poddal. Nareszcie bgdg moglt
czem§ umysl rozerwaé (wychodzi).

Stucki patrsy za baronem z ironicsnym usmie-
chem. Po chwili dswoni. Fozef ukazuje sig we
drzwiach.

SEUCKI Sg jacy interesanci?

JOZEF. Czterech.

SEUCKL W jakiej sprawie ?

JOZEF. Po proébie. '

SEUCKI. Wyrzucic.

i

Ill. SUKCESYA PO GENI



Gabinet w pierwszorzedne restauracyr. (Opis
sscgegotowy whraczalby w granice reklamy). Towa-
r2ystwo z pigcin o0s6b: Baron Putiphara de Putyfa-
rowski, Stucki, panna Iza Norwid (psendonim sce-
nicsny, wlasciwe nazwisko Kugelman) trsydziesto-
letnia, wysoka, szcoupla blondyna, pan Ludwik
Koszycki, praemystowiec, pan Wiadystaw Pidrkowski,
eks-obywatel ziemski, sagmujgey sig po stracie ma-
Jatku sinteresamic<. Wytwornie tysy, sygnet na palcu,
gorna kieszonka kolorowe; kamizelbi wypchana pa-
Dierosami,

Fo kolacyi.

Towarzystwo podziclito sig na dwie grupy. Ba-
ron ¢ Stucki emablujg panng Izg. (Osoba ze wszech
miar interesujaca. Wybitny  talent dramatyczny,
uroda, dystynkcya — stowem wszystkie warunki na
prerwssorsgdng aktorks, a mimo to od csasu #ukori-
czenia szkoly dramatycenef — preed Jedenastu laty —
nie moze sig dostal na sceng.  Przyczyny tego feno-
menalnego zjawiska szukal nalezy w jej wysoce
uczciwym trybie gycia i nieumiejginosci robienia



54 WLODZIMIERZ PERZYNSKI

intryg. Od lat osmiu panna Iza syje w malienskin,
acsholwick nieposwigconym swigzkn z panem Lu-
dwikiem Kosayckim).

Koszycki, odciggnaqwszy Pidrkowskiego w glgb
gabinetu pod okno, rosmawia z nim sseptem.

KOSZYCKI (pigédziesigeioletni mgiczyzna, sta-
rannie uczerniony). Drogi panie Wladziu, przeciez
my blizko Zyjemy, przed panem nie potrzebujg
robi¢ sekretéw. Ja zycia nie mam z tg kobietg...
Awanturnica, histeryczka, dyabli wiedzg co..
I to juz oSm lat sie ciggnie, oém lat.. Ja si¢
rozchorowalem, postarzalem, humor stracilem...
Pan mnie przed oSmiu laty nie znal jeszcze,
ale ci, co mnie znali, mogg panu opowiedzieC...
Przeciez ja bylem najweselszy czlowiek w War-
szawie...

PIORKOWSKI. Zdaje mi sie, ze Iza wpadla
baronowi w oko.

KOSZYCKI (spoglada bystro na Pidrkowskiego,
jakgdyby chege z wyrazn jego twarzy wyczytal,
czy to sapewnienie nie jest tylko czczsq, komwencyo-
nalng pociechg). Doprawdy ?

PIORKOWSKI. Niech pan spojrzy, jak sig
do niej przysunal.

KOSZYCKI. To ona sig¢ do niego przysunela.
(po chwili) Gdyby tak Iza chciala mnie porzucit,

a——
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a baron sie nig zaopiekowal.. Panie Wladziu,
pan jest taki sprytny czlowiek, gdyby pan na to
jako wplyngl... jabym panu do Smierci byl
wdzigczny...

PIORKOWSKI (z melancholijnie ironicznym
usmiechem). CO6Z ja moge.

KOSZYCKI Podda¢ my$l, zasuggestyonowac,
suggestya w takich razach duZo znaczy... (po chwili)
Spojrzyj pan na barona, przeciez on jak kolek
siedzi, ani geby nie otworzy.. (g bolesnym wy-
rzutem w glosie) 1 pan moéwi, ze Iza mu wpadla
w oko. .

PIORKOWSKIL Nie otrzgsnal sie jeszcze po
tem onegdajszem przejSciu.

KOSZYCKIL Z kim go ta Genia zdradzila ?

PIORKOWSKI. Z jakim$ aktorem prowincyo-
nalnym.

KOSZYCKI. Mnie takze Iza zawsze zdradza
z jakimi§ aktorami ostatniego rzedu.

PIORKOWSKI. NiechZe sie¢ pan raz na ener-
gie zdobedzie i zerwie.

KOSZYCKI. To dziwne. Przeciez ja jestem
bardzo energiczny czlowiek. I odwazny. Podczas
strajkéw wchodzilem sam miedzy robotnikéw,
w tlum, odgrazali sie, Ze mnie zabijg, myS$li pan,
Zzem sobie z tego co robil?.. Nic.. Naprawde sig
nie balem. Krzyczalem na nich zgory, ostro..
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To im imponowalo. A z Iza nie potrafie dac
sobie rady.. Zawsze mnie przekrzyczy.. Wi-
docznie na to, Zeby z kobietami dawaé sobie
rade, potrzeba jakiej$ innej specyalnej energii...
(po chwili) Zeby tez Bog natchnal tego barona
i zeby mu si¢ Iza podobala.

PIORKOWSKI. Najgorsze jest...

KOSZYCKI. Co?

PIORKOWSKL Pan ma opinie tak energicznego
czlowieka, Zze to moze Zle wplyng¢ na barona.

KOSZYCKI. Jakto zle wplyngé¢ ?

PIORKOWSKL Ano — bedzie si¢ obawial
wejsé panu w droge.

KOSZYCKI. Hm...

PIORKOWSKI. Nawet od ludzi, ktérzy nie
znajg pana osobiScie, nieraz zdarzalo mi sie sly-
sze¢ zdanie, Ze z panem zadrze¢ byloby bardzo
niebezpiecznie.

KOSZYCKI Wie pan, Ze to jest fatalne. Ale
CZyZ pan przypuszcza, ze z barona taki tchoérz?

PANNA IZA. Piérkowski, céz wy tam tak
spiskujecie w kacie. Pewno panu Lolek jakimis§
interesami glowe zawraca. (do Kossyckiego szgor-
szonym i sundsonym fonem) MOoglby§ sobie na
rozZmowy o interesach inne chwile wybieraé.

KOSZYCKIL Alez, Izo, my nie rozmawiamy
o interesach (zblizajq si¢ do stolu). i
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PIORKOWSKI (do barona). Czy pan konsul
nie zauwazyl, jak panna Iza podobna jest z pro-
filu do Modrzejowskiej ?

BARON (posgpnie). Nie zauwazylem.

Na twarzy Kossyckiego, kiory po tem zapytaniu
bystro spojrzal na barona, odmalowywuje si¢ wyraz
rozcsarowania.

PIORKOWSKIL Ale napewno, niech pan ba-
ron Spojrzy.

Baron patrzy.

PIORKOWSKI. Nieprawda ?

BARON. Moze.

SEUCKI Mojem zdaniem panna Iza przypo-
mina ktéra$ z wielkich artystek, ale nie Modrze-
jowska.

KOSZYCKIL Ale my nic nie pijemy.. (chee
nalewaé wino baronow:).

BARON. Dzigkuje... ja juz nie bede pil.

KOSZYCKI. Dlaczego ?

BARON. PézZno juz, trzeba begdzie do domu
wracac.

KOSZYCKL Ale tak sie rozkosznie bawimy,
kto slyszal ucieka¢ do domu! (prsemocqa napetnia
baronow: kielisgek).

PIORKOWSKI (do panny Izy). Paniby po-
winna wlasny teatr zalozyc..

PANNA IZA. Ach, to jest moje marzenie!
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SEUCKL Rejane i Sara Bernardt majg wlasne
teatry.. to jest chyba najwygodniej.

PANNA IZA. Za granicg niema takich intryg,
jak u nas.

PIORKOWSKIL Najlepiej sie od tych intryg
uniezaleZniC.. (polglosem, oddaliwszy sig 2 panng
Isq o parg krokow od ressly towarzystwa). Niech
pani pokokietuje barona. On moglby pani do-
pomédz do zaloZenia teatru.

PANNA IZA. C6z to za nieznoény dziad!
Slyszalam zawsze, ze nudny, ale pojecia nie mia-
lam, zeby czlowiek moégl by¢ az tak nudny.
Weale si¢ tez jego Geni nie dziwie. Pan jg znal?

PIORKOWSKL Troche.

PANNA IZA. Bardzo sympatyczna dziewczyna.
Tak mi jej szczerze bylo zawsze zal, Ze musi
zy€ z takim.. balwanem.

PIGRKOWSKI. Umiala si¢ pocieszaC..

PANNA IZA. I bardzo dobrze robila... (z lekkim
patosem w glosie). Wy to umiecie zawsze tylko
potepiac. Zaden nie wniknie w duszg¢ kobiety!

PIORKOWSKIL Alez panno Izo, ja wecale
Geni nie potgpiam. Mogla by¢ tylko trochg
ostrozniejsza...

PANNA IZA. Dlaczego? Baron, jeZeli ja na-
prawde kochal, powinien byl by¢ ostrozniejszy.
Przyzwoity meZczyzna, szanujgcy kobietg, nie

T TS
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naraza ja na kompromitacye. MozZe zadzwonic,
od tego sa telefony, a nie wpadaé niespodzie-
wanie do mieszkania.

PIORKOWSKI. Zapewne, ale przy tych swoich
wadach baron ma i wielkie zalety.

PANNA IZA. Jakie?

Pidrkowski wskazuje na kieszen.

PANNA IZA (pogardliwie). Ee...

PIORKOWSKI. A ja pani radze tej znajo-
mosci nie zaniedbywaé. Baron jest moze nudny,
ale jest w glebi duszy artysta. On méglby pani
naprawde dopomdédz do zalozenia teatru. W ta-
kich razach pienigdze nie stanowig jeszcze
o wszystkiem. Trzeba wzajemnego artystycznego
odczucia.. (urywa zrasony ironicenym uSmiechem
panny Igy). Z czego sie pani $mieje ?

PANNA IZA (wskazujgc oczami na Koszyckiego).
To on panu kazal recytowaé te lekcye..

KOSZYCKI Panno Izo!

SEUCKI (zblizajge sig do Picrkowskiego i panny
Izy). Bardzo mily wieczoér.

PANNA IZA. A rzeczywiScie...

Cisza, nuda. Proby nawigzania ogolnej rozmowy,
ktora sig nie klei gldwnie z powodn zdecydowanie
posgpnego  humorn barona. Kossycki rsuca pelne
rosgoryczenia spojrzenie na barona, panna Isa
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spoglada =z wsciekloscig na Koszyckiego, baron patrzy
bezmysinie w sufit.

PANNA 1ZA (opryskliwie do Koszyckiego).
JedZmy do domu. Co to byl za glupi pomysl tej
kolacyi.. Jeszcze nigdy w Zyciu nie wynudzilam
si¢ tak, jak dzisiaj.

KOSZYCKI. Nie krzycz tak gloSno.

PANNA IZA. Prosz¢ cig, nie ucz mie, jak
sie¢ mam zachowywacl..

BARON (do panny Izy). Bardzo mi milo bylo
panig pozna¢. Zawdzigczamy pani naprawde
przyjemny wieczor.

W chwilg potem towarzystwo sig rozstaje. USciski
dlont, usmiechy, uklony. Baron i Stucki odjesdiajg
powoszem, panna Iza z Koszyckim dwukonng doroikq.
Picrkowski z powodu {ladnego wieczorn chee sig
pregis$é 1 wraca piechoty. 7

W powozie:

SLUCKI (po chwilowem milczenin). Bardzo mila
osoba.. Dystyngowana, przystojna.. Zwlaszcza
podobal mi si¢ rodzaj jej urody.. Taki.. nieba-
nalny.. Pan baron nie uwaza ?

BARON. Nie.

SELUCKI (po chwili). A jednak.. (zmieniajgc
ton). Ale moZe pana barona nuzy ta rozmowa ?

BARON. — —

Chwila ciszy.

-
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BARON. To nie jest Zycie...

SEUCKI. Co?

BARON. Tego rodzaju Zycie, jakie ja dotych-
czas prowadzilem... Puste.. czcze..

SEUCKIL AleZ panie baronie..

BARON. Niech mi pan nie przerywa... Za duzo
czasu po$wiecamy kobietom, a to... to nie warto...
(po chwili urocgystym tonem) Prosze pana, ja je-
stem rozczarowany...

W dorosce:

PANNA IZA (do Koszyckiego). Ty lotrze, czy
ty myslisz, Ze ja nie przeczulam, co ta cala ko-
medya miala znaczy¢ ?

KOSZYCKI Alez, Izol..

PANNA TZA. Chciale$ mnie sie pozby¢..
sprzeda¢ mnie baronowi.. Mnie, artystke, tak
sponiewiera¢, zbezczeScit.. wszystko§ ze mnie
wyssal... talent, krew, mlodo$¢ i teraz.. teraz.
Ha.. Aa.. Aalll (poczqtek spazmow).

KOSZYCKI (przerasonym, blagalnym tonem).
Izo... Izuniu, Tzuchnol...

PANNA IZA. Ty..

Ryk syreny praejeidiajacego automobilu glussy
na szczgscie resste sdania.
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Nazajutrz.

Apartament baronostwa Putiphara de Pulyfa-
rowskich. Maty salon. Przy stoliku siedsi baronowa
2 zafrasowang ming. Wehodsi pani Nelly.

PANI NELLY. Zaniepokoil mi¢ twoj dzisiej-
szy telefon.

BARONOWA. Ach, moja droga, taka jestem
zdenerwowana...

PANI NELLY. To zna¢ nawet po tobie..
(po chwili) Domy$Slam sig, Ze Pepi dostal sig
w jakie$ zle rece.

BARONOWA. Gorzej.

PANI NELLY. Nie rozumiem cie.

BARONOWA. WyobraZ sobie, Ze ani mysli
o tem, aby sobie nowg przyjaciélke znalez¢. Jest
apatyczny, do wszystkiego zniechecony.. Bojg
sie, ze moje przypuszczenie bylo niestety sluszne
i Ze on sie naprawde w tej Geni kochal.

PANI NELLY. Eke..

BARONOWA. W tym wieku meZczyZni by-
wajg uczuciowi.

PANI NELLY. Moze poprostu nie mial jeszcze
czasu na nawigzanie nowego stosunku.

BARONOWA. Nie znasz go. Przedtem, ile
razy go zdradzano, by! zdenerwowany, Opry-
skliwy, zly, slowa niepodobna bylo z nim za-
mieni¢, ale w ciggu dwudziestu czterech godzin
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musial mie¢ juZz nowg przyjaciétke. To byla nawet
jego ambicya, Zeby jaknajpredzej sie pocieszyé...
A teraz nie poznaj¢ go poprostu.. (po chwilowem
wakanin) Powiem ci szczerze.. Slucki zaaranZo-
wal wczoraj kolacye, na ktérej byla pewna osoba,
aktorka, bardzo ladna, w typie mego meza..
Byly wszelkie dane, Ze sie nig zajmie... I wiesz,
co sig¢ stalo, nietylko si¢ nie zajal, ale powie-
dzial Sluckiemu, Ze go wogéle dotychczasowe
zycie nudzi, Ze je uwaZa za czcze i puste...

PANI NELLY. Julu droga, zdaje mi sig, Ze
niepotrzebnie tak bardzo sie tem przejmujesz.
Ostatecznie, po... przykroSci tego rodzaju pewne
przygnebienie jest zrozumiale. PrzypuSciwszy
nawet, ze Pepi naprawde sie w tej Geni kochal,
no to za pare¢ tygodni, czy za parg miesiecy
uspokoi si¢ i wréci do réwnowagi.. A moze sie
pogodza...

BARONOWA. Watpie, bo.. podobno ona za-
kochala si¢ naprawdg... (po chwili) Widzisz Nelly,
zeby to w innym czasie wypadlo, ach, tobym
sig¢ tem nie przejmowala, ale teraz sytuacya jest
wyjatkowa. Pepi musi mie¢ niestychanie wiele
zimnej krwi, energii i przytomnoSci umyslu.
Ostatecznie ze sobg moZemy moéwié szczerze:
wszyscy ci ludzie, z ktérymi on prowadzi inte-
resy, to banda oszustéw i zlodziei. Wyzyskajg
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kaZzdg chwile jego stabo&ci. A tu chodzi o miliony.
Tylko trzeba dziala¢ szybko.

PANI NELLY. A czyZ baron przestal sie
zupelnie zajmowaé interesami ?

BARONOWA. Prawie. W najwazniejszych
sprawach wyrecza sig¢ Sluckim, a sam zamyka
si¢ w bibliotece i czyta.

PANI NELLY. To nie jest naturalne...

BARON (wchodsi do salonu sgngbionym, ocig-
falym krokiem. Spostrzeglsay panig Nelly). A, wi-
tam pania...

PANI NELLY. Winszuje, winszuje...

BARON. Czego ?

PANI NELLY. PomyS$inych  wiadomosci
z Egiptu.

BARON (ogywiajgc si¢ chwilowo). Aa.. Drzie-
kuje pani. To jedno przynajmniej nie zawiodlo.

PANI NELLY. Jakto to jedno? JuZz kto jak
kto, ale pan chyba na zawody w zyciu skarzy¢
si¢ nie moze.. Wszystko si¢ panu udaje...

BARON. Przychodza chwile znieche¢cenia.

PANI NELLY. Trzeba si¢ z nich otrzgsaé...
Egipt chce, aby kazdy spelnial swoj obowigzek!

BARON (zelektryzowany). Dzigkuje pani... (pro-
stuje stg, ale po chwili twarz jego Preyymuje wyras
popreedniej apatyi). Ze zniechecenia latwo sie jest
otrzgsnaé, gdy ono wynika z osobistych pobudek,

e

S e
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moje zniechecenie jednak ma tlo ogélniejsze:
przekonalem sie, Ze natura ludzka jest z gruntu
nieuczciwa... (po ¢hwili) Trzeba nam odrodzenia,

PANI NELLY. To jest dewiza profesora
Szczytnickiego.,

BARON. Wie pani, ze ja my$lalem dzi$§ o nim,
Ostatecznie zdaje sig, Ze to wcale nie glupi
czlowiek.. Przyznam sie, ze zniechgcala mig
trochg do niego ta halaéliwa reklama, jakg go
otaczano.. To gléwnie nasze panie... (o chwili ze
2grydliwym  usmiechem) Juz jak kogo kobiety
Wezmg w swe rece...

PANI NELLY. On teraz wiele zwolenniczek
straci.

BARON. Dlaczego ?

PANI NELLY. Napisat bardzo cierpki artykul
o kobietach.. Zarzuca nam powierzchownos¢,
zmyslowoS5é...

BARON (tonem mitego zdziwienia). Aa.. I to
ostro napisane ?

PANI NELLY. Bardzo ostro.
Czytala$, Julu?

BARONOWA (daleka w tef chwili od teore-
tycenyck rozmyslath nad psychologiq kobiecg). Nie.

BARON. Wiec pani mowi, ze kobiety bedg
na Szczytnickiego oburzone ?

PANI NELLY. Pewna kategorya kobiet.

DZIEJE JOZEFA 5

(do baronowe;)
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BARON (usmiecha si¢ zlosliwie, po. c{zw.ilz].
Mialem racye, mowigc, Ze ten Szczytnicki jest
nieglupi czlowiek.

PANI NELLY. Panie baronie! : /

MARUSIA (wchodzi do salonn i wita sig 2 prqu
Nelly). O, dzien dobry pani. Nie wiedzialam, ze

ij u nas.
panfl’ieNngt NELLY. Dzien dobry. (do barona) A to
ladnie.. Jeszcze pan nie czytal artj.rkulu Szc_zy-
tnickiego i juz zgory staje pan po ]e_go stron.le..;
OdkgdZe to pan stal si¢ takim wrogiem kotf1et..

JOZEF (anonsuje). Pan profesor Szc_zytmckl.

BARON (wesolo). ProsiC... prosi¢... To c1e_kawle...
mialem ochote blizej go pozna¢ i zja.mria sig...
Naprawde, to jakis niepospolity cz%ovnek.

MARUSIA. Papa otrzymal jego odezwg ? )

BARON. Otrzymalem, otrzymalem... Ale nie
mialem czasu przeczytac.. To on mi sam to
e.
Opoj;:’cy‘ésor Szczytnicki wchodsi do salonu. _‘?’est
bardzo silnie zakatarsony. Oczy ma zalzawione
] hnigte.
: PwPi}l):(gF. gStZCZYTNICK[ (gbolatym glosem). Wi-
tam parstwa! e
BARON (podbicgajac ku niemu 5 wyciqgnig-
temi rekami). Bardzo mi mile widzie¢ profesora

u siebie.

oy
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PROF. SZCZYTNICKL Panie baronie... (kicha
Lwattownie 1 obciera chustkg Izy = oczu).

PANI NELLY. Pan si¢ przezigbil...

PROF. SZCZYTNICKI. Nie... nie... Przeziebiaé
si¢ mogg tylko ludzie o niezahartowanej woli..
(catym wysitkiem zahartowanei woli powstrazymuje
kichanie).

BARON. Slyszalem, ze pan napisal ostry arty-
kul o kobietach ?

PROF. SZCZYTNICKIL Pan baron czytal
mojg prace ?

BARON. Nie czytalem, ale mi opowiadano.

PROF. SZCZYTNICKI. Powiedzialem im
parg stow prawdy.

BARON. Trzeba im méwi¢ slowa prawdy.
Bez ogrédek. Pan duZo pisze ?

PROF. SZCZYTNICKI. To, co ja pisze, tak
odbiega od utartych poglgdéw, Ze pisma bar-
dzo niechgtnie zamieszczajgz moje artykuly.

A wlasnego jeszcze nie posiadam.

BARON. Podobno pan chce zaloZyé ?

PROF. SZCZYTNICKL Pan baron otrzymal
zapewne mojg odezwe ? (kicka).

BARONOWA. Alez pan naprawde jest prze-
zigbiony. Powinienby sie pan do 16Zka polozyé.

PROF. SZCZYTNICKI. Nie, nie, nie, pani ba-
ronowo.

5-?:
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BARON. Panu chodzi o odrodzenie spole-
czenstwa, wszak prawda ?

PROF. SZCZYTNICKI. Podstawg mego pro-
gramu ideowego jest daZno$¢ do oczyszczenia
ducha ludzkiego z pod przewagi nalecialosci
materyalnych. Uwazam, Ze najwickszem zlem
naszych czas6w jest zmateryalizowanie ludzkoéci,
to znaczy przewaga pierwiastkow cielesuyéh nad
duchowymi. Stad to rbzpasania najnizszych
instynktéw, jakie widzimy dookola...

BARON. Ma pan racye.

PROF. SZCZYTNICKI. Zmyslowo&¢...

BARON. O... zmyslowo$¢! Widze, Ze pan jest
bardzo inteligentny czlowiek, bo ja to samo
moéwie. Nic tak nie paczy charakteréw, jak zmy-
slowos¢. Bardzo dobrze bedzie, gdy pan zacznie
0 tem pisa¢. Oburzy pan na siebie kobiety, ale
niech si¢ pan tem nie krepuje.. (ze zdosliwym
usmiechem, zacierajgc rgce) Bardzo dobrze bedzie,
gdy si¢ pozloszczg. Ileby panu potrzeba bylo
na takie pismo pieniedzy ?

PROF. SZCZYTNICKL. — — —

BARON. Dwa, trzy tysiace?

PROF. SZCZYTNICKL Cyfra trzy jest sym-
bolem jedno$ci i harmonii. Sgdze, Ze na ope-
dzenie troski materyalnej, z kt6rg niestety kazde
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poczynanie ziemskie jest polgczone, suma trzech
tysiecy by wystarczyla.

BARON. Pozwoli pan, Ze ja napisze pierwszy
artykul do parskiego pisma. Krétki ale dobry...
(wyciaga ksigsecske czekowg, podpisuje czek i wrecza
Szegytnickiemn).

MARUSIA. Papo, jaki papa dobry!

PROF. SZCZYTNICKI. Panie baronie... (kicha)
Panie baronie... (4zcha) Wzruszenie nie pozwala
mi wypowiedzie¢ tak, jakbym pragnagl, sléw mej
wdzigczno$ci. I to wzruszenie jest zrozumiale.
Szlachetnym obywatelskim swym czynem umo-
cnile§ pan, panie baronie, niezachwiang moja
wiare w dobro poczynar, ktére obralem sobie
za cel zycia...

Baron nie stucha tey pigknei praemowy. Blednym
werokiem patrzy w przestrzen.

PROF. SZCZYTNICKI. Przekonany jestem..

BARON (przerywajgc Ssczytnickiemn). Czy pan
zna mojg biblioteke ?

PROF. SZCZYTNICKI. Nie.

BARON. Ja mam bardzo pigkng biblioteke.
Poniewaz pan chce wydawaé pismo, to moze
to pana zaciekawi. ChodZmy!

PROF. SZCZYTNICKI. Panie wybaczg.

BARONOWA. Niech si¢ pan nie krepuje,
niech si¢ pan nie krepuje.
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MARUSIA. Ja p6jde z panami.
Baron, Marusia i profesor Szczytnicki wychodzq.

BARONOWA (chwytajgc panig Nelly nerwowo
za rekg). Widzisz.. widzisz.. (podnosi chusteczlg
do oczu).

PANI NELLY. Julu!

BARONOWA. On zwaryowal!

PANI NELLY. Ale co tez ty méwisz!

BARONOWA. Ale zwaryowal! Trzeba bedzie
po doktora zatelefonowa¢. Przeciez przed dwoma
tygodniami nie chcial i$¢ na odczyt Szczytni-
ckiego, mowil, ze byloby marnotrawstwem wy-
dawa¢ pienigdze na bilety.. a dziS.. Ja tego
Szczytnickiego zabronig tu wpuszczac.

PANI NELLY. Julu!

BARONOWA. Taka jestem zdenerwowana,
7e sama nie wiem, co mowie.

PANI NELLY. Przeciez profesorowi sama
chciatlag dopomédz.

BARONOWA. Alez ma si¢ rozumie¢, bardzo
si¢ ciesze, ze te pienigdze dostal, tylko.. No,
moja droga, tak jak znasz przecieZ mojego meza,
powiedz, czy spodziewalaby$ si¢ tego po nim?

PANI NELLY (po chwilz). Nie.

BARONOWA. Widzisz, widzisz.. To nie jest
naturalne... (chwila pauzy).

—————t -
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PANI NELLY. No, ja musze uciekac... zresztg
masz jaki$ list pisac.

BARONOWA. Ach, list to glupstwo.. Droga
Nelly, ja cie nie zatrzymuje, bo jestem strasznie,
strasznie wyczerpana.. Ty pojecia nie masz, co
mnie kosztuje to stykanie sig¢ z pospolitoScig
Zycia... JakZze ja chcialabym by¢ daleka od tych
wszystkich kochanek mego megza, interesow
i drobnych codziennych zabiegéw. Ach, zdaje
mi sie, ze w takich chwilach dopiero rozumiem
naprawde Szczytnickiego! To Zycie dzisiejsze
jest straszne. Wszystkim nam trzeba odrodzenia...

PANI NELLY. Biedaczko, ty jeste§ taka
ZEMOCyonowana.

BARONOWA. Uspokoje sig, uspokoje... tylko
trzeba mi chwili zupelnej samotnoS$ci, zapomnie-
nia.. Ty si¢ na mnie nie gniewasz ?

PANI NELLY. Alez ja cie rozumiem najzu-
pelniej... (catujg si¢) Pamietasz, jak to pigknie
okreslit Szezytnicki: »Samotno$¢ jest krysztalowg
kgpielg dla duszye.

BARONOWA. Otéz to.. tej krysztalowej ka-
pieli potrzeba mi teraz. Muszg czem$ uspokoi¢
nerwy.

Po wyjscin pani Nelly baronowa zblia si¢ ku
drzwiom wiodacym do sali bibliotecznej, zamyka je
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na klucz, nastgpnie dzwoni. Po chwili Fozef wcho-
dgi do pokoju. Ma na sobie palto.

JOZEF. Ja$nie pani baronowa dzwonila ?

BARONOWA. A ty dokad sie wybierasz ?

JOZEF. Ja$nie pan baron kazal mi odnie$¢ list.

BARONOWA. Do kogo?

JOZEF. Do pana prezesa Majbauma.

Chwila ciszy. Baronowa wpatruje sig w Fozefa.
Fozef zmieszany lem spojrzeniem, ktore jest tak wy-
mowne, e nie potrzeba doSwiadczenia ani zepsucia

»

aby je srosumiel, spusgcza ocsy.

BARONOWA. Czegoz ty tak spuszczasz oczy,
musisz mie¢ nieczyste sumienie ?

JOZEF. Prosze jasnie pani baronowej, ja
podsluchiwalem, ale teraz moge przysigdz, ze juz
mam zupelnie czyste sumienie.

BARONOWA. Kto ma czyste sumienie, ten
powinien $mialo patrze¢ w oczy.. Czytasz réZne
ksigzki i nie wiesz o tem?

JOZEF. Wiem, prosze jaSnie pani baronowej.

Chwila ciszy. Baronowa przecigga si¢ leniwie
w fotelu, r¢ce zaklada za tyt glowy i zndw miersy
Fozefa praecigglem spojrzeniem. Fozef spuszcza oczy.

BARONOWA. Patrz mi prosto w oczy.

JOZEF. Prosze jasnie pani baronowe;..

BARONOWA. Co?
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JOZEF. Pan baron kazal mi natychmiast
odnieS€ ten list.

BARONOWA. Gdzie masz ten list ?

JOZEF. W pularesie.

BARONOWA. Pokaz.

Fozef wyjmuje z bocznej Fkieszeni fraka stary
gniszczony pulares.

BARONOWA. Pokaz no mi ten twéj pulares...
O, jaki wytarty.

JOZEF. Ja juz go bardzo dawno mam, prosze
jasnie pani baronowe;j.

BARONOWA. Mozesz nie powtarza¢ za ka-
zdym razem prosze¢ jasnie pani baronowej. Kto
ci go dat?

JOZEF. Ja.. na ulicy znalazlem, a Ze nie
wiedzialem, komu go odda¢, wigc sobie wziglem.

BARONOWA. Dostaniesz odemnie nowy,
ladniejszy. Zegarek masz?

JOZEF. Nie mam.

BARONOWA. 1 zegarek dostaniesz.. Jeste$§
mlody, przystojny chlopiec, powiniene§ mieé
wszystko nowe i ladne... (wycigga z pularesu list
barona, czyta i mnie).

JOZEF. Prosze¢ jaSnie pani baronowe;j!

BARONOWA. Cicho!

JOZEF. Jasnie pan baron bedzie si¢ mnie
pytal, czy list oddalem..
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BARONOWA. Powiesz, ze ja wziglam. Komu
ty sluzysz?

JOZEF. Jaénie pafistwu baronostwu.

BARONOWA. Nie... ty mnie sluzysz.. Ja
jestem twoja paniag, rozumiesz ?

JOZEF. Rozumiem.

BARONOWA. Nie krzycz tak, bo mnie glowa
boli.. Méw cicho. Przeczytale§ juz te ksiqz’kg,
co ci panienka dala?

JOZEF (szeptem). Polowe, prosze ja$nie pani
baronowej.

BARONOWA. Ach, tak to ja zn6w nic nie
slysze. ChodZ bliZej... jeszcze bliZej.. (bierze Fo-
zefa za klapg fraka) Co ty tam masz?

JOZEF. To ta ksigZka..

BARONOWA. Ach, to ty ja nosisz przy sobie?

JOZEF. Bo jak mam chwile wolnego czasu,
to czytam. ;

BARONOWA. Daj no te ksigzke.. PokaZ mi,
dokad przeczytale$.. No, ale tak to ja nie widze...
Nachyl sie.. Teraz zné6w za nizke.. Uklgknij...

Fozef wyprostowywuje sig i zacgyna glgboko od-
dychat,

BARONOWA. Co to ma znaczy¢ ? Méwilam
ci, zeby$ uklakl...

JOZEF. Nie, prosze ja$nie pani baronowe;j.
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BARONOWA. Jak ty $miesz odpowiada¢ mi
w ten sposoéb... Klekaj mi zaraz... Tu, przy mnie.

JOZEF. Nie, prosze ja$nie pani baronowej.

BARONOWA. Czy$ ty oszalal?

JOZEF. Prosze ja$nie pani baronowej, mnie
bardzo przykro, ale ja nie mogeg calej karjery
poSwigcac.

BARONOWA. (parska Smiechem). Ach, ty glup-
cze... No, klgkaj, bo ci inaczej nie przebaczg.

JOZEF. Nie, prosz¢ jaSnie pani baronowej.

BARONOWA (wstajge z fotelu). Co to ma
znaczyC !

JOZEF (cofajgc sig ku drswiom). JaSnie pani
baronowa mi daruje, ale ja wiem, o co jaSnie
pani baronowej chodzi. Jaénie pani baronowej
to tam wszystko jedno, ale ja jestem biedny
chlopiec, jak ja si¢ tej calej duchowej wiedzy
nie naucze, to mnie nikt nic nie da.. A jaSnie
pani baronowa, Zeby na tydziefi mie¢ zabawke...

BARONOWA. Preczl.. I Zeby$ mi si¢ na oczy
wiecej nie pokazywal!

JOZEF. Ja odejs¢ moge, ale ja panu profe-
sorowi opowiem.

BARONOWA. Aal!!

Chwila groéna. Baronowa cserwienieje, czerwie-
nieje, czerwienieje... Zaaje sig, £e jesscze moment,
a padnie rasona atakiem apopleksyi. Na szczgscie
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jednak mocny i zdrowy orgamizm przeswycigia
wsrusgenie.

BARONOWA (odzyskujgc glos). Precz... preczl.

Ten rozkas Fozef uprzedsit, gdys dawno jus jest
sa drzwiami.

BARONOWA. A lotrl..

I w tg chwili spostrzega, se zostal igf w rece
pulares Fozefa. Blyskawicznie zdejmuje brossh,
wklada do pularesu, rzuca pulares na podtoge obok
biurka. Takie rzecsy robi sig bes zastamowienia..

BARONOWA (parskajgc krdtkim jadowitym
Smiechem). Opowie profesorowi... A lotr, cyniczny,
bezczelny lotr!

SEUCKI (wchodzqc do salonw). Pan baron..
(urywa, spoglgda zdumiony na baronowg) Pani
baronowa jest tak zmieniona. Czy si¢ co stalo?

BARONOWA., Aa.. proszg pana.. Nie, to
niemozliwe...

SEUCKI. Co?

BARONOWA. Zginela mi brylantowa broszka,
ta, ktérg dostalam od ksiecia Nekao w Memfis...
(podchodzi ku drzwiom, wiodgcym do sali biblio-
tecznel, wymuje za klamkg i cofa si¢ z wyrazem
zdumienia i prezestrachu w oczach) Kto te drzwi
zamkng! na klucz ?

SLUCKI (podbiegarqc ku drewiom). Zamkniete...
(otwiera drzwi 2 klucza).
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BARONOWA. Gdzie méj magz ?

SEUCKI. W bibliotece.

BARONOWA. A...to jest jeszcze i Szczytnicki?

SEUCKI. Profesor Szczytnicki wyklada panu
baronowi swéj systemat filozoficzny...

BARONOWA (otwierajge drzwi). Pepi... Pepi...

Wehodzi baron, Marusia i profesor Szczytnicki.
Fedno spojrzenie im wystarcza. Wssyscy wiedzg
odrazu, se stalo sig cos miepojgtego.

BARON. Co sig stalo ?

BARONOWA. Stalo sie co$ niepojetego. Zgi-
nela mi brylantowa broszka...

BARON. Ta od ksigcia Nekao ?

BARONOWA. Tak.

MARUSIA. Mama miala jg na sobie...

BARONOWA. Mialam, odpigla mi sig, polo-
Zylam jg na biurku.. wyszlam na chwile i za
powrotem nie znalazlam. Ale zato te drzwi byly
zamknigte na klucz..

BARON. Zlodziej jest w domu... Tego jeszcze
brakowalo!

MARUSIA. Moze tu by! kto w pokoju?

BARONOWA. Tylko Jézef.

MARUSIA. To niemozZliwe...

SEUCKI. Ja widzialem Jézefa, jak stad wy-
biegal strasznie wzburzony, potrgcil mnie tak,
Zze o malo si¢ nie przewrécilem.
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BARON. Trzeba przeszuka€, a je$li si¢ nie
znajdzie, da¢ zna¢ na policye.

MARUSIA. Nie, to napewno gdzie$ upadlo..
Panie Stucki, szukajmy.. Mama na biurku poto-
zyla t¢ broszke?

BARON. Tu co$ lezy.. (pockyla sig i podnos:
& giemi swoj list) AleZ to mo6j list do Majbauma...
Co to znaczy?

SEUCKIL A tu jaki§ pulares..

MARUSIA. To pulares Jozefa.

SEUCKIL Tu co§ jest.. (ofwiera pulares i wyj-
muje brosgkg baronowej) Broszkal

Chwila nastrojowe; ciszy.
BARON (glosem nawyklym do roskazywania).
Panie Stucki, niech pan natychmiast telefonuje

po policye!
PROF. SZCZYTNICKI. Przestgpstwo musi
by¢é ukaranel...

U pani Nelly. Pokdj w pierwszorzednym pensyo-
nacie. Fo obu stronach drzwi, przez ktdre dolatujg
odglosy rosmow i sprzeczek w sgsiednich pokojach.
Drzwi na kagytarz przez  ktdre dolatujg odglosy
z korytarza. Dwa okna, praes kiore dolatuje halas
z wulicy.

Ceesé mebli: szafa = lustrem, umywalnia, parg
krzesel, nowiutenkic z jasnego drzewa w angielsko-
kotelowym stylu. Posatem stylowe francuskie #5sko,
staroswieckie biurko, stary skirzamy fotel, bardzo
eniszczsony. Na Scianack trofea mysliwskie, pigkny
sztych i ohydne malowidlo w ordynarnie sloconych
ramach, kupione gdgies od prsckupnia na wulicy.
Ogolne wrasenie tego pomieszanic epok i styldw
nie jest mose dodatnie, ale pouczajace: wyobrasa
Preetwarsanie sig staropolskicgo dworn wigiskiego
w nowocsesny pensyonat. Weslem lgczqeym dawne
Ppojecie komfortu (»to, co pani hrabina przywiozia
ge wsic) 2 nowym (>to, co dokupiono w Warszawiec)
Jest dugy dywan = Pociejowa, sascielajgey specyalnie
w tym celu niemytq i niesamiatang czgsé podlogi.

DZIEJE JOZEFA 6
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G?dzma czwarta po potudnin. Pani Nelly siedsi
w skorzanym fotelu z ksigékg w rece. Drzwi wio-
dqce na korytars, otwierajg sig gwaltownie, do po-
koyu wpada pokojowka, mioda preystojna dzz'e;vczyna
w c.a:arne; sukni i bialtym czepku na glowie. I w t ;
c/z‘wzlz' Dpreypomina sobie, £¢ zndw weszia b.e;z pukz
ma..._ Momentalnie cofa sig z powrotem, zatrzaskuj.
drswi za sobg z takg sily, e ai szyby w aknaf;

brsgceq.  Bezposrednio
2 potem rozlega si ]
pukanie do drzwn. B

PANI NELLY. Prosze.

Pokojowka wchodsi, ni i /
ik odzi, niosqe bilet wizytowy na

PAN-I NELLY. Trzeba pukaé zawsze, jak si
wchodzi do pokoju. 3
: POKOJOWKA (ze szczerg skruchg w glosie).
Ja z;wsze pukam, ale czasem to sig¢ tak zapomni
: ANI NELLY (sigga po bilet wisytowy. Festto
arta Stuckiego). Aa.. Gdzie jest ten pan ?

POKOJOWKA. W stolowym pokoju.

PANI NELLY. Popro$ do salonu.

e POKOJOWKA. Kiedy pani hrabina w salonie

Pani Nelly oryentuje sig w tef chwili dopiero 7

ge ZHSPU.I?.Z}/ salon do preyjmowania gosci jest zara-
gem migjscem poobiednich drzemek pani hrabiny.

DR e s e e
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PANI NELLY. W stolowym pokoju wiecznie

sie kto§ kreci. Niepodobna rozmawia...

POKOJOWKA (dobra, ustuina dsiewcgyna).
Najlepiej moze tego pana do lazienki poprosiC...
Tam nikogo niema i cicho.

PANI NELLY. Popro$ tu tego pana.

W chawile potem wchodst Stucks.

PANI NELLY. No i co6z?

SE.UCKI. Nic.

PANI NELLY. Nie chcg odwola¢ tej notatki?

SEUCKI. Nie.

PANI NELLY. Coz panu powiedzieli, czem
to motywowali?

SELUCKI. Wiasciwie wcale nie motywowali.
Powiedzieli mi, Ze nie odwotajg. To tacy jacy$
gburowaci, zle wychowani ludzie w tej redakcyi.

PANI NELLY. Wobec tego ja jeszcze posta-
ram sig uzyc swych wplywow.

SEUCKI. Prosze pani, ja watpie, czy sig pani
uda cokolwiek z tem pismem zrobic.

PANI NELLY (uraiona nieco tem zastrzese-
niem). Ja mam wplywy W dziennikarstwie
dos¢ duze. A zreszig niebo i pieklo porusze,
zeby Juli przyjs¢ z pomoca. Niech pan sam
powie, czy to nie jest oburzajace.. O&mielaé sie
ciskaé tego rodzaju oszczerstwa na kobietg i to

na kobietg, zajmujgcg takie stanowisko W Spo-
6%
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leczeristwie.. To tylko u nas jest mozZliwe. Co
za rozpasanie dzikich instynktéw.. Jaki§ zlodziej
pfzylapany na gorgcym uczynku wymys$li sobie
pierwszg lepszg bajk¢ i prasa to powtarza..
Przeciez takiego czlowieka na cigZkie roboty
skaza¢ za malo!

SLUCKI. No, Joézef bedzie skazany.

PANI NELLY. Ale ja nie méwie o Jozefie,
tylko o tym redaktorze.

SEUCKI To gbur... zupelnie Zle wychowany
czlowiek,

PANI NELLY. Niegrzecznie pana przyjal ?

. SLUCKL No, nie, jabym sie nie pozwolil
niegrzecznie przyjac, ale.. gbur.

PANI NELLY. Zaraz, przez kogo jabym tu
mogla na niego wplyngc...

SLUCKL To bedzie trudne, prosze pani.

PANI NELLY. Dlaczego ?

SLUCKIL To jest skomplikowana historya.
On zyje w bardzo dobrych stosunkach z tym
fabrykantem Koszyckim.

PANI NELLY. Wiec c6z z tego?

SLUCKI. A Koszycki ma Zal do barona.

PANI NELLY. Zal?.. Zdaje mi sie, e baron
zyl z tym panem w dobrych stosunkach..

SEUCKI Tak, baron zy! z nim w dobrych
stosunkach, ale w ostatnich dniach wlasnie to

i
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sie popsulo... [to z powodu tej przykrej historyi,
jaka barona spotkala.. Wie pani, z Genig... Nie-
zupelnie z tego powodn, ale posrednio.. Koszycki
mial ogromng nadziejg, Ze mu baron odbije jego
aktorke.. Wie pani, on juz od siedmiu lat Zyje
z tg aktorkg Norwid..

PANI NELLY. Nie widzialam jej nigdy na
scenie.

SEUCKL Bo ona nigdy nie wystgpowala..
Ot6z Koszycki sam nie ma jako$ energii, zeby
z nig zerwac, wiec czeka, zeby mu jg kto zabral...
Oczywiécie kto$ bogaty, bo dla niezamoznego
toby zn6w ta panna Norwid nie porzucila Ko-
szyckiego. On bardzo liczy! na barona.. Tem-
bardziej, ze ta panna Norwid jest zupelnie w ty-
pie barona. Wysoka, szczupla blondynka. Wszyst-
kie przyjaciolki barona byly wysokie, szczuple
blondynki. Oprécz tej ostatniej Geni.

PANI NELLY. Genia jest brunetks.

SE.UCKI Brunetka, do$¢ tega.. Gdy baron
nawigzal z nig stosunek, to nawet dla wszyst-
kich byta zagadkg ta zmiana upodobania.

PANI NELLY. Ale do czasu zyli w zgodzie.

SEUCKIL Ee.. nie... Ja barona codziennie
przeciez widujg i obserwuje.. Przez caly ten
okres, dwuletni prawie, strasznie by! zdenerwo-
wany. Moim zdaniem baron Zle robil, Ze nie
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trzymal si¢ swego typu.. Ja watpie nawet, czy
ona mu si¢ podobala...

PANI NELLY. Nie Zylby z nig tak dlugo.

SLUCKL To byla przyczyna glebsza. Baron
utrzymywal zawsze, Ze ona ma wybitnie egipski
typ twarzy...

PANI NELLY. I przez patryotyzm...

SLUCKI. Tak.. Moim zdaniem, to nawet bar-
dzo ladny rys charakteru barona. Ale wracajgc
do tego, com zaczgl méwic. Ot6z Koszycki, ktory
podobno o niczem innem nie marzy, tylko o tem,
zeby sie od tej panny Norwid uwolni¢, a sam
nie potrafi tego zrobi¢, miatl ogromng nadzieje,
Zze mu jg baron odbije. Ale to ogromng... Przed
paru dniami spotkaliSmy si¢ w teatrze, potem
pojechaliSmy na kolacye.. To nawet ja przygo-
towalem to spotkanie...

PANI NELLY. Pan ?..

SLUCKI. Tak. Baronowa mie prosila.. Na
barona to osamotnienie tak zle wplywa...

PANI NELLY (pospiesznie). Ma sie rozumie¢,
ma sig¢ rozumiec...

SEUCKL I niech pani sobie wyobrazi, baron
ani spojrzal nawet na panne Norwid. Nie wiem,
Czy przez caly wieczor pare slow z nig zamienil.
Az przykro bylo.. Pani baronowa ma z tego
powodu lekkg pretensye do mnie, ale czyz to

~—

IV. NIEMILA HISTORVA 87

moja wina.. Ja sig staralem jak najiyczli\.wiej...
Z drugiej strony Koszyckiego tak zmartwil tex%
zawdéd, Ze jest teraz wsciekly na barona. I 1’{15‘.(:1
si¢.. Recze pani, ze ta notatka, to byla jego
robota. -

PANI NELLY. Co za nikczemne intrygil

SE.UCKI. Straszne.

PANI NELLY. A ta panna Norwid fadna ?

SP.UCKI. Jakby pani powiedzieC.. Nie tyle
tadna, co estetyczna.. Moim zdaniem, dla baroTl.'_a.
bylaby bardzo odpowiednia, ale... (po. dz-wzl.z)
W ciggu paru ostatnich dni baron zmienil sig
do niepoznania. I, wie pani, co na to wplynglo ?

PANI NELLY. Zerwanie z Genig.

SF.UCKL Nie. To jest wplyw profesora SZCZj.f-
tnickiego. Dzi§ rano, naprzyklad, w konsul.a(ne
baron moéwil do mnie, Ze zycie nalezy poglebiat...

PANI NELLY. Mowil to?

SEUCKI. Powtarzam pani jego wilasne sfowa.
Dlatego, zdaje mi sig, ze on juz nie bedzie wogole
nowych przyjaciolek szukal.. ]

PANI NELLY (po dlusssem milczenin). Co pan

o tem sadzi? . ;
SEUCKL O tej ewolucyi duchowe] konsula?

Czy ja wiem.. i
PANI NELLY. I ja nie wiem wlasnie. Dwoéch

zdani niema, ze Wplyw Szezytnickiego moze by¢
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tylko dobry. Ja sama naleze do jego entuzja-
stycznych zwolenniczek.. Ale czy dla barona
byloby to dobre.. Doprawdy, nie wiem. To bylby
tak radykalny przewr6t w ich stosunkach do-
mowych...

SEUCKIL Pani baronowa bardzo jest zanie-
pokojona.

PANI NELLY. Wecale jej sie nie dziwie.
Biedna Jula.. tyle przej$¢ odrazu zwalilo jej sie
na glowe.. A najgorsze to juz te nikczemne
plotki.

SLUCKL Prywatnie, to je po calej Warsza-
wie rozpowiadajg.

PANI NELLY. Tak.. co méwig ?

* SLUCKL Ze pani baronowa falszywie oskar-
zyla Jozefa.. (po chwili) przez zemste.

PANI NELLY. Taki §liczny chlopak i... ktoby
si¢ to spodziewal, Ze tuki lotr..

SLUCKI (bez przekonania w glosze). Tak.

PANI NELLY (obrzuca Stuckiego praelotnem
Spojrzeniem,). Zreszta, nie chodzi o to, co Jozef
moéwi, tylko, Zeby inni tego nie powtarzali.

SEUCKI Najzupelniej si¢ z panig zgadzam.

PANI NELLY. Przypusciwszy nawet, ze... Ze...
zaszlo jakie§ nieporozumienie, ostatecznie w zy-
ciu wszystko jest mozliwe, to jestto prywatna
sprawa migdzy Julg i Jozefem, Nie potrzebuje
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pana zapewnia€, ze gdyby si¢ okazalo, iz Jozef...
padl ofiarg jakiego$ fatalnego zbiegu okoliczno-
§ci, Jula nie omieszkalaby go odpowiednio wy-
nagrodzi€. Jula unosi si¢ czasami, no i jest moze
troche nietaktowna w stosunkach ze sluZbg..

SLUCKI (z praekonaniem w glosze). Tak... tak...

PANI NELLY (obrsuca Stuckiego szybkiem pree-
lotnem spojrzemiem). Prosz¢ pana, a co pan tak
zupelnie szczerze o tej calej sprawie sadzi?

SEUCKI. Prosze pani...

PANI NELLY. — —

SEUCKL — —

PANI NELLY. Ostatecznie faktem jest jedno,
ze tym ohydnym plotkom trzeba jak najpredzej
kres polozy¢.

SEUCKI. A wie pani, od kogo te wszystkie

- plotki wyszly, to jest kto najgléwniej przyczynil
si¢ do ich rozpowszechnienia? Panna Emilia.

PANI NELLY. Emilia?

SEUCKI. Baronowa jg oddalila.

PANI NELLY. Ach, i przez zemste...

SEUCKIL Nie, nie przez zemste. Baronowa
ja oddalila, bo ona poprostu zrobila skandal
o Jo6zefa.. Dzi§ rano..

PANI NELLY. Ach, to dzi§ si¢ stalo.. Pro-
bowalam telefonowa¢ dzi$ parg razy do Juli, ale
telefon byl wcigz zajety.
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SELUCKI. Emilia, jak z tego naleZzy wniosko-
wag, jest poprostu zakochana w tym Jézefie.

PANI NELLY. Co za komplikacye!

SEUCKL U tegorodzaju natur prostych uczu-
cie objawia sie zZywiolowo, wiec i ona uroiwszy
sobie, Ze J6zef zostal nieslusznie oskarZony, z calg
furyg zaczela go broni¢. To ona pobiegla na
skarge po redakcyach.

PANI NELLY. Ale, e jej sluchano!

SEUCKL Tam, gdzie mamy stosunki, wyrzu-
cano jg za drzwi, trafila jednak na $wistek, po-
lujacy na skandale, no.. i ci zamieScili.

PANI NELLY (po chwili milczenia). Wie pan,
co mnie przychodzi na mys$l.. MoZeby najlepiej
bylo porozumie¢ sie z Emilig. — — Ostatecznie,
c6z to znaczy dla takiego czlowieka, jak J6zef
posiedzie¢ trochg w wiezieniu? Nic.. W tej sferze
to opinii nie psuje. A gdyby potem otrzymal
jakg$ sume.

SLUCKI. To jest my§l.

PANI NELLY. Musze ja poddaé¢ Juli.

SLUCKI (¢ wuznaniem). Baronowa napewno
bardzo si¢ ucieszy. Pani ma genialne pomysly.

W pot godziny potem Stuck: wraca do konsu-
latu. Zastaje w kancelaryi barona, ktory stedzi za-
myslony przy biurku. Nie sq lo godziny biurowe,
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ale od czasu zerwania z Genig, baron cale dni spg-
dza w konsulacie. Ma tam kawalek »egipskie] ziemic
i najlepiej sig czuje.

Na binrku wsrid dokumentéw dyplomatycznych
lezy dzieto profesora Szczytnickiego »O czystosci
i glgbokiem oddychaniu«. Baron studyowal je przed
chwila.

SLUCKI (wchodzgc). Moje uszanowanie panu
baronowi.

BARON (apatycznie). A to pan... (po chwili
g lekkiem ozywieniem w glosie). Przegladalem dzielo
Szezytnickiego... Wie pan, Ze to wcale, wcale
nie glupie. Czytal pan?

SEUCKIL Jeszcze nie mialem czasu.

BARON. Koniecznie niech pan przeczyta.
(po chwili) To zdaje si¢, nasz Jozef studyowal
z zapalem.

SEUCKI Tak. On to podobno czytal.

BARON. Biedny chlopak.

SEUCKI (ze zdziwieniem ). Pan baron go zaluje?

BARON. Czy pan sgdzi, ze ja w to wierzg?

SEUCKI. Ktézby takim nikczemnym plotkom
mogl wierzy¢... Ja przed chwilg bylem w redak-
cyi tego Swistka, ktory to oszczerstwo zamieScil.
To oburzajgce. Nie chcg odwolac.

BARON (z lekkim wyrsutem w glosie). Panie
Slucki, pan mi¢ zawsze rozumial, a dzi$ si¢ nie
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rozumiemy. PrzecieZ ja nie Jézefowi nie wierze,
tylko mojej Zonie.

SEUCKL — —

BARON. Jestem przekonany, Ze Jézef mowi
prawde. Zostal oskarzony nieslusznie przez zem-
stg. To jest moje przekonanie. Prosze pana, czy
pan pamigta, zebym ja sie kiedykolwiek omylit?

SEUCKI. Nie.

BARON. J6zef jest niewinny. I bedzie cierpial
niewinnie. Ale na to prosz¢ pana niema rady.
To jest fatalizm. Wszyscy musimy sie poddawac
fatalizmowi Zycia. Niech pan sobie przypomni,
ilu wiezniéw cierpialo niewinnie w Bastylii. Cier-
pieli, bo tego wymagala racya stanu. Tu zachodzi
analogiczny wypadek... (po chwili) Zreszty pojecia
pan niema, jak mnie to wszystko nudzi.

SLUCKI. Wierze. Dla pana barona zajmowaé
si¢ tego rodzaju sprawami...

BARON. Nie, prosz¢ pana, ja mam taki umysl,
Ze moge sie zajmowaé wszystkiem... Ale mnie
to nudzi.

SLUCKL Poddano mi w tej chwili dobrg mysl.

BARON. Jakg?

SEUCKL Tym plotkom, ma si¢ rozumieé nikt
nie wierzy, ale bgdz co bgdz Sg one niepotrzebne,
Otéz czy nie byloby dobrze porozumiec¢ sie
z Jozefem. Dla czlowieka takiego, jak on, z pro-

IV. NIEMIEA HISTORYA 93

stej sfery, posiedzie¢ trochg w wigzieniu nic nie
znaczy. Dobrzeby bylo moze, zapr.oponowaé glu
pewng sumg, zeby nie upieral sig przy S.VVOU.I!
systemie obrony. Co pan baron o tym projekcie
sadzi?
BARON. Glupi. :
SEUCKI (po chwili). Tak.. By¢ moze.. roz-
/ calg sprawe blizej.

Wazgz’;zgm K?:éipto pgauu te my$l poddal?
SEUCKI Pani Siewnicka. s
BARON. Tak, to pomys! godzien jej 1 mo-

| g;,thKI A pan baron nie sgdzi, ze dobrze

byloby jednak tym plotkom za;l)ot{iedz? :
BARON. Mnie to nudzi. Pojgcia [fan niema,
jak mnie od paru dni wszystko nudzi.

|
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Pazienk:.

W jedneg z ustronnych alei na lawce siedzq
Fozef i panna Emilia. Cieply, wiosenny dziei. Fozef
Swiego wypusscsony 2 wigsienia jest trochg blady,
ale poniewaé wiosna ladna, wicc moina Lywil na-
dziejg, 8 szybko »awrdci do cery<. Panna Emilia
rozpromizniona.

PANNA ' EMILIA. Jak cig zamkneli, to ja
z dziesie¢ razy do tego Szczytnickiego latalam.
MySlalam, Ze jak taki sprawiedliwy profesor, to
sie za tobg ujmie. Ale pokazalo sig, co on wart.

JOZEF. Co%z ci mowil?

PANNA EMILIA. Nic. Wecale mig dopusci¢
do siebie nie chcial. Ten jego sluzgcy taki jakis
obdrapaniec, za kazdym razem mil powtarzal:
»Pana niema w domu, pana niema w domuc...
Azem w korcu zwymys$lala jak psa..

JOZEF. Chytry z niego czlowiek.

PANNA EMILIA. Lajdak.

JOZEF. Nie 1ajdak, tylko madry. Zawsze le-
piej z silniejszymi trzymac.

OZIEJE JOZEFA 7



98 WLODZIMIERZ PERZYNSKI

PANNA EMILIA. To ty go jeszcze bronisz?
JOZEF. Nie bronig, ale i nie potgpiam. On
mial swéj interes w tem, Zeby si¢ za mng nie

ujmowac... (po chwili milczenia) Ja jemu duZo za-
wdzieczam.

PANNA EMILIA. Ty jemu? Przez te jego
ksigzki do wigzienia si¢ dostales.

JOZEF. Jakim sposobem ?

PANNA EMILIA. No, bo zeby$ sie¢ tam o tej
czystosci nie naczytal, toby$ si¢ nie upieral przy

swojem wtedy... jak ci¢ baronowa.. zawolala do
salonu.

JOZEF. A tyby$ to wolala?

PANNA EMILIA (nic nie odpowiada — w du-
szy je toczy stg najwidoczniel walka pomigdzy czy-
stem uczuciem milosci, a praktycanem pojmowaniem
gycia — po chwili). Przynajmniej byS w wigzieniu
nie siedzial. A tak zmarnowale§ sig, p6l roku
Zycia stracile§.

JOZEF. Ot6z ja ci powiem, Ze ja wcale tego
nie zaluj¢, Zzem w wiegzieniu siedzial.

PANNA EMILIA. — —

JOZEF. Nie tylko nie zaluje, alebym jeszcze
podzigkowal baronowej, ze mie wsadzila.

PANNA EMILIA (wybucha wesolym Smiechem,).
Wilasnie, napisz list do niej z podzigkowaniem.

AR e e ST

JOZEF. Listu nie bgdg pisal, ale ja méwig
jie, nie zartuje. ’

powzijz;? Emilia spfglqda badawezo na Fozefa.
W oczach je maluje sig obawa o stan umystu uko-
Cha?g;EF. Ty teraz my$lisz, 7e ja bzika dosta-
lem. A ja teraz wlasnie dopiero .mam rc.)zu-m.
I wiesz gdziem go nabral? W kryrm.nal‘e! Widzisz
ja inteligentny bylem od urodzenia 1 garnqlerré
sie do ksigZek; gdzie sig czego n,loglem nauc.zy
tom sie¢ uczyl, ale mi braklo, Z(.B tak -powx_em
kierunku, rozumiesz — WYyLyczne€] my$li, to ]e.st
moéwige poprostu, to wszystko nie trzymalo ?19
kupy.. A W kryminale trafilem na_ madrych lu-
dzi, co mnie nauczyli rozumu. .Wle.:sz., tam raz
opowiadali, Ze sie zbierze komisya 1 .ji.e tych,‘ clc_>
si¢ dobrze sprawujg, bedg wczeémeJ’uWalma.l,
to ja naumys$lnie zrobilem awa_n.turq, zek_)y' mm;::
tylko przypadkiem nie wypuscili WC.ZESDJE]... ta :
mi Zal bylo towarzystwa.. to jest'me‘ dla same]
przyjemnoéci tylko, ale ja czulem, z€ SIg ksztalce,
7¢ mi sie w glowie rozja$nia. -

PANNA EMILIA. CoteZzty wygadu]esz!.iadne
mi towarzystwo.. Sami zlodzieje i OSZII-I.éCI. -

JOZEF (zgorszony)- Gadasz o kryminale, ]a‘..k
kucharka. Ani zlodzieje, ani oszusci, tylko naj-

itsi i h manier
przyzwoitsi panowie... Ja tam dobryc £
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nabr.alern, po francusku sig poduczylem, a juz
co _sngk praktycznego rozumu tyczy, to 11’a Woloj
5 : i :

b;';rj;;i by nie spisal. Wiesz, co ja teraz
. PANNA EMILIA. Wiaénie nad tem trzebaby
Sig zastanowiC. Ja troche uzbieranych pieniedzy
mam, ale to nie na dlugo wystarczy.

JOZEF. To si¢ zaraz wyda.

PANNA EMILIA. Na co?

JOZEF. Trzeba bedzie wzig$¢ mieszkanie
umeblowaé porzadnie.

PANNA EMILIA. A 7 czego my bedziemy zyli?

JOZEF (= tajemnicsym usmiechem). 7. klientéW‘.

PANNA EMILIA. Z jakich klientow?.. Méwze
ty wyraznie...

JOZEF. Widzisz, ja tam poznalem jednego
staruszka... Zaprzyjazniliémy sie.. A wiesz, dla-
CzegosSmy sie¢ zaprzyjaznili?.. Bo on byt takE sam
profesor od tajemnej wiedzy, jak Szczytnicki
tylko _sto razy od Szczytnickiego qurzejszy.'
A- poniewaZ ja czytalem ksigzke Szczytnickiego
Wigc moglem z nim o tych rzeczach rozmawiaéj
Jt?gc_) wszyscy nazywali »wujaszek Teofil«..
Sl.wmteﬁki jak golab, ale chytry.. raz na czIo-
wieka spojrzal i juz wiedzial o nim wszystko...

4.‘\ muszg ci jeszcze powiedzie¢, Ze mial tylko
jedno oko. {
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PANNA EMILIA. I tym jednym okiem tak
wypatrywal ?

JOZEF. Tak. Powiadam ci, to bylo popro-
stu »épatante. Ot6Z pierwszych dni, jak mnie
zamkneli, bylem strasznie zrozpaczony.. Zdawalo
mi sig, ze zwaryuje.. Calymi dniami nic nie robi-
lem, tylko darlem wlosy z glowy...

PANNA EMILIA. A tobie jako§ przerzedzialy
wlosy.

JOZEF (odgarniajgc = fantazyg csupryng).
I, zdaje ci sig. Na cztery takie glowy by jeszcze
starczylo.

PANNA EMILIA. Ale méw o tamtem.

JOZEF. Taki bylem zrozpaczony, Ze juzem
sie chcial wieszac...

PANNA EMILIA (preerasona). Nie moze byc.

JOZEF. Nie krzycz.. Widzisz przecie, Ze sig
nie powiesilem. Lamentowalem tak przez cale
cztery dni, dopoki nie zetkneliSmy sig¢ z wuja-
szkiem Teofilem. Zaczelismy rozmawiac o tem,
o owem; jak sig¢ dowiedzial, Ze sie znam na
okkultyzmie, o malo mi si¢ na szyje z radoSci
nie rzucil. Wszystkiegoby si¢ spodziewal — mo6-

wil — tylko nie tego, Zeby teozofa W kryminale
spotka¢. I od tej chwili byliSmy w serdecznej
przyjazni, wciaz ze soba.

PANNA EMILIA. A on co robil ?
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JOZEF. Siedzial, tak samo, jak i ja.

PANNA EMILIA. Ale przedtem, na wolno$ci?

JOZEF. Ano, sluchaj, bo to wlasnie najwa-
Zniejsze. Nim go zamknegli, byl chiromanta.

PANNA EMILIA. Taki, co z reki wrézy ?

JOZEF. Tak. Doskonale mu si¢ wiodlo.. Hra-
biny nie hrabiny, ksigZne nie ksigzne, wszystko
karetami do niego zajezdzalo, byle im tylko
wrozyl... Po szes¢ tysiecy rubli zarabial rocznie,
a dzi§ mialby dwa razy tyle, Zeby mu si¢ noga
nie byla powinela.. No, ale zato ja si¢ nauczy-
tem od niego chiromancyi.

PANNA EMILIA. Ty?

' JOZEF (¢ dumg). Tak.

PANNA EMILIA. I chcesz wrézy€ ?

JOZEF. A ma si¢ rozumie¢... Poc6Zz bym sie
uczyl inaczej.. I to jeszcze tak si¢ nauczylem,
ze az sam wujaszek Teofil sig dziwil, M6éwil mi,
ze ja powinienem by¢ pierwszym chiromantsg,
na calg Warszawg. On mnie do tego namoéwil,
zeby sie¢ wzig¢ do chiromancyi.

PANNA EMILIA (glosem, w kldrym bezwsgledne
uznanie dia ukochanego, miesca sig jednak z pewnem
powgtpiewaniem co do praktycznosci jego planiw
gyciowyck). Jozef, czy to aby bedzie dobre ?

JOZEF. To bedzie »épatante.

PANNA EMILIA. Gadaj ze mng po polsku.

L e
e vemess T

JOZEF. Majgtku sig dorobimy. Oczyv:viscie,
trzeba tylko wszystko umiejetnie zaara?lzowa_é.
Przedewszystkiem muszg si¢ nazywal 1naczej..

PANNA EMILIA. A jak sig bedziesz nazywal?

JOZEF (po retorycsne] pausic, & patosem). Pro-
fesor Nostradamus. ; . :

To pigknie brzmigee nazwisko MNi€ wywzen'z _;‘e—
dnak na pannie Emilii ocgekiwanego wmz'ema_.
Patrsy na Jozefa warokiem, W ktdryfn‘ malu]e_szg
raczej niepokdj, niz uznante. Umyst {g, olfmrfajqcy
sig jak dotgd w sferze drobnych cadzze:nnyfk mtmz-.
sdw, nie umie odczut suggestywnej Sity, jaka thwi
w samym diwicku » Nostradamus«. '

JOZEF (2 akcentem lekkiego mzczaro?vama
w glosie). Ty sig na tem nie znasz.‘To wmas_zek
Teofil poddal mi to nazwisko. To jest wspaniale
nazwisko. Pomy$l tylko »profesor Nostrfidamus
chiromanta i czarnoksigznik zagramczn.y«...
Jakby ci tak © kim powiedziano, nie poleciala-
by$ zaraz do niego, zeby ci Wréiﬂ P i

PANNA EMILIA (bez prackonania). Nazwisko
ladne.

JOZEF. Zobaczysz, jak sie quq_ t.io nas tlo-
czyli. W chiromancyi to najwaime]s‘za TZeCzZ,
zeby si¢ ladnie nazwat.. I m:-'leszkame dobrze
urzadziC... Kupi sie sowg, koSciotrupa..
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PANNA EMILIA. Ja tam z koSciotrupem
nie bede mieszkala.

JOZEF (sniecierpliwiony). Glupias. W oknach
zawiesi sie czarne zaslony, czarne portyery we
drzwiach, Zeby zupelnie ciemno bylo w pokoju.
Tylko jak gosce przyjdzie, to sie trzy Swiece
ustawi na stole.. Trzech $wiec to si¢ wielu boi,
a to bardzo wazne, Zeby si¢ bali.

PANNA EMILIA (blagalnym  tonem). Jozef,
nam nie starczy na to wszystko.

JOZEF ( Jakby go kto zimng wodg oblal). Nie
starczy...

PANNA EMILIA (salosnym fonem). Nie star-
czy... Zresztg tak odrazu wszystkie pienigdze
pakowac... Potem, jak ludzie Zaczng przychodzié,
to co innego.. Ale jabym byla zatem, Zeby na
poczgtek skromnie.

JOZEF (patetycenie). Oh, matodusznosei ko-
bieca.. Wiary, wiary, Emilio.. Wiara gory prze-
nosil '

PANNA EMILIA. W Zaden interes nje pakuje
si¢ odrazu wszystkiego... (po chwili) A ten, co ci
to doradzal, ten wujaszek Teofil, na dlugo ska-
zany ?

JOZEF. Na dziesig¢ lat,

PANNA EMILIA. Na dziesig¢ lat!

JOZEF, To starowinka.. On juz nie wyjdzie
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stamtgd. Umrze... (po chwilz) A najcieka?vs,ze,‘ie
sam sobie to przepowiedzial.. Mowil rm,_ ze- ]Efk
mial dziesie¢ lat, to juz wiedzial, ze w Wlf:ZlEIllu
skoticzy... (po chwili, z melancholig w glosie). ]?a:,,
Zeby on byl wolny, to we dwéch w rok' ¢':101‘0b1.11-
bysmy sie majgtku... (oddycha glghoko swietem wio-
semnem powietrzem i rogglada sig po park'u) W taki
dzien to wujaszek Teofil miatby tu uciechg. On
zawsze powtarzal, Ze nic go tak nie rad_owalo,
jak widok $wiezych zielonych listk6w na wiosng...

Cisza. Swiergot ptactwa
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B

Maly salon.

Baronowa i dawny, saufany jej prayjactel, me-
cenas Wolominski. Meiczysna pigédziesigeioletnt, Ste-
dniego werostu, otyly, 2 dusemi. siwicjgcemi wWasami.
Wiszysthie wlosy na glowie, sdrowa, caerwona fware.
Ubrany zaniedbanie, nawet brudno, ale za to szpilka
w krawacie i pierscionki na palcack kosztowne
i wytworne.

BARONOWA. Wiec pan moéwi, ze to zle
wraZzenie wywiera ?

WOEOMINSKI Ma sig rozumie¢, ze musi zle
wraZenie wywiera¢. Ludzie lubig plotki, a War-
szawa przyzwyczaita sig do tego, ze baron mial
zawsze jaka$ baletnicg na utrzymaniu. Przepra-
szam panig, ze mowig tak szczerze.

BARONOWA. Alez, mecenasie, my sie doS¢ 7
dobrze chyba znamy. I tu chodzi o waZniejsze
rzeczy, niz o wyrazenia.

WOLOMINSKI. Otéz baron bez baletnicy
razi wszystkich. Rozumie to pani...
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BARONOWA. Rozumiem, bo...

WOLOMINSKI. Bo co?

BARONOWA. Bo mnie samg nawet razi.

WOLOMINSKIL. Moze wigc pani sobie wy-
obrazi¢, jak to dziala na obcych. Trudno. Skoro
kto$ przez cale lata zaZzywal opinii rozpustnika,
to takie nagle przejScie do cnoty musi sie lu-
dziom wydaé¢ podejrzanem. Tlomacza to sobie..

Baronowa zakresia palcem niewielkie kitko na
czole.

WOEOMINSKI. Wtasénie.

BARONOWA. I méwig juz o tem.

WOLOMINSKL Przebgkuja. Pepi ma wielu
nieche¢tnych. Ten fabrykant Koszycki.. Zna go
pani?

BARONOWA (pospiesznie). Znam, znam...

WOLOMINSKI. Zdaje mi sie, Ze on duzo
robi, aby poderwa¢ opini¢ barona.

BARONOWA. Ale c6z on moze megZowi za-
rzucié ?

WOLOMINSKI Baronowo, zdaje sobie pani
chyba sprawe, co to jest powiedzie¢ o czlowieku
stojgcym na czele instytucyj finansowych »mi-
styk«!

BARONOWA (zafrasowanym glosem). Tak...

WOLOMINSKI Wolalbym juz stokro¢, Zeby
mi wszelkie moZliwe nieuczciwoSci zarzucano.
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msci.

e e
BARONOWA. To to glupstwo. Koszycki sig

JSKI. Za co?

grg(())l\l;gfvs& Pan nie zna tej historyi? .Kied?
sie otworzyla sukcesya po (‘Teni, I?oszyckl ulzoﬂ
sobie, ze Pepi odbije mu tg Jakqé‘]ego aktor’ t;:..

WOLOMINSKI Ktorej on sig pozby¢ nie
moze. Skadzez mu to do glowy pljzyszl'o? ,

BARONOWA (po chwilowem milczenin). Moz-e
jest w tem trochg .mojej winy... Przyznafn sie
panu SZCZerze, zZe ja sama myS$lalam o te] pa}n-
nie Izie. Namoéwilam Sluckiego, Zeby zaaranzo-

jie... Ale...
waIV;I())Oiit.lé)al\];Il[NSKI. Jak pani mogla dopusci¢ dc-:
tego, Zeby Szczytnicki tak zawojo.wal konsula ?

BARONOWA. Szczytnicki nie jest tak gl.upl
czlowiek, jak si¢ panu zdaj\e. Ja mu teraz wiele
zawdzigczam.

WOLOMINSKL No?

BARONOWA. Bo tylko przez niegct mo.ge’;
mie¢ wplyw na meza. Wie pan, ze Pt.lpl wcigz
marzy o tem, Zeby sie zupelnie. od interesow
usungé i oddat calkowicie ascezTe. .

WOLOMINSKL Gdy uregulujemy interesy..

BARONOWA. Ach, wtedy ma sig rozumiec...
Ale na razie toby bylo przedwczes$nie.
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WOLOMINSKI (po chwilowym namysle). Tak.
Narazie toby bylo absolutnie przedwcze$nie. Pepi
cieszy sie opinig najtezszej finansowej glowy
W kraju. Firma jego jest konieczna. I tak te fa-
talne plotki juz nam szkodzg.

BARONOWA. Koniecznie trzeba co$ wymy-
§le¢, aby je sparalizowaé.

WOLOMINSKI. Pani méwi, ze Szczytnicki
jest inteligentny czlowiek ?

BARONOWA. O ile, w ostatnich czasach
zwlaszcza, moglam to ocenié, to tak.

WOLOMINSKL Mozna z nim méwi¢ szczerze?

BARONOWA. To to nie.. On jest bardzo
ostrozny, dba o zachowanie pozoréw. Ale Wsiystko
mozna mu da¢ do zrozumienia.

WOLOMINSKI. O to chodzi. I méwi pani,
ze posiada tak wielki wplyw na mezZa,

BARONOWA. Jak teraz, to nieograniczony.

WOLOMINSKI. Swojg droga, Zle, Ze do tego
doszlo. Gdzie oni sie poznali?

BARONOWA. Szczytnicki bywal u nas,

WOLOMINSKI (tonem prayjacielskiego wyrsutu),
Dobra to rzecz filozofia, literatura, sztuka... ale
widzi pani teraz, jak niepozgdane owoce moze
wydaé opiekowanie si¢ filozofami i artystami...
(po chwili) Szkoda, Ze mnie ta kuracya poél roku
przeszlo za granicg trzymata..
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BARONOWA. Drogi mecenasie, pan tu zbyt
wielkg role przypisuje suggestyi Szczytnickiego.
Mojem zdaniem, to jest poprostu... pOSLgpoOwWy
paraliz. ' L]

WOELOMINSKI Moéwila pani o tem z jakim
lekarzem?

BARONOWA. Nie. _

WOLOMINSKI (po chwilowem milczenin). W ta-
kich wypadkach to czy rozpoczgl kuracyg pal.'g
miesiecy wczesniej, czy pézniej, absolu.tm-e m_c
juz nie stanowi.. A na razie rzeczywiscie nie
byloby pozadane...

BARONOWA. Plotki odrazu znalazlyby uza-
sadnienie...

WOLOMINSKI. Tak. el .

BARONOWA. Moze pan by¢ pewien, ze za]mg:
sie jego kuracyg energicznie. Weszystkie powagi
europejskie si¢ poruszy... :

WOLOMINSKI. Alez, baronowo, nie potrze-
buje mie pani o tem zapewnial. Znamy sie

dzieki Bogu od dzieci prawie.. Rozumiem dosko-
nale, co to jest konieczno$¢ Zyciowa. i

BARONOWA. Wiec wracajmy do Szczytni-
ckiego. Wobec faktu, Ze Pepi wpadl w n:nst_y—
cyzm, wole mie¢ ze Szczytnickim do czymemfl,
niz z jakimé ordynarnym szarlatanem. W gruncie
8

DZIEJE JOZEFA
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rzeczy, przy calej swej niezaprzeczonej inteli-
gencyi, Szczytnicki jest naiwny...

WOLOMINSKI. Tak...

BARONOWA. Kto inny moéglby te sytuacye
wyzyskiwac.

WOLOMINSKI. Dobrze. Chce pani ustuchaé
dobrej mojej rady?

BARONOWA. Zawsze.

WOLOMINSKI. Pepi musi mie¢ kochanke.

BARONOWA. Ba, Zeby go sie dalo w jaki-
kolwiek sposéb przekonaé.

WOEOMINSKI. Niech pani poméwi ze Szczy-
tnickim.

BARONOWA. Ja juz nieraz o tem my$la-
fam.. Ale ten Szczytnicki to mimo wszystko
dziwny czlowiek. Ja nie moge sie oprzeé
wrazeniu, Ze on jednak wierzy do$¢ szczerze
w tg calg swojg nauke. Robi mi ustepstwa w dro-
bnych rzeczach, dzigki czemu Pepi zajmuje sig
interesami, ale boj¢ sie, Ze gdybym go o rzecz
tego rodzaju prosila, méglby mi odméwiéc... Na
punkcie tej czystoéci on ma poprostu obled.

WOEOMINSKL A jednak to trzeba w jaki-
kolwiek sposéb przeprowadzi¢. Zobaczy pani,
jak Pepi zyska odrazu na opinii z chwilg, gdy
bgda mogli przyczepi¢ do niego nazwisko jakiejs
baletnicy.
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BARONOWA. Niech pan z nim poméwi.

WOLOMINSKI Ja go nie znam prawie wcale.
Skoro wobec pani jest tak ostroZny, wigc tem-
bardziej wobec mnie dbalby o zachowanie po-
ZOTOW. -

BARONOWA. A mozeby rozpuSci¢ zregcznie
plotke, ze Pepi Zyje z jaka$ baletnicg.

WOEOMINSKL Znajdg sie odrazu przyjaciele,
chociazby taki Koszycki, ktérzy to wyéledzg. (po
chwili) Ale moznaby inaczej ujgé sprawe. O co
chodzi... Aby ludzie wiedzieli, Ze konsul zajmuje
sie jaka$ baletnicg.. Powiada pani, ze trudnoby
go bylo nakloni¢ do erotycznego stosunku.. ale
to moZe by¢ stosunek idealny, co§ & la Tolstoj...
odrodzenie...

BARONOWA. Wie pan, ze to genialna mysl!

WOEOMINSKI. Byle u niej po poludniu prze-
siadywal. A to, co si¢ bedzie za zamknigtemi
drzwiami dzialo jest juz dla nas rzeczg obo-
jetng. '

BARONOWA. To jest plan, ktéry musimy
odrazu przeprowadzi¢. Dzigkuje panu (podaje Wo-
tominiskiemn rekg).

WOLOMINSKI (wyciska na pulchnel déoni ba-
ronowe; hatasliwy pocatunek). Baronowo!

BARONOWA. Pan jest najgenialniejszy czlo-

wiek, jakiego znalam. Kochany, drogi mecenas...
g%
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WOLOMINSKI. A przedewszystkiem skoro
Pepi znéw wejdzie w towarzystwo kobiece, moze
si¢ pozwoli... odmistycznié,

Ofywiajqeq sig i dzighi Bogu weselszq jus nicco
rozmowg przerywa nerwowe pukante do drswi.

BARONOW A (z¢ zdziwieniem, odwracajgc glowg).
Prosze.

PROF. SZCZYTNICKI (uchylajac drzwi). MoZzna?
BARONOWA. Alez, profesorze, dziwie sie, ze
pan si¢ o to pyta nawet.. Panowie sie znaja.

PROF. SZCZYTNICKI (drigeym  glosem).
Owszem, mam zaszczyt.

Baronowa i Wolominski spogladajg ze sdumie-
niem na Szcgytnickiego. Profesor jest blady i do naj-
wysszego stopnia wsburzony. Rece driqg mu ze zde-
nerwowania.

BARONOWA. Profesorze, co si¢ panu stalo?

PROF. SZCZYTNICKI. Doprawdy, nie wiem,
czem mam to sobie wytlomaczyé...

BARONOWA. Ale co.. MoZe pan méwié zu-
pelnie swobodnie. Mecenas jest moim przyjacie-
lem od dziecifistwa. Nie mamy przed sobg Za-
dnych tajemnic.

PROF. SZCZYTNICKI. Spotkala mie bardzo
wielka, niczem nie uzasadniona przykro$é.

BARONOWA. Ale kto jg panu wyrzadzil ?

PROF. SZCZYTNICKIL Pan baron.
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BARONOWA. M6j maz?

PROF. SZCZYTNICKI. Tak.. Pierwszy raz
w zyciu zdarzylo mi sig, Zeby ktoSkolwiek w ten
sposéb do mnie przemawial.

BARONOWA. Ale co panu powiedzial ?

PROF. SZCZYTNICKI. Trudno mi to nawet
powtorzyc.

Wolominski usuwa stg dyskretnie z pokoju.

BARONOWA. Mecenasie, niechzeZ pan nie
ucieka.

WOELOMINSKI. W tej chwili wracam. Nie
witalem si¢ jeszcze z konsulem. Mam mu pare
slow do powiedzenia.

BARONOWA (po wyiscinu Wolomitiskiego).
Niechzez sie¢ pan uspokoi, niech pan siada. Co
panu maz powiedzial ?

PROF. SZCZYTNICKI. Pan baron nazwal mig
szarlatanem.

BARONOWA. Szarlatanem ?

PROF. SZCZYTNICKI Tak, szarlatanem.
A musze pani zwré6ci¢ uwage, ze bylo to jeszcze
najlagodniejsze wyraZenie, jakiego uzyl. Sadzg,
Ze pani baronowa nie ciekawa jest ostrzejszych.

BARONOWA. Alez przeciwnie, chce wiedzie¢
wszystko. Niech mi pan najdokladniej powtérzy
calg rozmowe.

PROF, SZCZYTNICKI. Trudno to nazwacl
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rozmowg, bo ja nic nie méwilem. Tak bylem
oszolomiony tem, co mi¢ spotkalo, Ze poprostu
glosu z gardla wydoby¢ nie moglem.

BARONOWA. A c6z maz mowil ?

PROF. SZCZYTNICKI. Mowie pani, nazwal
mie oszustem, zlodziejem, szarlatanem...

BARONOWA. Alez to chyba jakie§ nieporo-
zumienie...

PROF. SZCZYTNICKIL Watpig, aby baron
wzig! mnie za kogo innego.

BARONOWA. Ale on jest zdenerwowany,
chory, latwo si¢ unosi. Przepraszam pana jak
najserdeczniej za tg przykro$¢, jaka pana spot-
kala. Moze by¢ pan pewien, Ze maz, ochlongwszy,
sam pana przeprosi.. O céz to poszlo ?

PROF. SZCZYTNICKL Pojg¢ nie mogg.
Wszystko to si¢ stalo bez najmniejszego powodu.
LLedwom przestapil prég biblioteki, pan baron
zerwal sie z krzesla, rzucil si¢ ku mnie i poczal
mig 1zy¢ brutalnemi slowami. Sadzg, Ze padlem
ofiarg jakiego$ oszczerstwa.

BARONOWA. Wiec to sie wyjasni

PROF. SZCZYTNICKL Wypowiedzie¢ nie
umiem, jak bole$nie to odczulem.

BARONOWA. Alez najzupelniej pana rozu-
miem. Niech pan spocznie, poczeka chwilg, zaraz
si¢ z mezem rozmowie.
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PROF. SZCZYTNICKI. Nie, pani baronowo,
ja odejde.

BARONOWA. Ale niechzez pan tak do serca
tego nie bierze. Pepi miewa czasami wybuchy.
Recze panu, Ze pana przeprosi, a tymeczasem ja
pana jeszcze raz jak najserdeczniej przepraszam.
Panie profesorze, pan taki wyrozumialy zawsze
dla stabo&ci ludzkich.

PROF. SZCZYTNICKI. Ponadto pan baron
wymoéwil mi dom.

BARONOWA. Jakto wymoéwil dom ?

PROF. SZCZYTNICKL No, zabronil przy-

chodzié...

BARONOWA. Alez to wszystko si¢ wyjasni.
Niech tez si¢ pan na mnie aby nie gniewa.

PROF. SZCZYTNICKIL Ja si¢ i na pana ba-
rona nie gniewam, bo tego uczucia nie znam
wcale, tylko boli mnie tak brutalna niesprawie-
dliwo&¢. Pan baron uczynil mi réwniez zarzut,
Ze jestem przekupiony przez jego Wrogow.

BARONOWA (po chwili milczenia). Panie pro-
fesorze, widzg, Ze pan jest strasznie wzburzony.
Nie bede wigc pana zatrzymywala na razie.
Tembardziej, ze lepiej i z wyjasnieniami pocze-
ka¢ chwile, az sig¢ maz uspokoi. Zareczam pant,
ze przed wieczorem sam sig ZzjJawl U pana
z przeproszeniem.,
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PROF. SZCZYTNICKI. Nie wymagam prze-
proszenia, tylko odwolania.

BARONOWA. To zadoS€uczynienie bedzie
pan mial napewno.

PROF. SZCZYTNICKI. Zegnam panig baro-
nowa.

BARONOWA. Dowidzenia, drogi profesorze,
do wieczora.

Sama pracprowadza go przez cale mieszkante
as do przedpokoju. We drswiach:

BARONOWA. Wigc niema pan do mnie zalu?

PROF. SZCZYTNICKI (roztkiiwiony serdeczno-
Secig baromowej). Alez pani baronowo. Skadbym
do pani moégl mie¢ Zal..

BARONOWA. A reszta szybko si¢ wyjaSni

Posegnawssy Ssczytnickiego, baromowa wraca
do malego salonu. Chwilg stoi zamyslona. Dzwoni.

W progu ukazuje si¢ nowy stusqcy, Konstanty.
Fest monstrualnie breydki. Po zajsciu z Fozefem
wobec krasqcych plotek, baron postawid ultimatum:
Stusba megzka musi byé monstrualnie braydka. Ba-
ronowa, uznajgc dyplomatyceny takt mgsa, zgodsila
si¢ na fen warunck bez zastrzeien. Najjadowitsi
oszczercy majg teraz zamkniglte usta.

BARONOWA (nie patrzqc na Konstantego),
Czy pan Stucki jest w konsulacie ?
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KONSTANTY. Jest, prosze jasnie pani baro-

. nowej.

BARONOWA. Popro$ go tu do mnie.

KONSTANTY. Slucham jasnie pani baro-
nowej.

Chwila oczekiwania. Zmarszczone brwi barono-
wey Swiadczq o wylt¢donel pracy mizgu.

SEUCKI. Pani baronowa mnie wzywala ?

BARONOWA. Drogi panie, czy pan wie o tem
zajSciu ?

SEUCKI. Miedzy konsulem a profesorem ?

BARONOWA. By! pan $wiadkiem ?

SEUCKI. Prawie. Slyszalem calg scene z s3-
siedniego pokoju.

BARONOWA. Czemu? nie przyszed! mi pan
zaraz powiedzieé ?

SEUCKI. Baron mig¢ zatrzymal.

BARONOWA. M3z moj robil Szczytnickiemu
jakie§ wyrzuty ?

SEUCKI. To jest poprostu zwymyS$lal. Przy-
Znam sig, ze nigdy nie slyszalem, aby baron tak
komu$§ wymysélal, jak dzi§ Szczytnickiemu.

BARONOWA. Ale o c6z mu poszlo ?

SY.UCKI. Pan baron niedowierza teraz ni-
komu. Dzi§ rano przyszediszy do konsulatu,
skarzyl mi sig, Ze jest otoczony przez platnych
szpiegéw. Nie wiem, ale zdaje mi sig, Ze i mnie
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do tej kategoryi zalicza, bo byl bardzo ozigbly
dla mnie.

BARONOWA. On juz dawniej podejrzywal
wszystkich...

SEUCKI Tak, ale od paru dni to si¢ wzmoglo.
Teraz baron wierzy tylko Konstantemu. Ale
wlaénie mialem pani baronowej powiedzieC...
Dzi§ rano slyszalem przypadkowo, Ze baron py-
tal si¢ Konstantego, czy nie zna jakiego chiro-
manty...

BARONOWA. No i c6z?

SEUCKI. Konstanty poradzil mu jakiego$
profesora Nostradamusa.

BARONOWA. Nostradamus, Nostradamus...
to nazwisko obilo mi si¢ juz kiedy$S o uszy..

SEUCKI. Zdaje mi sie, ze on jest doS¢ znany
w Warszawie jako wroézbista.

BARONOWA. I m6j] mgz wybiera si¢ do
niego ?

SL.UCKI. Polecil Konstantemu, aby mu tego
Nostradamusa tu sprowadzil.

BARONOWA. Adres pan wie?

SEUCKI. Nie doslyszalem, bo baron drzwi
zamknal. Ale Konstanty mi powie.

BARONOWA. Trzeba sig¢ w tej chwili do-
wiedzieC. To bylo jeszcze przed awanturg ze
Szczytnickim ?
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SEUCKI. Przed. Ale pan baron juz od paru
dni bardzo by! niechetnie do Szczytnickiego
usposobiony.

BARONOWA. Co mowil ?

SEUCKI. Konsul podejrzewa, ze profesor
Szczytnicki jest przez panig przekupiony.

BARONOWA. Aa..

SEUCKI. Dzi§ rano nawet wyraZnie mi to
powiedzial.

BARONOWA. A przedtem wspominal juz
panu o tem?

SEUCKI. Pélsléwkami.

BARONOWA. Czemuz mi pan o tem nie
méwil ?

SEUCKI. Nie przywigzywalem do tego wagi.
~ BARONOWA. Prosilam pana, zeby mi pan
moéwil o wszystkiem...

SEUCKIL Najmocniej panig baronowg prze-
praszam.

BARONOWA. Stalo sie. Panie Ottonie, niech
pan tylko zaraz Konstantego wybada.

SEUCKIL W tej chwili zawolam go do konsulatu.

BARONOWA. Wszystkie mozliwe szczegoly
o tym Nostradamusie... (po chwili) Nie moge so-
bie przypomnieé¢, od kogo o nim slyszalam.

SEUCKI. Toporski o nim méwil.

BARONOWA. By¢ moze.
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Wehodzi Wolominsk:.

SEUCKI. Moje uszanowanie. Jakze si¢ pan
mecenas miewa ?

WOLOMINSKI. Doskonale.

BARONOWA. Panie Ottonie, zbierze mi pan
informacye ?

SEUCKI. Za dziesig¢ minut bede niemi pani
baronowej stuzyl... (do Wolomirskiego) Dowidzenia
tymczasem.

WOLOMINSKIL Dowidzenia.

BARONOWA. Jak pan tylko czego$ si¢ do-
wie, niech pan zaraz do mnie przyjdzie.

SEUCKI. W tej chwili. (wyckodzi).

WOLOMINSKI. On ma mani¢ przeSladowczg.

BARONOWA. Tego tylko jeszcze brakowalo.

WOLOMINSKI. Wszystkich naokél podej-
rzewa, ze go szpiegujg.

BARONOWA. I panu to méwil ?

WOLOMINSKI. Tylko o tem rozmawiali$my.
Wlasciwie tylko o tem mowil, bo mnie nie daf,
przyjs¢ do slowa. Strasznie jest podniecony.

BARONOWA. Czy pan nie slyszal takiego
nazwiska Nostradamus ?

WOLOMINSKIL Wspaniale nazwisko, ale nie
slyszalem. Kto to?

BARONOWA. Chiromanta.
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WOLOMINSKI Ja w sferach mistycznych sto-
sunkéw nie mam. Upatrzyla go pani dla megza ?

BARONOWA. To on sam sobie upatrzyl.
Mowil mi wlasnie przed chwilg Slucki.

WOLOMINSKI. Doskonale. Wie pani co o tym
Nostradamusie ?

BARONOWA. Jeszcze nie, ale bedg wszystko
wiedziala.

WOLOMINSKI. Widze, Zze pani jest zdener-
‘wowana,

BARONOWA. No, bo taki §wietny plan mi
pan poddal i wszystko na nic.

WOLOMINSKI. Przeciwnie. Kto wie, czy Pepi
nie ulatwil nam go mimowoli. Ten jakiS pan
Nostradamus jest sobie napewno zwyklym szar-
latanem bez domieszki idealizmu... Latwiej z nim
bedzie dojs¢ do ladu. Pozatem lepiej, ze Szczy-
tnicki przestanie u panstwa bywac.

BARONOWA. Sgdzi pan?

WOLOMINSKIL. Radze pani skorzystaé ze
sposobno$ci. Szczytnicki jest za bardzo w mieScie
znany.

BARONOWA (po chwilowym namysle). Tak..
ma pan slusznosc.

WOLOMINSKIL Tylko energicznie... No, a te-
raz muszg uciekaé. Gdybym byl pani na co
potrzebny, kazdej chwili jestem do rozporzgdzenia.
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BARONOWA. Drogi, kochany mecenasie.

Odprowadza Wolominskiego do przedpokoju.
Wracajac, spotyka w wielkim recepcyjnym salonie
Marusi¢ i Stuckiego, kidrzy rosmawiajg z ofywie-
niem.

MARUSIA. Mamo, i céz si¢ zrobi?

BARONOWA. Co6z tu mozna zrobic?

MARUSIA. Szczytnicki taki rozzalony..

BARONOWA. Widziala$ go?

MARUSIA. Spotkatam go na ulicy.

BARONOWA. Zapewne, Ze to niemila histo-
rya, ale pocoZ si¢ ojcu narazal..

MARUSIA. Z tego, co on mi opowiadal, to
papa zrobil mu t¢ calg sceng bez najmniejszego
powodu.

BARONOWA. Dilatego watpi¢, aby opowia-
danie Szczytnickiego bylo Scisle. Czyz ojciec
robi kiedy komu sceny? Pan zresztg byl $wia-
dkiem tej rozmowy...

SEUCKI. Samego poczatku nie slyszalem.

BARONOWA. Ale jakzez si¢ panu zdaje?
Czy mozliwem jest, aby mé6j maz bez przyczyny
ni stgd ni zowad wymoéwil komu$ dom i to
jeszcze w tak ostrych wyrazach..

SEUCKI Pan baron byl dziS zdenerwowany.

BARONOWA. Ach, prosze pana, maz moj
umie panowaé nad zdenerwowaniem.
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MARUSIA. W kazdym razie trzeba bedzie
jako$ te sprawe zalagodziC.

BARONOWA. Ja juz pana Szczytnickiego
przepraszalam. Je$li mu fto nie wystarcza...

Wehodzi pani Nelly Siewnicka.

BARONOWA. Nareszcie.. Wyczekujg cig od
dwoch godzin.

PANI NELLY. July, co za sensacyjna nowina...

BARONOWA. No?

Wszyscy = sacickawieniem zblizajq sig do pani Nelly.
PANI NELLY. Wiecie, co wasz Jozef robi?
MARUSIA. Juz go wypuszczono podobno

z wigzienia.

PANI NELLY. Juz dawno. Ale co robi teraz?

BARONOWA (zgryéliwie). Czeka okazyi, Zeby
sie zn6w dostac.

PANI NELLY. Nie. WyobraZcie sobie, Ze jest
chiromantg. I w pewnych sferach na PowiSlu
nawet bardzo znanym.

SEUCKI (pospiesznic). Gdzie on mieszka ?

PANI NELLY. Na PowiSlu

BARONOWA. Od kogé6z wiesz to?

PANI NELLY. Od mojej sluzacej. I jaki
pseudonim sobie obral: Profesor Nostradamus.

BARONOWA. Aa... (mdleje).

Zamieszanie. Woda koloiska. Eliksiry. Sole.
Flakony. Baronowa odzyskuje praytomnost.
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BARONOWA (mdlejgcym glosem do Stuckiego).
Niech pan w tej chwili Konstantego zawola!

SELUCKI. Konstanty juz tam wlasnie poszedl.

BARONOWA. Poszed!, kiedy ?

SEUCKI. Z pél godziny temu. Pan baron przy
mnie go wyslal.

BARONOWA. Czemuz pan nie przeszkodzil?

SEUCKI CzyZz ja moglem przewidzieé ?

BARONOWA. Dowiedzial si¢ pan adresu?

SEUCKI. Dowiedzialem.

BARONOWA. Zaraz tam jade. Musze wypic
do dna ten kielich goryczy.

DZIEJE JOZEFA

VIL. USMIECH LOSU



Salon w mieszkaniu Fozefa. (Miesskanie sktada
si¢ z dwich pokoi z kuchnig.) Ursadsenie nie roini-
foby sig niczem od zwyklych malomiessczanskich
wngtrs, gdyby nie czarne portyery pray drzwiach,
cearne zsuwane firanki w oknach, oras kosciotrup
nakryly preescieradlem, kidry stoi w rogu pokoju
na plaskiem, drewnianem pudle. Akcessorya te, nie-
banalne, nadajg miesskaniu pewien mistyczny cha-
rakter.

Pana Fozefa niema w domu. Wiasciwie nie
pana Fizefa, tylko profesora Nostradamusa, albowiem
pod tym pigknym pseudonimem dawny stuzqcy ba-
ronostwa uprawia kunszt wrotenia blitnim z kart,
2 reki, z csego sig sdarzy wreszcie.. Powodszi mu
sig coras lepiej, stawa jego zatacza coras szersze
kregi, ze sfer ludowych pocsyna preenikaé do inte-
ligencyi.

Towarsysska sycia Fozefa, panna Emilia, bawi

rozmowa preyjacioltke, kidra prayssta do nig £ wi-

zytq. Fest to pani Dudsiniska, >mantkursystkac —
9*
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wyraz haniebny, ale ochgdostwo poiskie nie stwo-
rzybo jeszcze odpowiedniego lerminu na oznaczenic
czynnosci zawodowego pielggnowania rok — tem-
bardzief nog, wigc aby okreslic wyczerpujaco rodzaj
pracy pani Dudsiviskiey, treeba usyé jesscze jednego
cudsgoziemskicgo wyragenia — w razie potrzeby jest
ona i »pedikurzystkq«. Preewasnie jednak uprawia
manikure, a poniewas Fozef jest chiromanty, wige
na tem tle pewnego pokrewieiistwa bgdi co bgds
pracy, wytworsyla sig wzajemna sympatya. Sympa-
tya ta jest cgysto intelektualna. Fozef i pani Du-
dztiiska cenig w sobie nawsajem zalety wmystn.

Wiek pani Dudziniskie trudnoby bylo blizey
okreslié. Zrescta poco. Ubrana jest czarno, skromuie,
dystyngowanie.

Obie panie siedsq prey stole. Przy drswiack stoi
jakas stusqca, klientka profesora Nostradamusa.

PANNA EMILIA (do stuqeej). Niech panienka
glowy nie zawraca. Za péltora rubla to moze
by¢ pierScionek od choroby, ale nie od dozgon-
nej miloSci. Ja nie rozumiem nawet, Ze panience
nie wstyd sie tak targowac. Zeby to tak ten
kawaler panienki uslyszal.

SEUZACA (po chwili). Na Krochmalnej to
jest jedna wrézka, co za pigé zlotych takie pier-
Scionki sprzedaje.

%
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PANNA EMILIA. Wro6zkal Wynosi¢ mi sig
stad zaraz. Widzicie jg.. Wrozkal Tu panienka
nie jest u zadnej wrozki, tylko u pana profe-
sora Nostradamusa, najwiekszego starozytnego
czarnoksieznika z zagranicy. Tu do nas rozni
pafistwo karetami przyjezdZajg, a takich jak
panienka, toby$my wcale nie przyjmowali, tylko
Ze pan profesor ma serce, jak ten golab perliste
i wlaénie biedni s3 u niego w umilowaniu naj-
wiekszem... (do pani Dudziniskicj, ktora stedzi 2 dy-
skretng ming osoby, nie chegce] styszec, co sig prey
nigf mdéwi) Slyszy pani? Wrozkal

Cés mosna odpowiedziet na tak bezsensowny wy-
bryk? Pani Dudziniska wzrussa g politowaniem ra-
mionami.

PANNA EMILIA. Na co si¢ czeka? Le¢ panna
do- swojej wrozki! Bedzie panna chlopa widziala,
jak mnie tu wlosy wyrosng! (wskazuje na dlon).

Stusqca stoi chwilg niezdecydowana, nastgpnie od-
wracasig gwaltownic i wychodgi, trzaskajgc drzwiami.

PANNA EMILIA (podbiecga ku drswiom).
A drzwiami nie trzaskaé... (wracajgc do stolu) Co to
sie trzeba z ludZmi nauzeraC.. Pani w swojem
zajeciu to przynajmniej takich przykroSci niema!

PANI DUDZINSKA. Mam i ja swoje przy-
kro$ci.. mam.

PANNA EMILIA. Ale zawsze maniukiura to
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lepsza od chiromancyi. Do pani to juZz przycho-
dzg tylko osoby z wyzszg inteligencyg.

PANI DUDZINSKA. Kapitalu trzeba... kapi-
talu.. Ba, zebym ja miala na to, zeby wzigc
eleganckie mieszkanie, a machng¢ po francusku
szyld na pdl bramy »Lestitiu de botee, to od-
razu i placiliby mi inaczej.

PANNA EMILJA. To samo i u nas. Jozef
wcigz mys$li o tem, Zeby tu czarnym calunem
obi¢ $ciany, wie pani takim, jak to si¢ na trumny
kladzie.. ze srebrng ornamentacyg, ale coby to
na taki pokdéj materyalu wyszlo... Straszny koszt.

PANI DUDZINSKA. Koszt bylby, aleby sie
i oplacilo. W przedsiebiorstwie pierwsza rzecz,
to urzadzenie lokalu.

PANNA EMILIA. Z czasem moZe sie zrobi.
Teraz koSciotrupa kupiliémy. Pokazywalam pani?
(ebliza sig do kosciotrupa i Scigga przescieradiv).

PANI DUDZINSKA. Eadny kosciotrup.

PANNA EMILIA.Iniedrogi.. (owzja kosciotrupa).
Owijam to, Zeby si¢ nie kurzylo, a zresztg, przy-
znam si¢ pani, Ze nieprzyjemnie patrze¢. Na noc
to zamykam drzwi od naszego pokoju na klucz.
Ale to potrzebne. Pani to jakby si¢ zmoéwila
z Jozefem, ze w kazdem przedsiebiorstwie, czy
to bedzie zwykle, czy czarodziejskie, pierwsza
rzecz to urzadzenie lokalu. On to samo zawsze
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powtarza. Teraz poszed!, bo wczoraj w Kuryerze
bylo ogloszenie, ze gdzieS na Mokotowskiej jest
okazyjnie wypchana sowa do sprzedania. Piszg,
Ze w dobrym stanie.

PANI DUDZINSKA (zdecydowanie gniechgcona
do prasy). To, co gazety piszg..

PANNA EMILIA. Niech sie pani nie boi, Jo-
zef juz tam te sowg na wszystkie strony obejrzy.

PANI DUDZINSKA. A kot?

PANNA EMILIA (zafrasowana nagle). Nie zna-
lazt sie. Co to bylo za stworzenie! Taki juz przy-
uczony.. Jak Jozef wrozyl, to sie kladl na stole,
lezal tak spokojniutko i mruczal. Sam nie uciekl,
bo przecieZ kot to sig do miejsca przywiazuje.
Kto§ go ukradl.

PANI DUDZINSKA. Pewno.

PANNA EMILIA. Bez tego kota, to teraz,
jak bez reki.. (grosqc w strong drswi) A Zeby ci
sie wsciekl, zlodzieju, i §lepia wydrapal.

PANI DUDZINSKA. Znajdzie sobie pani in-
nego kota. Zeby to o wszystko w Zyciu bylo tak
tatwo, jak o to.. (po chwili milczenia) Pan Jozef
to jednak umie kolo swoich interes6w chodzi€.

PANNA EMILIA. Jeszczeby teZ.. Malo to sig
ksigZzek naczytal?

"PANI DUDZINSKA. To, co tam w ksigzkach
piszg.. Rozum trzeba mie¢ w glowie, przyro-
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dzony rozum... Glupiemu to i ksigzki nie pomogg.
(po chwili) A panu Jozefowi Swiecie si¢ nalezy
co prawda, zeby karyere w Zyciu zrobil. Po tem,
co sig nacierpial.

PANNA EMILIA. I niesprawiedliwie!

PANI DUDZINSKA. Wiem, wiem...

PANNA EMILIA. Ale nie zgingl! Ta, ta..
wiedZma baronowa myS$lata, Ze jak go wsadzi do
kryminalu, to juz i koniec z nim bedzie. Przeciez
to krzty sumienia nie trzeba mie¢, Zeby falszywie
oskarzaC czlowieka za to, Ze nie chcial by¢ jej
kochankiem. (po chwili) Ale si¢ przerachowala!

PANI DUDZINSKA. Pan J6zef mial szcze-
Scie, ze trafil na taka kobiete, jak pani. (po déus-
szej chwili milczenia) A kiedyZ Slub?

PANNA EMILIA (predko, jakby niezadowolona
z pytania). Jutro dajemy na zapowiedzi.

PANI DUDZINSKA. Napewno ?

PANNA EMILIA. Napewno. Co si¢ pani tak
o ten nasz $lub dopytuje?

PANI DUDZINSKA. Nie dopytuje sie. Malo
to jest szczeSliwych malZenstw, ktére wcale Slu-
béw nie biorg?

PANNA EMILIA. My $lub weZmiemy.. (po
chwili wybucha nagle) Co pani mysli, Ze Jézefby
mnie zdradzil? A jak siedzial w wigzieniu, to
kto sie nim opiekowal, jak nie ja.. A kto potem

-

VII. USMIECH LOSU 137

mieszkanie wynajal? Kto na Zycie przez pierwszy
czas dawal? Wszystkie oszczednoSci, jakie mia-
fam, poszly. Ja jedna go nie odstgpilam. (chodzi
wsburzona po pokoju). Ladnieby on bezemnie wy-
glagdal! Niech pani posiedzi przez rok w krymi-
nale, to sig pam przekona, co to jest wyjs€ i nic
nie mie¢!

Pani Dudsifiska nic nie odpowiada. Ale = wyrasu
twarsy widal, se to pordwnanie nie podobalo sig jej.

PANNA EMILIA. Jak sie pobierzemy, to sig
pobierzemy... to nasza rzecz! A pani, to jakby
co§ w tem miala, zeby mnie judzi¢ przeciwko
Jozefowi.

PANI DUDZINSKA (dystyngowanym tonem).
Pani to sie tak odrazu unosi, ze niepodobna
z panig konwersacyi prowadzié. .

PANNA EMILIA (zdenerwowana nie gwraca
na Dudzinskg uwagi, po chwili takim tonem, Jakby
méwila do sicbie racsej, niz do Dudsifiskigf). Jutro
damy na zapowiedzi.

PANI DUDZINSKA. No, ja musz¢ uciekaC.

PANNA EMILIA. O, juz si¢ pani obrazila.

PANI DUDZINSKA. Alez nie.

PANNA EMILIA. To niech pani nie odchodz1
jeszcze.

PANI DUDZINSKA. Muszeg... klientka na mnie
czeka.
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PANNA EMILIA (7zucajgc niespokojne spojrae-
nie na kosciotrupa). Spézni sie pani troszeczke..
niech pani nie odchodzi.. zaraz Jézef wréci.

PANI DUDZINSKA. Kiedy doprawdy powia-
dam pani, Ze musze.

PANNA EMILIA (zndw niespokojnie spoglada
na kosciotrupa). No, dwie minuty.. Dopcoki Jozef
nie nadejdzie.. jemu bardzo przykro bedzie, Ze
si¢ nie mégl z panig przywitaé.

PANI DUDZINSKA. Kiedyindziej sie przy-
witamy.

PANNA EMILIA. Moja droga pani, pani sig
na mnie obrazila, ale ja tak czasem co$ Zgoraca
powiem.

PANI DUDZINSKA. O, temperamencik to
pani ma.

PANNA EMILIA (preemocg sadzajac jg 2 po-
wrotem na krzesle). Niech pani posiedzi.. moja
zlota pani.. Ja, jak sama w mieszkaniu jestem,
to mi si¢ zaraz zdaje, ze si¢ co§ rusza.

Stychat glosne pukanie do drsws.

PANNA EMILIA (przerasona, zastaniajgc twars
rekamsi). Och!

PANI DUDZINSKA. Ale to kto§ puka.

PANNA EMILIA (drégeym glosem). Kto tam?

Wehodsi miody Silberstein. Szesnastoletni wy-
rostek, dbaty o clegancyg zewngtrsnego wygladu.
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W czarnym palcie, 2 praykrotkimi Tgkawami, z po.‘d
ktdrych widat olbrzymie mankiety. Zotte bu-tjy, spodrfze
% dolu sawinigte, w klapic od palta swigdly kwia-
tek. Wizedlszy, klania sig gamaszyScie. :

SILBERSTEIN. Moje uszanowanie paniom.

PANNA EMILIA. Jak pan tu wlazl?

SIL.BERSTEIN. W kuchni drzwi byly otwarte.

PANNA EMILIA. Nie moze byc¢. (wy..bz'ega do
Buchni, po chwili wraca, preez ten czas .‘leberstezn
rosglyda sig po pokoju & ironicanym usmiechem).

SII_BERSTEIN. Pan Nostradamus jest w domu’?

PANNA EMILIA (mierzy Silbersteina od stop
glow, wyniostym tonem). Kto? . W

SII.BERSTEIN. Przepraszam... na]mocr_ne]
przepraszam. Czy pan profesor Nostradamus jest
w domu?

PANNA EMILIA. Niema.

SILBERSTEIN (klaniajac sig graecanie). Ja po-
czekam,

PANNA EMILIA. A niech pan poczeka. Mgz
takze panu co$ powie. 5

SILBERSTEIN (z #najwyéssem gdumieniem,).
Mnie ? D

Chwila ciszy.

PANI DUDZINSKA (se stodkim uSmiechem,

swracajgc sig do panny Emilii). Moze ja pani

przeszkadzam ?



140 ‘WLODZIMIERZ PERZYNSKI

PANNA EMILIA. Ale skadZe?... (do Silbersteina,
kidry weigs stoi usmiechnigty) Pewno z rachunkiem
przyszed!?

SILBERSTEIN. Mam rachuneczek.

PANNA EMILIA. Do pieniedzy to im zawsze
pilno. A te pierScionki, coScie ostatnim razem
przyslali, to nic nie warte.. Z dziesie¢ trzeba
bylo wyrzuci¢ (na twarsy Silbersteina sndw od-
bija sig wyraz niestychanego sdumienia ). Zaraz mu
pokazg... ja tu mam odlozone. (wyjmuje z ssuflady
Pierscionek i podaje Stlbersteinows) Niech powie
ojcu, Zze to wstyd taki towar dawaé.

SILBERSTEIN (po chwili, ze smutkiem). Jest
zlamane... Zeby nie bylo zlamane, to jabym nigdy
nie uwierzyl, Ze to si¢ moglo zlamac,

PANNA EMILIA. Od kogo innego bedzie sie
bralo.

SILBERSTEIN. Od kogo innego? Prosze¢ sza-
nownej pani profesorowej, my jeste$my pierwszg
w kraju firma na te rzeczy. Krajowa firma.
Wszyscy panowie chiromanci i czarnoksigznicy
biorg od nas talizmany, amulety, pier§cionki od
zlego uroku, od choroby, od dozgonnej milosci
i.wszyscy sg zawsze bardzo zadowoleni.. My
Sig przeprowadzamy teraz.. Bedziemy mieli te-
lefon.

PANNA EMILIA. Dzi$§ si¢ nie zaplaci.

—

—
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SILBERSTEIN. Kiedyindziej si¢ zaplaci.

PANNA EMILIA. To na co czeka?

SILBERSTEIN. Pani profesorowa pozwoli.
(2bliza sig z uklonem do stolu, Rladsie koperte i cofa
sig szybko) Ja mam bardzo ladne pocztéwki.. Ar-
tystyczne pocztéwki.. Dostaliémy Swiezo nowy
transport z Londynu. My z Niemiec teraz nic nie .
sprowadzamy... MoZe pani profesorowa obejrzy?

PANNA EMILIA. O.. o.. juz co§ wymySlil.

PANI DUDZINSKA. Przepedzilaby go pani.

SILBERSTEIN. Ja si¢ odwrocg.

PANNA EMILIA. Nie.. nie.. zabra€ to i wy-
nosié mi si¢ zaraz!

SIL.BERSTEIN. Ja innym razem zabiorg, jak
po pienigdze przyjde. Adieu.. Moje uszanowanie.

PANNA EMILIA. A drzwi dobrze za sobg
zamkngC...

SILBERSTEIN. Jabym nie zamkngl... zamkne.

Ktania si¢ samaszyscie i kieruje ku drzwiom.
W tej samej chwili z sieni wchodzi do kuchni Fo-
zef. Ubrany czarno, czarny krawat, czarne reka-
wiczki na rekach, ale nie jest to galoba po nikim,
tylko zamanifestowanie powasnego stanowiska w spo-
leczenstwie. Niesie pacshky sporych rosmiardw.

SILBERSTEIN (klania mu sig zamasgyscie).
Moje uszanowanie panu profesorowi.. Ja z ra-
chuneczkiem,
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JOZEF (podniesionym glosem). Ani grosza nie
dostaniesz! Co wy za towar dajecie. Dziesig¢
talizmanéw trzeba bylo wyrzuci¢! To oszustwo.

SILBERSTEIN. Prosze wielmoZnego pana
profesora.. jak to moZe by¢. My jestemy
pierwsza krajowa firma.. wszyscy panowie czar-
noksi¢Znicy sg z nas bardzo zadowoleni.. My
si¢ przeprowadzamy teraz.. Bedziemy mieli te-
lefon.

JOZFF. Powiedzialem ci, Zeby$ sie wynosil.

SILBERSTEIN. Ja ide. Moje uszanowanie
panu profesorowi.

JOZEF (preechodzqc 2 kuchni do pokoju). A, co
za goSc!

PANI DUDZINSKA. Boje sig, Ze nazbyt
czesty.

JOZEF. Co tez pani méwi!

PANNA EMILIA. Masz sowe?

JOZEF. Mam.

PANI DUDZINSKA. Winszujg, winszuje.

JOZEF. Zaraz, niech jg pani wpierw obejrzy.

PANNA EMILIA. Ale ja co innego mialam
na my$li.

JOZEFE. Co?

PANI DUDZINSKA. Podobno jutro dajecie
paristwo na zapowiedzi?

JOZEF. Dajemy, dajemy. (szybko do panny
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Emilii. ktéra rosplatywata sznurck i zatrzymala
sig) No, otwieraj.. Ostroznie. (odbiera jej pudetko,
otwicra sam i ustawia sowg na stole, przes chwilg
wszyscy przygladajg sig w milczenin).

PANI DUDZINSKA. Ponury ptak!

JOZEF. Ale w naszym zawodzie potrzebny.
Kazde stworzenie, jakie jest na $wiecie, ma swoj

 cel. (spostrzega pocstowki) Co to?

PANNA EMILIA. A to ten zydziak zostawil
JOZEF. Podly towar daje, to tem chce oczy

. zalmiC. (zacgyna przegladaé i nagle parska Smie-

chem, do Dudziniskief) Niech no pani zobaczy.

PANI DUDZINSKA (skromnie). O.. 0. (po
chwili bierse pocztdwke, wszyscy troje zaczynajq
ogladal, parskajgc raz po ras Smiechem).

JOZEF. Ta dobra.

PANI DUDZINSKA. Hi.. hi.. hi..

JOZEF (energicenym ruchem sbiera magle po-
cstdwki). Ale to trzeba sprzgtng¢, Zeby tu na
wierzchu nie leZzalo.

PANI DUDZINSKA. Panie Jozefie.

JOZEF. Co?

PANI DUDZINSKA. Podarowaliby mi pan-
stwo te pocztéwki... Dla panstwa moze by¢ z tego
tylko kompromitacya, a mnie przy manikiurze
moga sie nieraz takie fotografie przydac..
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JOZEF. A niech pani bierze. (o chwili) Wi-
dziala pani, jaki mi plaszcz uszyla?

PANI DUDZINSKA. Nie.

JOZEF. Niech no pani poczeka. (wychodzi do
sqstedniego pokoju)

PANI DUDZINSKA. To pani sama meZowi
uszyla?

PANNA EMILIA (zamysiona, roztargnionym
lonem). Sama.

Fozef wraca po chwili w czarnej masce i czar-
nym diugim plaszczu.

PANI DUDZINSKA. Aal.. No, ale teZ pan
w tem wygladal

JOZEF (edejmujgc maskg). U nas tak teraz.
Wie pani, Zze jak w masce méwig, to sie odrazu
mniej targujg.

PANI DUDZINSKA. Z pana Jozefa to ge-
nialny czlowiek.

JOZEF. Nauczylem si¢ w kryminale rozumu.

PANI DUDZINSKA. I zawsze ma ochote do
zartéw. Wie pan, Ze ja podziwiam tylko pariskie
anielskie usposobienie. Gdyby mnie tak do wie-
zienia wsadzono, to z samej zloSci umarlabym
chyba.

PANNA EMILIA. Ja tez.

JOZEF. A ja nie zaluje, Ze siedzialem. (po
¢hwili) Szczytnicki mowil, Ze to, czego sig czlo-

g
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wiek nauczy w Zyciu i co przecierpi, nigdy nie
jest stracone. I to Swieta prawda. Bo mnie sig
i nauka przydala i kryminal, Dawniej sie uczy-
lem, ale nie umialem korzysta¢ ze swego wy-
ksztalcenia. Dopiero w kryminale rozja$nito mi
si¢ w glowie. Byl tam jeden... wujaszek Teofil, opo-
wiadalem o nim pani (po chwili sentencyonalnie).
Nic tak nie uczy, jak obcowanie z rozumniej-
szymi od siebie.

PANI DUDZINSKA. Szkoda, Ze musze ucieka¢,
bo z panem toby sie¢ caly dzien i calg noc gadalo.

JOZEEF. Nie zatrzymujemy pani, bo i do nas
zaraz si¢ zaczng goScie zlazié.

PANI DUDZINSKA. Dowidzenia. (do panny
Emilii) Coz to pani tak humor stracila... w przed-
dzieri zapowiedzi?

PANNA EMILIA. Nie stracilam.

JOZEF (w chwilg po wyjscin pani Dudzinskicy).
Wicek nie przyszed! jeszcze?

PANNA EMILIA. Widzisz przecie, Ze go
niema.

JOZEF. Cézes ty taka markotna?

PANNA EMILIA. Jézef, czy my damy jutro
na zapowiedzi?

JOZEF. Ta wiecznie swoje.

PANNA EMILIA. Wiecznie swoje. A jake§
z kryminalu wyszed! i z glodu zdychal, to kto

DZIEJE JOZEFA 10
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ostatni grosz na ciebie wydal? Kto ci jes¢ da-
wal wycieruchu! Ja si¢ nie zawahalam, Zzeby
stuzbe rzucit. (wybucha placzem)

JOZEF. Nie becz. Powiedzialem ci, Ze sig
oZenig, to si¢ oZenig.

PANNA EMILIA (przez Zzy). A jak Dudzii-
ska sie pytala, czy dajemy jutro na zapowiedzi,
to§ tak powiedzial »dajemy, dajemy<, Ze mogla
Bog wie co pomy$le¢, Ze cig przemocg do ol-
tarza ciggne. Ona tu teraz przylazi tylko po to,
7eby mie klu¢ w oczy. (¢ nagly pasyq) Niech
sie jeszcze raz pokaZe, to ze schodéw na leb
Zrzuce.

JOZEF. Czy$ ty oszalala?

PANNA EMILIA. A ty jej jeszcze bronisz.
Oczy wydrapie, na leb ze schodéw zrzucg, jak
mi sig tu tylko pokaZe. I ciebie razem z nig.
Ty oszuscie, zb6ju, kryminalisto!! My$lisz, Ze ja
tam w twojg mgdros¢ wierzg... (wybucha placzem)
Zwiodle§ mnie, oszukale$... ja ci wszystko... osta-
tnie pienigdze...

JOZEF. O, jakze$ ty glupia. Powiedzialem ci,
e sie oZenig, to si¢ oZenig. Ale teraz jeszcze
nie moge. Toby nam w interesach zaszkodzilo.

PANNA EMILIA. Dlaczego?

JOZEF. Przecie taki profesor, jak ja, to nie
moZe si¢ Zeni€. Ja musz¢ Zy¢ w czystosci

I —

E—
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PANNA EMILIA. I tak ze sobg Zyjemy.

JOZEF. Ale jak bez §lubu to.. to ludzie mogg
mysle¢, %e stosunki nasze sg czysto duchowe.

PANNA EMILIA. Nauczyle§ ty si¢ w kry-
minale ladnie gadac.

JOZEF. Nauczylem sig, jak trzeba zy€ na
Swiecie.

PANNA EMILIA. Jozef!

JOZEF. Co?

PANNA EMILIA. Jak mnie tu Zywg widzisz...
Jezeli jutro do parafii nie péjdziemy... (z kuchni
dolatuje odglos dzwonka).

JOZEF. Otworz.

PANNA EMILIA. Nie otworze,.

Fozef kladsic na twarz maskg i sdecydowanym
krokiem idsie w strong koSciotrupa.

PANNA EMILIA (przerasonym glosem). Jozef...
daj spokoj. (wybiega do kuchni)

Wehodzi Wiceb, dwunastoletni wyrostek, typ
ulicznego »andrusac.

JOZEF. Znowu$ si¢ sp6znil.

WICEK. Bo tam pijaczke jaka$ aresztowali
na ulicy i taki tlok byl, Zem si¢ nie mogl prze-
cisngc.

JOZEF. Wicek, ty wiesz, ze ze mng Zartow

niema. Ubieraj sig.

10%
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Panna Emilia wynosi z sgsiedniego pokoju
czarng toge, podobng do tef, jakg ma Fogef i po-
maga ubraé sig w nig Wickows,

WICEK. Jutro to juz na czas przyjdg, ale
niech mi pan profesor za to dzisiejsze op6Znie-
nie nie wytrgca.

JOZEF. Wytrgce ci, bo we wszystkiem musi
by¢ sprawiedliwosé. Jakby sprawiedliwoSci nie
bylo, toby §wiata nie bylo. Jazda!

Wicek wychodzi zadgsany do kucknt.

JOZEF (do panny Emilii). Nie rébze ty ta-
kiej placzliwej geby, bo az przykro_patrzeé. Jak
sobie wyrobimy porzadng klientelg, to si¢ z tobg
ozenie. Wtedy juZ nie trzeba bedzie nam dbac o opi-
nie¢ ludzka. Pomoglaby$ mi lepiej pokéj urzgdzic.

Zdejmujq rzeczy ze stolu i nakrywajg go czarng
serwety. Panna Emilia przynosi z drugiego pokoju
trzy Swiece, kidre ustawia na stole. Fozef odstania
kosciotrupa.

PANNA EMILIA. A sowe gdzie ustawié?

JOZEF. Sowe. (po namysle) Na stole (ubiera
sig w fogg, w kuchni stychaé dswonek). Zapalno
predko $wiece i zaslori oknal!

Wszyscy sig rozchodza.

WICEK (otwierajgc po chwili drzwi od kuchni).
Pan bedzie taskaw troche poczekac. Pan profe-
sor jest teraz zajety.

—— s
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Wehodzi Konstanty, nowy stusqcy baronostwa.

KONSTANTY. A predko bedzie wolny?

WICEK. Czy ja wiem, pan profesor czyta
teraz indyjska ksigzke. Taka ksigzke, ktérej nikt
nie rozumie (wychodsi, chwila panzy).

Fozef ukazuje si¢ w progu. Urocsysty, csarny se
skraysowanemi na piersiach rekami.

KONSTANTY. Pan profesor Nostradamus?

JOZEF. Tak mnie nazywajg na ziemi.

KONSTANTY. Ja tu przychodze od pana
barona Zlotopolskiego.

JOZEF. Konsula?

KONSTANTY (zdeiwiony trochg wykrsykni-
kiem Fozefa). Tak. (po chwili) Pan profesor zna
pana barona Putyfarowskiego?

JOZEF (po chwilowem wahaniu). Wiem, Ze
pan baron jest konsulem egipskim.

KONSTANTY. Pan konsul bardzo prosi, zeby
pan profesor byl laskaw przyj$¢ do miego. Tu
jest adres (podaje bilet).

JOZEF (przez chwilg machinalnie obraca bilet
w palcack). A.. w jakim celu pan konsul chcial
mnie widzie€?

KONSTANTY. Pan konsul pragnie zasiggng¢
porady od pana profesora.

JOZEF (po chwili). Prosze powiedzie¢, Ze
przyjde.
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KONSTANTY. To ja zarekomendowalem
panu baronowi pana profesora.

JOZEF. Spelniliscie prosty swoj obowigzek.
Kto o mnie wie, powinien méwi¢ o mnie zna-
jomym i bliZnim.

KONSTANTY (%tdry spodziewal si¢ widocznie
Jednak innego wyragu wdzigcsnosct, po chwili nie
chege odchodzié zupetnie = miczem). Mozeby pan
profesor i mnie byl laskaw co z kart powiedziec.

JOZEF. Dobrze.. dobrze.. Innym razem. Te-
raz nie mam czasu.

KONSTANTY. Moje uszanowanie panu pro-
fesorowi.

JOZEF. Dowidzenia.

JOZEF (zemocyonowany preechadsa si¢ kilka-
Erotnie po pokoju, nastgpnie wole w strong drzwi).
ChodZ no tu.

PANNA EMILIA. Czego chcesz? (gasi swiece).

JOZEF. Czegoz ty gasisz?

PANNA EMILIA. Co sie majg wypala¢, jak
nikogo niema. (odstania okno)

JOZEF. Wiesz, kto to byl?

PANNA EMILIA. No?

JOZEF. SluZacy barona.

PANNA EMILIA. Barona? Putyfarowskiego?

JOZEF. Tak.

PANNA EMILIA. A czeg6Z on od ciebie cheial?

i

ety
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JOZEF. Baron bardzo prosi, Zebym do niego
przyjechal. Uwazasz, nie powiedzial, zebym przy-
szedl, tylko przyjechal.

PANNA EMILIA. Ty do barona? po co?

JOZEF. Przeciez Ze nie z wizytg, tylko Zebym
wrozyl. (po chwili) Juz zaczynajg o mnie wie-
dzie¢ w Warszawie.

PANNA EMILIA. Po6jdziesz?

JOZEF. Coze§ ty my$lala? Przez barona, to
ja moge mieé w calej arystokracyi klientelg.
(po chwili) Jakto dobrze sig stalo, zeSmy juz tg
sowe i koSciotrupa kupili.

PANNA EMILIA. Jozef!

JOZEF. Co?

PANNA EMILIA. Nie chodZz ty tam.

JOZEF. Czy$ ty oszalala?

PANNA EMILIA. Jak si¢ baron o tobie zwie-
dziat, to inni si¢ bez niego dowiedzg.. A tam
znéw cig w jakie$ nieszczeScie wplgcza.

Fizef warusza ramionami.

PANNA EMILIA. Oskarzyli cig falszywie
o zlodziejstwo, zamkneli do kryminalu i bedziesz
im wierzyl... Coz ty za grosz ambicyi nie masz?

JOZEF. Trzeba przebaczal.

PANNA EMILIA. Tylko ze mng komedyi
nie graj.
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JOZEF. Mocniejszemu trzeba zawsze prze-
bacza¢. To mi wujaszek Teofil zawsze po-
wtarzal. 1 mial racye. (po chwili milczenia)
Dzi§ juz baron po mnie przysylal. Jak ja teraz
wejde w modeg, to tu karetami bedy przed dom
zajezdzali. (dzwonek w praedpokoju) Zapalaj Swiece
i zasloni okna (wychodzg).

WICEK (wprowadzajac po chwili Baronowg
¢ Panig Nelly). Panie bedg laskawe troche po-
czeka€.. Pan profesor jest teraz zajety.

PANI NELLY. A predko bedzie wolny?

WICEK. Czy ja wiem. Pan profesor czyta in-
dyjskg ksigzke, ktérej nikt nie rozumie. (wychodzi)

BARONOWA (siada na krzesle). Nelly, ja nie
mam odwagi.

PANI NELLY. Z tego wszystkiego widze, ze
to musi by¢ straszny szarlatan. Obawiam sie,
ze sig bedzie drozyl.

BARONOWA. Nelly, rozméw sie ty z nim.

PANI NELLY. Nie, Julu.. to juz musisz ty
sama. Ja poczekam na ciebie w powozie.

BARONOWA. Nie odchodz jeszcze.. Boze,
Boze, ty pojecia nie masz, jak ja juz jestem
tem Zyciem wyczerpana.

PANI NELLY. Wierze ci...

BARONOWA. Zeby to sie juz raz skoriczylo,
zeby Pepi umarl albo zwaryowal, przynajmniej

-~
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sytuacya bylaby jasna. A tak wcigZz jesteSmy
zdani na laske najrozmaitszych szarlatanow, kt6-
rych ja musz¢ przekupywac.

PANI NELLY. Jozef pewno bedzie chcial,
zeby mu porzgdnie zaplacicC.

BARONOWA. Wilasnie ja sie tego bojg, ze
pienigdzmi niewiele si¢ z nim zrobi. To taki
dziwny chlopak. Nelly... zostan.

PANI NELLY. Wierz mi Juluy, Ze to niemo-
zliwe. ZdobgdZ si¢ na odwage. Taka rozmowa
musi sie odby¢ w cztery oczy.

BARONOWA. No to czekaj na mnie w po-
wozie. Ale jakbym nie wracala, to przyjdziesz tu

PANI NELLY. Jakzesz si¢ mozesz nawet
o to pytac.

BARONOWA. Moja droga...

Rzucaja sig sobie w objecia i catujq. Pani Nelly
wychodzi.

Baronowa, gostawszy w pokoju sama, rozglada
si¢ niespokojnie dookola. Fest w najwyészym stopnin
gdenerwowana. Przez chwilg waha sig nawet, czyby
poprostu mie uciec, posostawinjgc wszysiko na lasce
losu. Ale jest to tylko przelotny moment. Odrazu
odzyskuje energig. Fest jué golowa na najcigiszq
praeprawe.

Uchylajac czarnef kotary, do pokoju wsuwa sig
tajemniczo Fozef. Wehodzi i staje jak wryty. Wseyst-
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kicgo mdgl sig byl spodziewal, ale nie wizyty Ba-
ronowe;.

Chwila ciszy, poniewas nikt nie wie od czego
gacsql rosmoweg.

BARONOWA. Pan J6zef mnie poznaje?

JOZEF. Poznajg, prosze jasnie pani baro-
nowej.

BARONOWA (drigeym glosem) Ja... ja bardzo
wzgledem pana Joézefa zawinilam.

JOZEF (po chwili — ta chwila wystarcsyla mu do
goryentowania sig w sytuacyi). Ja uraz nie pamietam.

BARONOWA. Doprawdy? (po chwili) Jakto,
wigc pan nie pamigta mi tego, Ze przezemnie byt
pan oskarzony i.. i... (sseptem) siedzial w wigzieniu?

JOZEF. W cierpieniu cztowiek sie doskonali.

BARONOWA. L. i.. pan mi przebacza?

JOZEF. Przebaczam, prosze jasnie pani ba-
ronowe;j.

BARONOWA., Ach.. niechZe mnie pan tak
nie tytuluje.. Ja tu nie jestem ja$nie panig.
Przychodzg prosi¢ pana o przebaczenie. :

JOZEF (po chwili). NiechZez pani baronowa
usigdzie. Bardzo prosze (zdejmuje maske).

BARONOWA. Nic si¢ pan nie zmienil.

JOZEF. Tak to nie, ale rozumu nabralem.

BARONOWA. Och, pan i dawniej byl bardzo
inteligentny.

!
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JOZEF. Nie, pani baronowo.
BARONOWA. Tyle ksigzek pan czytywa%.
JOZEF. Ale czasami za bardzo si¢ tem przej-
mowalem, com czytal. bt
BARONOWA (po chwili). Pan pojgcia nie ma,
co ja sie nacierpialam.. Przez to, Ze.. Ze.. na-
razilam pana na takie przejScia... Po nocach sy_r-
pia¢ nie moglam. 1 czutam, ze si¢ dotgd n'1e
uspokoje, dopoki z paniskich ust nie uslyszg, Ze
pan mi przebacza. :
JOZEF. Ja przebaczam pani baronowo.
BARONOWA. Dziekujg... dzigkuje. (wyciaga
do niego rekg) . ;
JOZEF. Proszg jasSnie pani baronowej..
BARONOWA. Niech mi pan pozwoli d-Ioﬁ
swojg uscisng¢. Pan jest szlachetny czlow1ek:
JOZEF (dystyngowanie). Zawsze do uslug pani
baronowej. :
BARONOWA. Doprawdy? Pan po tem Wszyst-
kiem zgodzilby si¢ wyswiadczy€¢ mi jaka$ przy-
qugg? - - - &
JOZEF. Alez zawsze, Proszg jasnie pani ba
ronowej. B NpRel
BARONOWA. Hm. Jakto dziwnie sig sklada.
Czy m6j maZz nie przysylal po pana?
JOZEF. Przysylal.
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BARONOWA (po chwilowem wakaniz). Panie
Jozefie.. m6j maZ chee zasiegngé u pana po-
rady.. Nie wiem dokladnie, o co si¢ bedzie pana
pytal, ale bardzo.. bardzobym byla wdzieczna,
gdyby pan nie dal mu odrazu zadnej zdecydo-
wanej odpowiedzi, tylko przedtem porozumial
si¢ ze mng. Dlatego o to proszg, ze moéj maz
jest troche niezdréow, niektére rzeczy moglyby
wywrze€ na nim zbyt silne wraZenie.

JOZEF. Dobrze.

BARONOWA (7adosnie sdumionym tonem).
Zgadza sie pan?

JOZEF. Powtérze pani baronowej wszystko,
0 co pan baron bedzie si¢ mnie pytal i nara-
dzimy sie nad odpowiedzig.

BARONOWA. Serdecznie bede panu wdzie-
czna. (po chwili) Jak pan ma ladnie urzadzony
ten gabinet. Pana juz teraz w calej Warszawie
znaja. Bardzo wielu moich znajomych pytalo
si¢ o pana.

JOZEF. Jasnie pani baronowa bedzie laskawa
mnie polecié.

BARONOWA. AleZ ma si¢ rozumieé. Sty-
szalam, Ze pan réwniez bardzo wiele dobrego
robi.. Podobno tu na calem Powislu nazy-
waja pana dobroczyricg ubogich. Bardzo pra-
gnglabym czems$ sie do tej pariskiej szlachetnej
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dzialalnosci przyczynic. (wyciqga.kopertg -z proda_t;e
ja $ézefowi) Moze pan laskawie przyjmie fto
odemnie do swego uznania. : :
JOZEF. O, prosze jasnie pani barc?nowe]. :
BARONOWA. Nie, nie.. niech mi pan me.
dziekuje. To ja dziekuje. Pan jutro o czwarte]
u nas bedzie.
OZEF. Tak. i 2 :
JBARONO'\‘VA. Dobrze. Dowidzenia. (podaje
mu r¢kg) e i
JOZEF. Nie, nie... nie proszg jagnie pani ba
ronowe;j. : ; : :
BARONOWA. Alez tak tak.. drogi panie Jo
zefie. Pan jest porzgdny czlowiek.
Baronowa wychodzi. Fozef ja wypm?v{zdza.l b
Panna Emilia ostroinie uchyla drzwi © saglqda

do pokoju. Spostraeglszy, e ntkogo n.z'ema, wehodzt,
gast Swiece, odstania okno, sblifa sig do stolu, na
ktdrym lezq pienigdze.
PANNA EMILIA. Aal. (; gorqeskowo  poczyna
licay¢ pienigdze) ;
Fozef wraca do pokoju.
i to dal?
PANNA EMILIA. Kto ci
JOZEF. Klientka. (siada zamyslony prfey stole)
PANNA EMILIA. Tobie? Za wrézenie?
JOZEF. Nie przeszkadzaj.
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PANNA EMILIA (fo chwils). Czy ty jeszcze
myslisz ? :

JOZEF, Bo co? '

PANNA EMILIA. Jak my tyle pieniedzy
mamy, to naprawde mozZemy daé jutro na za-
powiedzi. ;

JOZEF. Za tydzien.

PANNA EMILIA (zafosnym tonem). Dlaczego?

JOZEF. A c6z, to ty tyle czasu ze mng Zy-
jesz i nie wiesz, ze jak jest ksigzyc w pierwszej
kwadrze, to si¢ na zapowiedzi nie daje.

VIIL JOZEF



Prywatny gabinet barona.

Baron w porannej marynarce siedzi przy biurku
2 twarzq wkryte w dloniack. Przed biurkiem stoi
Fozef w wycsekujgcey, petnej uszanowania pozycyi.

- Ubrany bardzo wytwornie, wedtug ostatniej mody.

BARON (po chwili) Teraz juz przypominam
sobie wszystko dokladnie.

JOZEF. Stucham pana barona.

BARON. Wiec uwaZasz, $nilo mi sie, Ze je-
chalem statkiem po Wisle.

JOZEF. Czy to bylo rano, czy wieczorem?

Baron begnadziecinym ruchem rozklada rece.

JOZEF. W snach wszystkie te szczegély
majg swoje znaczenie. .

BARON. Ma si¢ rozumie¢, ma sie rozumieé.
(zamyslonym tonem) Rano czy wieczorem... Czekaj,
zaraz sobie przypomne. (ukrywa twarz w dio-
niach, po chwili nicpewnym glosem) Wieczorem.

JOZEF. I ja sie tak spodziewalem.

BARON (z ogywieniem). Czy to lepiej?

JOZEF. A znacznie lepiej.

OZIEJE JOZEFA I
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BARON. Wiec uwazasz, $nilo mi sie, Ze je-
chalem wieczorem po Wisle. Po obu stronach
byly juz bulwary.

JOZEF. Ladnie si¢ panu baronowi $nito.

BARON. Naraz patrzg, a tu z wody wycho-
dzi na brzeg siedm kréw. Wszystkie byly bardzo
tluste, Wyszly i gdzie§ mi odrazu znikly z oczu.
Rozgladam sig, chcgc zobaczy€é co sie z niemi
stalo, a tu z wody znéw wychodzi na brzeg
drugie siedm kréw... Strasznie chudych.. Ale to
powiadam ci, skora na nich tak wisiala...

JOZEF. Siedm krow tlustych i siedm kréw
chudych...

BARON. Tak... tak... tak.. Ty to przynajmniej
oryentujesz sie odrazu.

JOZEF. I co dalej?

BARON. Nic. Obudzilem sie.

JOZEF (po chwili urocsystym tonem), To jest
proroczy sen.

BARON. Ja bylem tego pewien. (zaniepokojo-
nym tonem) Mo6j drogi, a co ten sen znaczy?

JOZEF. Dokladnego znaczenia nie moge od-
razu panu baronowi powiedzie¢. Muszg postawic
horoskop.

BARON (blagalnym tonem). Ale mniejwiecej?

JOZEF. Wogdle sen jest pomy$iny.

BARON. Uspokoile§ mig... (z rozrzewnieniem

»
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w glosic) Poczciwy z ciebie chlopak Jézefku..
Co to za szczeScie dla mnie, zem na takiego
czlowieka, jak ty natrafit!

JOZEF (udaje glgbokie zamyslenie). Tak.. ja
juz bez horoskopu widzg, 7e to jest bardzo do-
bry sen.. Pan baron pozwoli mi reke. (dtugo
oglada mu dion).

BARON (niespokojnze). No?

JOZEF. Wszystko bedzie jak najlepiej. Tylko
oczywiScie pan baron bedzie si¢ musial SciSle
zastosowaé do tego, co nam horoskop powie.

BARON. Ale wszystko zrobig co mi kazesz.

JOZEF. Panie baronie.

BARON. Co?

JOZEF. Tu pan Slucki przygotowal pare li-
stow. Moze pan baron popodpisuje je teraz.

BARON. Dobrze. (siada prey biurkn). Wiesz
Jozefku, migdzy nami moéwige, tak mi juz ten
Stucki obrzydl, Ze poprostu patrzeC na niego
nie moge. Czy ty umiesz po francusku?

JOZEF. Troche si¢ poduczylem w wigzieniu.

BARON. Musisz si¢ dobrze nauczy¢. Jak sig
nauczysz, zamianuj¢ ci¢ sekretarzem konsulatu.
Przy mnie mozesz zajgt w dyplomacyi bardzo
wybitne stanowisko. (zabiera sig do pisania, prees
chwily treyma pidro zawieszone W powietyzu, naraz

niespokojnym tonem) Jozefku!
r*
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JOZEF. Stucham pana barona.

BARON. To dziwne.. Ja zapomnialem, jak
sig litera »K« pisze.

JOZEF (pochylajac sig nad stolem). Litera »Ke
Tak.

BARON. Prawda, prawda.. UwazZasz jaka to
zabawna litera. Zdaje sig, ze zadziera noge do
gory i chce krok zrobié.. Pierwszy krok.

JOZEF. Pan baron przypomnial juz sobie,
jak sie pisze?

BARON (nie stuchajgc Fozefa). Pierwszy krok —
zamglony wzrok — Co rok — a potem mrok...
To dziwne, jak mnie si¢ teraz wiersze same
ukladaja w glowie.

JOZEF. Pan baron bardzo fadne wiersze uklada.

BARON. Bo ja sig urodzilem na poete. Teraz...
widzg, ze to bylo moje prawdziwe powolanie.
Ale c6z.. Jak kwiat nie wyroSnie na bagnie,
tak samo dusza nie moze sig¢ rozwing¢ w po-
ziomem otoczeniu, Czy ty uwazasz, jakie ja
mam poréwnania? Przeciez ja moglem tworzy¢,
Spiewaé, cata ludzkoSé stuchalaby moich slow
w skupieniu... Tylko... Ze od dziecifistwa bylem oto-
czony nikczemnymi intrygantami, ktoérzy wszyst-
kie sily wytezali na to, zeby przytlumi¢ we mnie
to, co mialem najlepszego.. Zawrocili mi w glo-
wie jakiemi§ glupiemi dostojeristwami, intere-
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sami.. Po co mi to.. (z obrgydzeniem odrzuaf
pidro) Ja majatku nie potrzebuje! Dantc.e ani
Homer nie byli prezesami towarzystw akcyjnych.

JOZEF. Pan baron ma rodzing? :

BARON. Nie mam. Duchowo nic mi¢ z temi
kobietami nie wigZe. Przez cale Zzycie zajmowa-
lem sie tylko robieniem pieniedzy.. Czy ,ty .r(:;
zumiesz, jak to upadla? Zmarnowalem zyciel

JOZEF. Panie baronie?..

BARON (wskasujgc rospaczliwym gestem ne
sto?). Przez to zmarnowalem zycie. (z fury@.drze
listy) Nic nie bedg podpisywal! CaL_Iy ma]qtek!
rozdam ubogim, a sam Wynoszg si¢ W gory!

JOZEF. Pan baron jest zdenerwowany.. To
ten sen tak pana barona zdenerwowal.

BARON. Wecale mnie nie zdenerwowal.

JOZEF. Prorocze sny denerwujg zawsze.

BARON (po chwilowym namysle). Hm... Osta-
tecznie tak wazny sen mogl mig troche zdener-
wowac. A,

JOZEF. Niech pan baron prze].dme do sy-
pialni i wypocznie na 16zku. (ujmuje barona pod
reke i prowadsi go ku drzwz'om)_

BARON. Zmarnowalem Zzycie, zrr_larnowa'lem
zycie! (przechodzq do sasiedniego pokoju, w kiorym
miesci sig sypialnia barona).
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JOZEF. Niech sig pan baron poloZy i stara
zasngc.

: BARON (zniecierpliwionym tonem). Alez mnie
si¢ wcale nie chce spaé.. Czy$ ty oszalall

JOZEF. Panie baronie... trzeba... Chotby sie
pan baron mial przymusié. Dla wytlomaczenia
poprzedniego snu bardzo waZne jest wiedziec¢
co si¢ panu baronowi teraz bedzie $nilo. :

BARON. Mysélisz?

JOZEF. Nie mysle, tylko tak jest. To moze
zupelnie zmieni¢ znaczenie snu. Pan baron na-
przyklfld nie pamietal, czy to sie dzialo rano
czy wieczorem.

BARON. Ty moéwisz, jak prawdziwy mistyk.
Tt.an balwan Szczytnicki pojecia o niczem nie
mxa'I... ; A zresztg on byl przekupiony przez
moja Zone.

JOZEF. Nie moze byé¢.

BARON. T Slucki jest przekupiony i Kon-
stanty.. Na kazdym kroku otoczony jestem szpie-
gami.. Tobie jednemu tylko jeszcze moge wie-
rzyc.

JOZEF. Na mnie sig¢ pan baron nie zawiedzie.

: BARON. Ja wiem o tem, dlatego teZ tobie
wierzg. PoméZ mi zdjg¢ marynarke.

Fozef pomaga sig baronowi rozebral, nastgpnie
zapuszcza rolety w oknach i na palcack wychodzi

3
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2z sypialni ostrosnie samykajac 30 sobg drzwi. W gabi
necie siada przy biurku i poczyna praegladal papiery

Po chwili wechodzi baronowa. Fozef tak jest za-
ceytany, ge nie Spostreega jej na rasie.

BARONOWA. Widze, Ze pan bardzo pilnie
studyuje papiery mego meZa..

JOZEF (erywajac sig & krzesta). Najmocniej
panig baronowg przepraszam.

BARONOWA. Zdaje mi sie, Ze to nie wcho-
d2i w zakres panskich obowigzkow... (wskasujac
oczami na szcsqtki listow, porozrsucane na podio-
dze prsy biurku) A to co?

JOZEF. Listy.

BARONOWA. Jakie listy?

JOZEF. Te, ktére mialem da¢ panu baronowi
do podpisania.

BARONOWA. Ach, wiec maz ich nie pod-
pisat?

JOZEF. Pan baron jest strasznie zdenerwo-
wany. Poradzilem panu baronowi, Zeby wypo-
czal troche.

BARONOWA. I korzystajgc z tego, zabral
sie pan do odczytywania jego papierow ?

JOZEF. Pani baronowo, tu na stole lezal
wz6r umowy, Kktory pan prezes Majbaum przy-
slal panu baronowi do podpisania. Ja mimowoli
rzucilem na to okiem.
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BARONOWA. To do pana wecale nie nalezy.

JOZEF. Ja wiem, ale.. Pani baronowa czy-
tala te umowe?

BARONOWA. Dilaczego?

:IOZEF. To jest... przepraszam za wyrazenie...
to jest zlodziejska umowa. Oni wszyscy checg
pana barona poprostu oszuka¢.. Niech pani ba-
r-onowa uwaznie przeczyta. (bierze papier ze stotu
i podaje go baronowej) -

BARONOWA. Prosze pana, ja mam swoich
doradc6w prawnych... (jednakse zaczyna caytal
2 wielkiem zaciekawieniem)

JOZEF. Niech pani baronowa zwréci zwlaszcza
uwage na punkty ésmy i jedenasty. Czy to nie
zlodziejstwo ?

BARONOWA. Skoro pan do mnie si¢ zwraca,
moglby pan staranniej dobiera¢ wyraZen,

JOZEF. Najmocniej panig baronows prze-
praszam. Czy to nie jest.. eskrokerya ?

BARONOWA. Cé6z to pan po francusku méwi?

JOZEF. Troche sie poduczylem.
BARONOWA. Gdzie?

JOZEF. W wiezieniu...

BARONOWA. W wiezieniu?

JOZEF (2 akcentem dumy w glosie). Tam byto

bardzo select towarzystwo z arystokratycznych
rodzin.
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BARONOWA (po chwili). A skgdZe si¢ pan
tak zna na interesach?

JOZEF. Bo ja tam teZ z jednym bankierem ko-
legowalem. RozmawialiSmy czgsto i on mnie
ponauczal réznych takich sztuczek.

BARONOWA (po chwili milczenia). A co
z tymi listami bedzie?

JOZEF. Pani baronowo, to si¢ zrobi.. Niech
tylko pan baron troszeczke sig¢ uspokoi. Bru-
liony tych listéw mam, zaraz je sig kaze prze-

‘pisa¢ na maszynie, a potem dam panu baronowi

do podpisania. Dzi$ si¢ je wySle.

BARON (wola przez drzwi). Jozefie... Jozefie.

BARONOWA. Niech pan idzie.

Po wyjsciu Fozefa baronowa siada przy biurku.
i na nowo £ wuwagg poczyna studyowal paprery.
Fozef mial racye. W umowie, kidra prezes Majbaum
preystal baronowi do podpisania, gnajdowaty sig
zlodziejskie sasadski (w duszy baronowa moze ugyc
tak brutalnego wyratenia). Gorsze jest, s¢ nad zre-
dagowaniem umowy mial czuwal mecenas Woto-
miniski. Czysby i ten dawny, zaufany prayjaciel
baronowej dat si¢ jus przeciggnql na strong Wrogow P

Zmiana pogladéw na przyjagin  odbywa sig
w umysle baronowey blyskawicznie. Fo chwili ner-
wowo podkreslajge oldwhkkiem jakies zdanie w kon-
trakcie, szepese polglossem praes zacisnigle zeby:
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... Zlodziej.

Tycsy sig to mecenasa Wolominiskiego. Odcsy-
tawszy po ras drugi i trzeci wmowg, baronowa za-
mysla sig gleboko, Oczywiscie nie ulega to jus naj-
mniefsse]  watpliwosct. Majbaum prsecigengl na
swojq strong Wolomidiskiego i obaj cheg ick ha-
ntebnie oszukal. Nikomu wige jus dzis absolutnie
wiersyé nie mosna. Z sadumy budsi baronowq glos.

— Czy mozna?

W progu stoi pani Nelly.

BARONOWA (srywajqc sig radosnic z krzesta,).
Nelly!.. Nareszcie... Codziennie telefonowalam do
ciebie.

PANI NELLY. Zasiedzialam si¢ na wsi.

BARONOWA. Na dwa dni si¢ wybierala$.

PANI NELLY. Zrobilo sie dziesie¢. Na dobrg
sprawe jeszcze powinnam byla siedzieé, ale juZ
sil nie mialam.

BARONOWA. Kiedy$ przyjechala?

PANI NELLY. Dzisiaj rano. Ani oka przez
calg noc nie zmruzylam. Sg szczeSliwi ludzie,
ktérzy umiejg sypia¢ w wagonach, ja nie potrafie.
Coz tu u was slychaé?

BARONOWA. Aa.. co za zmiany!

PANI NELLY. CzeSciowg relacye juz mam,

BARONOWA. Od kogo?

PANI NELLY. Od Szczytnickiego.
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BARONOWA. Widziata§ go?

PANI NELLY. Spotkalam go, idac do was,
i odprowadzil mi¢ do samego domu.

BARONOWA. C6z ci m6éwil?

PANI NELLY. O Jozefie..

BARONOWA. Czekaj Nelly... przejdziemy do
mnie, bedziemy mogly swobodniej rozmawiad.
Praechodzg do malego salonu.

BARONOWA. Rozbieraj sie.

PANI NELLY. Ja na moment tylko wpadiam.
Wiec c6z to, Jozef jest podobno prywatnym se-
kretarzem twego meza?

BARONOWA. WyobraZ sobie Ze tak...

PANI NELLY. A Slucki?

BARONOWA. Slucki jest w konsulacie.

PANI NELLY. Ale jakzez si¢ to stalo?

BARONOWA. Pepi sig uparl, Zeby mie¢ Jo-
zefa przy sobie. Jozef wrézy mu z reki, t_loma-
czy sny.. na tem polegaja jego czynnoSci pry-
watnego sekretarza. ;

PANI NELLY.I codziennie do was przychodzi?

BARONOWA. Mieszka u nas.

PANI NELLY. Mieszka? :

BARONOWA. Méwie mu panie, witam sig
z nim za reke.

PANI NELLY. Pamigtam, jaka$ byla zdener-
wowana, kiedyémy do niego jechaly. Ja daro-
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wac sobie nie moglam, Ze ci¢ tam samg zosta-
wilam... No, ale widze, Ze si¢ wszystko dobrze
skoriczyto.

BARONOWA. Nie tak dobrze, jak ci sie
zdaje. Z tego, Ze musze¢ tolerowaé Jézefa, nie
wynika jeszcze, abym byla zadowolona z jego
obecnoSci w naszym domu.

PANI NELLY. Szczytnicki jest trochg tem
Zgorszony.

BARONOWA. Czem?

PANI NELLY. Ze Jozet zajgl takie stano-
wisko u was w domu.

BARONOWA. Rozumiem dobrze, Ze panu
Szczytnickiemu to nie na reke, no ale przyznam
Ci sie, ze z dwojga zlego wole z Jozefem mie¢
do czynienia niz z nim.

PANI NELLY. Wiec jednak jeste§ z J6zefa
zadowolona ?

BARONOWA. Czy ja wiem. Wytworzyla sig
tak dziwaczna sytuacya...

PANINELLY. J6zef ma wplyw na twego meza?

BARONOWA. Teraz najzupelniejszy!

PANI NELLY. A czemZe go sobie tak ujgl?

BARONOWA. To bardzo proste. Pepi podej-
rzewa, ze Jozef mnie nienawidzi.

Wehode: Konstanty.

KONSTANTY. Pan mecenas Wolomiriski.
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BARONOWA. Popro§ do salonu.

PANI NELLY. Droga Julu, ty masz zapewne
jakie§ waZne sprawy z mecenasem do om()wie:
nia, a ja i tak musze ucieka¢, wigc nie bedg ci

- przeszkadzala.

BARONOWA. Poczekaj chwile.

PANI NELLY. Nie... nie.. nie mam czasu.
Jest Marusia?

BARONOWA. Na nig przyszedl jaki§ okres
melancholii. Calymi dniami siedzi zamknigta
w swoim pokoju.

PANI NELLY. Zajde do niej. :

Posegnawszy baronows, pani Nelly udcz:;'e' sig
do panieiskiego buduarn Marusi. Dugy pokdj urzq-
dzony z surowq prostotq. Na Scianach pehfa jot.o—
grafii nagich megcaysn. S to jednak nagoscr uswig-
cone prses sstukg. i

Marusia = papierosem w ustach leiy na kanapre.
Oczy nawpsl preymknigte, na twarzy wWyraz snu-
senia. Tuz obok na bardso niewygodnem krzesellen
siedzi Stucki.

Cisza.

MARUSIA. Nie... nie... tylko juz nie odpinaj.

SEUCKL — — — _

Pukanie do drzwi.

MARUSIA (szeptem). Widzisz... (pospiesanie

zrywa sig g kanapy — parg blyskawicznych wpra-
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wnych ruchow rgk — wszystko w porzqdkn — biegnie
ku drswiom). Kto tam.. Ach to pani, kiedy pani
przyjechata?

PANI NELLY. Dzisiaj rano. (do Stuckiego).
Dziern dobry panu.

SEUCKI. Pani dos¢ dlugo bawila na wsi tym
razem.

PANI NELLY. Dziesig¢ dni... Wybieratam sie
na dzied. Strasznie zmegczona jestem. Sg szcze-
Sliwi ludzie, ktérzy umiejg sypia¢ w wagonach,
ja nie potrafie. Poczestuj mi¢ papierosem.

MARUSIA. Panie Ottonie.

SLUCKI (podajgc pani Nelly papierosnicg), Nie
wiedzialem Ze pani pali.

PANI NELLY. Ja bardzo rzadko pale... Kiedy
jestem zmeczona, zeby sie¢ podnieci€¢ (po chwili).
Idac do was, spotkalam przed domem Szczytni-
ckiego.

MARUSIA. Biedny profesor,
go zal.

PANI NELLY. Papa wciaz do niego uprze-
dzony.

MARUSIA. Papa mozeby si¢ dal przekonad,
ale.. (po chwili). Wie pani, jakie zmiany u nas
zaszly ?

PANI NELLY. Wiem.

szczerze mi

™

p———
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SEUCKI (do pan: Nelly). Ja panig pozegnam.

MARUSIA. NiechzeZz pan siedzi.

SEUCKI. Musze zajrze¢ do konsulatu. Ojciec
pani moZze mnie potrzebowac.

MARUSIA. Niema obawy. Skoro pan jest
tak sumiennym urzednikiem, niech pan zajrzy
zresztg.. Ale wréci tu pan?

SEUCKI. Jesli pani pozwoli.

MARUSIA (po wyjsciu Stuckiego). Wige tak —
Jézef jest nadwornym chiromantg papy.. CozZ
pani na to?

PANI NELLY. Szczytnicki pierwszy mi to
dzi§é rano powiedzial. My$lalam, Ze przesadzal.

MARUSIA. Nie, nie, nie przesadzal. Pierwszg
osobg w domu jest dzi§ Jozef.. wszyscy musimy
sie z nim liczy€. (po chwili zdenerwowanym, pod-
nieconym towem). Wie pani, Ze tu takie stosunki
zapanowaly w tym milym domu, Ze najbujniej-
sza fantazya powieSciopisarska nic podobnegoby
nie wymys$lila.

PANI NELLY. Widze, Ze jeste$ strasznie
zdenerwowana.

MARUSIA. Ach, bo mi juz to wszystko
obrzydlo.. Ten wieczny falsz i w dodatku taki
wstretny.

PANI NELLY. Rozumiem, Ze to przykro...
a nawet niebezpiecznie.. przyznam ci sig, Ze-
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bym si¢ bala by¢ pod jednym dachem z tego
rodzaju opryszkiem...

MARUSIA. Jakim opryszkiem? Czy pani zar-
tuje ze mnie? Czy pani choé¢ przez chwile wie-
rzyla w wing Jozefa? Mama go falszywie oskar-
zyla przez zemste.

PANI NELLY (przerazona). Marusiu!

MARUSIA. Prosze pani, pocéz my miedzy
sobg mamy gra¢ tg komedye. Niech mi pani
szczerze odpowie: wierzyla pani w to, Ze Jozet
ukradl broszke ?

PANI NELLY. Moglo by¢ nieporozumienie.

MARUSIA. Nie, nie bylo nieporozumienia.
Bylo... nie chcg rzeczy nazywaé po imieniu przez
konwenans... Baronowa jest mojg macocha,
a pani serdeczng przyjaciélka. Zresztg nic zlego
si¢ nie stalo, Ze Joézef w wiezieniu posiedzial.
Swigcie mu si¢ to naleZalo.. Ja nie widzialam
drugiego takiego Iotra.

PANI NELLY. Wiec sadzisz jednak, zZe to lotr?

MARUSIA. Teraz si¢ dopiero o tem przeko-
nalam.. z jego postepowania u nas.

PANI NELLY. Marusiu, uspokéj sie, ty jeste$
najokropniej zdenerwowana... nigdy nie widzia-
fam ci¢ w takim stanie.

MARUSIA. Ja sie¢ dusz¢ w tej atmosferze..
Biedny papa jest chory, niepoczytalny juz dzi§

Vg P T T 4R
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prawie, a oni wystawiajag go na blazna przy
pomocy tego opryszka..

PANI NELLY. Moje dziecko, zapewne, ze
to jest bardzo przykre.. Rozumiem, Ze takg szla-
chetng, wrazliwg nature, jak twoja, musi to
oburza€... ale.. tu wchodzi w gre tyle intereséw
pierwszorzednej wagi, Ze samem uczuciem nie
mozna si¢ kierowa¢. Tu i o twojg przyszlo&é
chodzi.

MARUSIA (opryskliwie). Ja to rozumiem.

PANI NELLY (po chwili). Zdaje mi sig, ze
dawniej do$¢ lubiala§ Jozefa?

MARUSIA. Lokajéw nie moZna ani lubié,
ani nie lubi€. Moga dobrze, albo Zle spelnia¢
swoje obowigzki.

PANI NELLY. Dawniej glosila§ inne zdanie.

MARUSIA (po chwiii milczeniz). Jedynym ar-
gumentem, jaki wiecznie slyszg, to jest, Zeby
to, albo owo zrozumieé. Ja wszystko rozumiem.
Ale z tego, ze sig co$ rozumie, nie wynika
jeszcze, aby sig na to godzi€¢. Ja rozumiem, ze
trzeba gra¢ komedye z papg, rozumiem, Ze na
to byl potrzebny kompromis z Jézefem, ale od
zycia chcialoby Sil; czego$S wiecej wymagac.
Wiecznie obraca¢ si¢ w tym zakletym kole
brudnych, codziennych spraw, intryg, plotek...
Nie, to chyba nie moze by¢ celem istnienia.

DZIEJE JOZEFA 12
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PANI NELLY. Co cig¢ tak rozgoryczylo?

MARUSIA. Co? To, na co od szeregu lat
patrze.

PANI NELLY. Nie.. nie.. Zabardzo jeste$
podniecona. Musialo ci¢ co$ Swiezo uraziC.. Po-
mow ze mng szczerze, jak z przyjaciolka.

MARUSIA. Ja chyba dzi§ szczerze z panig
mowie.

PANI NELLY. Bardzo ci jestem za to wdzie-

czna. Ja zycie znam, na wiele rzeczy patrzalam...
moZe ci bede mogla w czem$ doradzi¢, dopomédz.
MARUSIA. Pamigta puni panne Emilie?
PANI NELLY. Te wasza dawng pokojéwke?
MARUSIA. Tak. Byla dzi§ u mnie.
PANI NELLY. Czegdéz ona od ciebie chciala?
MARUSIA. Przychodzila ze skarga na Jozefa.
PANI NELLY. Ona byla w nim zakochana.
MARUSIA. Pamigta pani zapewne, Ze potem,
jak go aresztowano, poprostu skandale zaczela
nam robic.
PANI NELLY. U Szczytnickiego takze byla?
MARUSIA. Tak.. tak.. Slowem, zajmowala
sie Jozefem jak najgorecej, z calem poSwigce-
niem, na jakie tylko sta¢ czlowieka. Potem, kiedy
go wypuscili, oddala mu wszystkie uskladane
pieniadze. 1 wie pani, jak jej sig¢ ten lotr od-
wdziecczyl... Zna¢ jej teraz nie chce!
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PANI NELLY. To cig¢ tak zdenerwowalo?

MARUSIA. Co za nikczemna natura.. Albo
jego zachowanie si¢c u nas w domu.. Przeciez
on wie, ze go tu niestusznie skrzywdzono.

PANI NELLY. Marusiu, takich rzeczy mowié
ci nie wolno.

MARUSIA. MialySmy rozmawiaé szczerze.

PANI NELLY. I ty wtasnie méwisz nieszcze-
1ze.. Jeste$ zdenerwowana. Unosisz siel..

MARUSIA. Skoro pani tak sgdzi..

PANI NELLY. Mniejsza o to.. Ale c6Z masz
do zarzucenia Jozefowi?

MARUSIA. To jego wstretne, plaskie przy-
podchlebianie si¢ mamie.

PANI NELLY. Alez Marusiu!

MARUSIA. Nie, niech mi pani nie zaprzecza.
Przeciez to jest tak wstretne, Ze sl6w nawet
trudno znaleZé, aby to napietnowaé. Ten czlo-
wiek, ktérego tu spotkala najciezsza krzywda
i to ze strony mamy.

PANI NELLY (sarowo). Marusiu!

MARUSIA. Skoro pani mi méwié¢ nie pozwala.

PANI NELLY. Owszem, nie tylko pozwalam,
ale chceg z tobg mowi¢, tylko ty mame najnie-
sprawiedliwiej osgdzasz. Nie rozumiem zresztg,
dlaczego cig¢ ulegloS¢ Jozefa tak oburza. Czy

wolalabys$, zeby sie staral robi¢ mamie na zlo§&?
2%
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MARUSIA. — —

PANI NELLY. Widzisz sama, Ze jeste$ nie-
logiczna. To nie jest przypodchlebianie sig ze
strony Jozefa, tylko che¢, jakby to powiedzieC...
ekspiacji.

MARUSIA. Kiedy on zadnej winy nie popelnil.

PANI NELLY. Tego napewno utrzymywac
nie mozesz. )

MARUSIA. Moge. Mam moralne przekonanie,

PANI NELLY. Ale ostatecznie o co ci chodzi?

MARUSIA. O to, zeby go u nas w domu nie
bylo.

PANI NELLY. Ale dlaczego?

MARUSIA. Ja poprostu wstret do niego czujg,
patrze¢ na niego nie moge.

PANI NELLY. Marusiu...

MARUSIA. Co?

PANI NELLY. Bedziesz méwila ze mng szcze-
rze, ale zupelnie szczerze?

MARUSIA. Ja sie domys$lam, co pani mi chce
powiedzieC.

PANI NELLY. Co?

MARUSIA. Pani mi¢ podejrzewa zapewne,
Ze sie zakochalam w Jozefie i ze z tego powodu
cala moja nienawi$é przeciwko niemu, otéz tak
nie jest.

—— 2

VIIL. JOZEF 181

PANI NELLY. Przyznam ci sig, ze bardzo
na to wyglada.

MARUSIA. Dilaczego?

PANI NELLY. Poprostu sgdzge, z podniece-
nia, z jakiem o tem méwisz. Gdyby to byla
sprawa czysto teoretyczna..

MARUSIA. Jakto czysta teoretyczna?

PANI NELLY. No, gdyby ci chodzilo tylko
o moralne wady Jozefa,

MARUSIA. Sadzi pani, ¢ moéwilabym spo-
kojniej ?

PANI NELLY. Napewno.

MARUSIA. Ach, wiec pani sgdzi, ze o ile
co$ mnie nie dotyczy bezpo$rednio, to juz nie
jest w stanie wywola¢ Zadnego Zywszego uczucia.

PANI NELLY. W kazdym razie nie tak
gwaltownego.

MARUSIA. Ach, jacyZz wy wszyscy jesteScie
zepsuci!

PANI NELLY. Przepraszam ci¢ Marusiu, ale
ten ton jakim méwisz... (wstaje) Jeste$ teraz bardzo
zdenerwowana.

MARUSIA. Niech si¢ pani na mnie nie gniewa.
RzeczywiScie jestem strasznie zdenerwowana.
Przepraszam panig jak najmocniej.

PANI NELLY. Nie gniewam sie, poniewaZ



182 WEODZIMIERZ PERZYNSKI

biore zdenerwowanie twoje pod uwage. Tylko
ty si¢ uspokdj.

MARUSIA. Skoro si¢ takie rzeczy zacznie
przemys$laé, to nie tak latwo si¢ uspokoiC.

PANI NELLY. Kiedy ta panna Emilia byla
u ciebie?

MARUSIA. Dzisiaj, przed godzing.

PANI NELLY. Bardzo zmartwiona?

MARUSIA. Strasznie.

PANI NELLY. Plakala?

MARUSIA. Nie, takie proste natury to latwiej
zdaje si¢ umieja si¢ powstrzymac¢ od lez niZ my.

PANI NELLY. I czegé6z ona chciala od cie-

bie — poza skarga...
MARUSIA. Prosila mi¢, Zebym wplynela na
Jozefa.
PANI NELLY. A ty?
MARUSIA. Obiecatam jej, ze to zrobie.
PANI NELLY. Marusiu, czy to na co sig

. przyda?

MARUSIA. Bardzo watpig, ale skoro jej przy-
rzeklam...

PANI NELLY. Ta rozmowa jeszcze bardziej
cie zdenerwuje.

MARUSIA. Zupelnie sobie jej nie wyobrazam.

PANI NELLY. Marusiu!

MARUSIA. Co?

PR
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PANI NELLY. Dam ci dow6d, Ze moja przy-
jazn nietylko na zapewnieniach polega. Sama sig
rozméwie z Jozefem.

MARUSIA. Pani?

PANI NELLY. Tak.. Mnie ta rozmowa zna-
cznie latwiej pojdzie. Coz, chcesz?

MARUSIA. — —

PANI NELLY. Chcesz?

MARUSIA (niezdecydowanym tonem). Dobrze.
(pukanie do drswi). Prosze.

SEUCKI. Profesor Szezytnicki przyszedl

PANI NELLY i MARUSIA (7azem). Przyszedl?

MARUSIA. Gdzie jest?

SEUCKI. W malym salonie. Rozmawia z pania
baronowg.

MARUSIA. Mama go przyjela?

SEUCKI. Wlasciwie nie. Szczytnicki wecale
sie o to nie pytal i wszedl bez meldowania.

MARUSIA. Bardzo dobrze zrobil.

PANI NELLY. Czy tak bardzo, to nie wiem.

"MARUSIA. On pare razy przychodzil do nas,
mama nigdy go nie chciala przyjaé. To sensu
nie mialo.. przyja¢ czlowieka zawsze moZna.

PANI NELLY. Jeste§ dzi§ w usposobieniu
do krytykowania wszystkiego.

MARUSIA. Przychodza czasami takie dni,
w tym domu czeSciej zapewne niz gdzieindziej.
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PANI NELLY (do Stuckiego). NiechzeZz pan
wplynie na Marusig, Zeby nie byla tak ponuro
usposobiona. No i ja uciekam. Czy Jézef jest
w konsulacie ?

SLUCKI. Pan J6zef w konsulacie niema nic
do roboty.

PANI NELLY. Mys$lalam, Ze on tam urzeduje.

SLUCKI. Pan Jozef nie jest urzednikiem.

PANI NELLY. W kazdym razie...

SLUCKL. O ile go chece pani zobaczy¢, sgdze,
Ze go pani znajdzie w prywatnym gabinecie
pana barona.

MARUSIA. Pani teraz zaraz bedzie z nim
moéwila?

PANI NELLY. Zaraz. MoZe zrobimy co dla
tej biedaczki. Dowidzenia.

MARUSIA (po wyjscin pani Nelly). Ach jakzeZ
ona mnie zdenerwowala.

SEUCKI. Niezno$na jest...

MARUSIA. Glupia.

SLUCKI. Intrygantka.

MARUSIA. Przyszla tu Bég wie po co..

SEUCKI. 1 tak jeszcze natarczywie wlazla.

MARUSIA (2 przekgsem). No, ale ty..

SEUCKIL Co?

MARUSIA. Jak ona weszla, zaczerwienile§

-
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sig, jak panienka. Kto slyszal mie¢ tak malo
zimnej krwi.

SEUCKI. Tak niespodziewanie zapukala,

MARUSIA. Coéz z tego, czy ja sig zmieszalam?

SEUCKI. Ty masz wyjatkowy spokéj.

MARUSIA. Przyznam ci sig, Ze mnie te
twoje nerwy raza. Nie cierpie mezczyzn, ktérzy
sie zachowuja, jak stare histeryczki!

SEUCKI. Marusiu.

MARUSIA. Co?

SEUCKIL Juz si¢ na mnie gniewasz?

MARUSIA. A ty juz jesteS nieszczeSliwy..

SEUCKI. No...

MARUSIA. Nie koricz.. Nie koricz... Nie cier-
pie moralnego niedolestwa.

SEUCKL Ja ciebie wcale nie rozumiem.

MARUSIA. A po c6z masz mnie rozumiec.
Jacy wy wszyscy jesteScie zabawni z tym ro-
zumieniem. Jeste$ ladny chlopak, troche glupi.

SEUCKI. Marusiu.

MARUSIA. O céz ty sig obrazasz? Z rozumu
W tym pokoju nicby ci nie przyszlo. Masz ladnie
wykrojone usta.. Przysun si¢ tu.. Pocatuj...

Stucki spelnia sumiennie polecenie.

MARUSIA. Czy to nie lepsze od rozumu?

SEUCKI Lepsze.

MARUSIA. Widzisz. Jak tak mowisz, to cig
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lubig. Gdy zaczynasz by¢ uczuciowym, stajesz sie
niewypowiedzianie nudnym. Zostawmy uczucia
ludziom, ktérzy potrafia o nich pieknie mowié.
Na to potrzeba umie¢ piecknie méwi¢, a my nie
potrafimy.

SEUCKI. Ty jeste$ taka.. dziwna...

MARUSIA. Cicho... cicho... Continuons...

Rownoczesnie w matym salonie Baronowa prayj-
muje Ssczytnickiego. Nie mosna powiedziel, aby
Prayjecie to bylto bardzo gyczliwe, ile se pierwssze
stowa baronowe; sq:

Jakim sposobem pan si¢ tu dostal?

PROF. SZCZYTNICKI. Pani baronowo, po
zwolilem sobie wejS¢ niemeldowany.

BARONOWA. Widze to.

PROF. SZCZYTNICKI. Przychodze, aby wy
jasni¢ nieporozumienie.

BARONOWA. Jakie?

PROF. SZCZYTNICKI. W ciagu ostatnich
dni zglaszalem sig kilkakrotnie i pani baronowa
nigdy nie byla laskawg mnie przyjgc.

BARONOWA. Panie profesorze, bardzo mi
przykro, ale maz méj mimo wszelkich nalegan
z mej strony, nie zgodzi sie przeprosi¢ pana.
Pojmuje pan teraz, dlaczego pana nie przyjmo-
walam... Poprostu.

PROF. SZCZYTNICKI. Pani baronowo, ja

VIIL. JOZEF 187

przyszedlem wlasnie oSwiadczy¢, zeby sie pani
wcale tem nie krgpowala.

BARONOWA. Jakto?

PROF. SZCZYTNICKIL. Ja czulem, ze pani cale
to nieporozumienie musialo wyrzadzi€ najwigkszg
przykro$¢. Ale chce pani ulatwi¢ sytuacye.

BARONOWA. Nie rozumiem pana...

PROF. SZCZYTNICKI. Ja wcale nie zgdam,
zeby pan baron mnie przepraszal. Pan baron
jest zdenerwowany, parg¢ tych sléw wyrwalo
mu sie w uniesieniu, cala rzecz zbyt jest drobna,
aby to mialo wplywac¢ na nasze stosunki.

BARONOWA. Pan zadal przeciez, Zeby moj
maz odwolal...

PROF. SZCZYTNICKI Zastanowilem sig
jednak, Ze to bylo zgdanie podyktowane pychg.
Unioslem si¢ chwilowo i jako filozofowi wstyd
mi teraz tego odruchu.

BARONOWA. Wiec pan nie chee, Zeby moj
maz odwolywal...

PROF. SZCZYTNICKI. Nie.. Przypuszczam,
Ze¢ najlepiej bedzie, gdy poprostu zapomnimy
o tej calej sprawie. Ja juz zapomnialem, dlatego
si¢ zjawiam po dawnemu. (szada). Jakze si¢ pan
baron miewa?

BARONOW A. Panie profesorze, to niemozliwe.

PROF. SZCZYTNICKI. Co?
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BARONOWA. Takie zakoriczenie sprawy.
M6j maz obrazil pana i musi pana przeprosic.

PROF. SZCZYTNICKI. Alez ja tego wecale
nie 7gdam. Skoro ja bylem obraZony, wiec do
mnie nalezy prawo przabaczenia. Ja z calego
serca panu baronowi tg¢ uraze przebaczam.

BARONOWA. Ale mé6j maz jest weig? jeszeze
zagniewany na pana.

PROF. SZCZYTNICKI. Bo mnie nie widuje.
Recze pani, ze gdy dziesie¢ sléw zamienimy,
odrazu stosunki nasze powrécg do dawnej ser-
deczno$ci. Uniesienia sg to rzeczy przemija-
jace. My mamy co§ glebszego co nas Iaczy:
wspolne mifowanie jednakich ideatéw. ;

BARONOWA. Zapewne, ale niech si¢ pan
liczy ze zdenerwowaniem mego meZa.

PROF. SZCZYTNICKI (wstaze). Zaraz panig
przekonam.

BARONOWA. O czem?

PROF. SZCZYTNICKI Péjde do barona.

BARONOWA. Nie panie...

PROF. SZCZYTNICKIL Przekonany jestem,
ze pan baron z radoSciz mnie powita.

BARONOWA. M6j mgz $pi teraz.

PROF. SZCZYTNICKL Spi.. Poczekam...

BARONOWA. Nie, panie w ten sposéb ab-
solutnie nie da si¢ tej sprawy zalatwi¢. Pan

.
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nie zna mego meza. Mdj maz przeprosi pana,
ale dop6ki sam tego nie uczyni, pan nar'azilb.y
mu si¢ W najstraszniejszy spos6b, zglaszajgc sig
do niego.

PROF. SZCZYTNICKI. Alez pani baronowo.

BARONOWA. Nie panie. ;

PROF. SZCZYTNICKIL Zdaj&z mi sie, ze pani
baronowa zupelnie mylng drogg obiera.

BARONOWA. Prosze pana, ja chyba znam
lepiej usposobienie mego meza. : .

PROF. SZCZYTNICKIL Ja chcge si¢ jak naj-
szybciej skomunikowal z panem baronem, dzia-
fam tylko w interesie pana barona.

BARONOWA. Jakto?

PROF. SZCZYTNICKI. Doszly mig sluchy,
ze pan baron dostal sig pod wplyw jednego
z najniebezpieczniejszych szarlatanow.

BARONOWA. Kto panu to mowil?

PROF. SZCZYTNICKIL O tem juZz wszyscy
mowig.

BARONOWA. Wiec c6Z z tego?

PROF. SZCZYTNICKIL To jest Jozef.

BARONOWA. Tak.

PROF. SZCZYTNICKL Dawny sluzacy pari-
stwa, skazany za kradziez?

BARONOWA. Rehabilitowal sie.

PROF. SZCZYTNICKI. Ten opryszek... kiedy?
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BARONOWA. Wybaczy pan, ale wyraZenia
panskie sg conajmniej niestosowne. Pan Jozef
jest bardzo uczciwym czlowiekiem. Przez fatalny
zbieg okoliczno$ci padlo na niego podejrzenie
i jesli pan sobie przypomina, to pan sam swojemi
radami przyczynil sie do jego aresztowania.

PROF. SZCZYTNICKI. Ja?

BARONOWA. Powiedzial pan wowczas »prze-
stepstwo musi by¢ ukarane«. My$my si¢ wszyscy
pariskiemi sfowami zasuggestyonowali. |

PROF. SZCZYTNICKI Ja woéwczas wierzy-
Iem w jego wine.

BARONOWA. A dzi§?

PROF. SZCZYTNICKI. Skoro pani sama mi
moéwi, Zze to bylo fatalne nieporozumienie...

BARONOWA. Ma wigc pan najlepszy dowad,
ze Jozef jest uczciwym czlowiekiem,

: P'ROF. SZCZYTNICKI Zgodze si¢ z pania,
:'ae nie popelnil kradziezy, ale w kazdym razie
jest niezaslugujacym na zaufanie szarlatanem.

BARONOWA. Dlaczego? ;

PROF. SZCZYTNICKI. Ta chiromancya, jaka
uprawial po wyjSciu z wiezienia..,

BARONOWA. Profesorze, a pan nie uprawial
chiromancyi?
PROF. SZCZYTNICKI Pani baronowo, pani
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mie obraza, poréwnywujac mig z takim czlo-
wiekiem, jak Jozef. Tego si¢ nie spodziewalem.

BARONOWA. Bardzo mi przykro.

PROF. SZCZYTNICKI. Ja jestem czlowickiem
nauki, a Jozef pospolitym szarlatanem. Zdaje
mi sie, Ze na tg réznicg nie zwrécila pani uwagi.

BARONOWA. Jézef byl jednym z najpilniej-
szych uczniow panskich.

PROF. SZCZYTNICKL Moim uczniem?

BARONOWA. Nie pamieta pan, jak pochia-
nial parnskie dziela?

PROF. SZCZYTNICKI Dziel moich niepo-
dobna zrozumie¢ bez odpowiedniego przygoto-
wania.

BARONOWA. Dawniej pan utrzymywal, ze
kazdy kto posiada duszg, moze my$li panskie
zrozumie¢. J6zefowi posiadania duszy chyba pan
nie odmawia.

PROF. SZCZYTNICKI. Pani baronowo, to
jest gra slow.

BARONOWA. Jak to gra slow?

PROF. SZCZYTNICKIL Mowilem to do pan-
stwa, ludzi posiadajgcych odpowiednie wyksztal-
cenie. W zadnym razie nie moglo si¢ to stoso-
waé do Jozefa, natury prostej, nieokrzesanej.

BARONOWA. Ostatecznie o co panu chodzi?

PROF. SZCZYTNICKI. Wplyw Jézefa na
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pana barona moze by¢ jak najfatalniejszy. Za
pierwszy obowigzek uwaZam sobie panig o tem
przestrzedz, a za drugi — zly ten wplyw jak
najszybciej sparalizowac. Dlatego, zapominajgc
0 urazie osobistej, przychodze, aby...

BARONOWA. Wybaczy pan.

PROF. SZCZYTNICKI. Pani baronowa po-
Zwoli mi dokoriczy¢ zdania.

BARONOWA. O tem, co mozZe by¢ dla mego
megzZa zle albo dobre, my moZemy tylko sami
decydowa¢. Mo6j maZz jest na pana obraZony
i nie ma zamiaru widzie¢ si¢ z panem.

PROF. SZCZYTNICKI. Niech pani powie..

BARONOWA. Co?

PROF. SZCZYTNICKI. Nic. Rozumiem, ze
chege doj$€ do porozumienia z pani mezem,
obralem jak najfatalniejsza droge.

BARONOWA. Jakto?

PROF. SZCZYTNICKI. Ja poprostu bylem
pani niewygodnym. (Baronowa wstaje i wychodsi
2 pokoju). Pani baronowo.. pani baronowo... ja
ja sie Zle wyslowilem...

Biegnie kn drzwiom, ale Baronowa wychodzgc,
zambkngla je z drugiej strony na klucs.

DZIEJE JOZEFA

IX. TRYUMF CNOTY

13



Prywatny gabinet barona. Godzina jedenasta
. yano. Przy biurku siedzi Fozef, zajety pisaniem
listéw. Po chwili dzwoni. We drzwiach ukasuje sig
Konstanty.

KONSTANTY. Pan sekretarz dzwonil?

JOZEF. Odniesiesz ten list do pana profe-
~ sora Szczytnickiego. Albo poslij kogo, bo to
. daleko, az na Stare Miasto, a ty bedziesz mi
potrzebny.

KONSTANTY. Prosz¢ pana sekretarza..

JOZEF (zabierajgc sig do pisania nowego listu).
Co?

KONSTANTY. Ta kobieta znéw tu przycho-
dzila.

JOZEF. Kiedy?

KONSTANTY. Dzis rano.

JOZEF. Wyrzucile$ jg za drzwi?

KONSTANTY. Wyrzucilem, ale jg coraz
trudniej wyrzucac.

JOZEF. Wigc coz z tego?

13
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KONSTANTY. Pan sekretarz obiecal mi za
kazdy raz rubla, ale ona tak si¢ awanturuje, ze
z dziesie¢ zlotych by mi si¢ nalezalo.

JOZEF. Rubel dos¢.

KONSTANTY. Ja dzis z 1361 godziny z nig
zmarnowalem.

JOZEF. 1 ja mam placi¢ za twoje niedole-
stwo? Nie, mo6j kochany. Rubel za wyrzucenie
za drzwi, to jest az nadto dobrze zaplacone.

KONSTANTY. — —

JOZEF. Na c6z ty czekasz?

KONSTANTY. Prosze pana sekretarza, ona
tu napewno codziel begdzie przychodzila. Moze
by mi pan sekretarz byl laskaw z goéry za pare
razy.. Mnie dzi§ tak potrzeba pieniedzy.

JOZEF. Najgorzej jest z gory wybierac.

KONSTANTY. Pan sekretarz bedzie laskaw,
ja juz sie postaram, zeby to nie zwracalo uwagi.

JOZEF. Ile chcesz?

KONSTANTY. Pie¢ rubli. Do konca tygodnia
ona z pie¢ razy przyjdzie napewno.

JOZEF. Ostatecznie pie¢ rubli moge ci daé.

KONSTANTY. A ona dzi§ sie odgrazala, Ze
sie zaczai na ulicy i obleje pana sekretarza
witryolejem.

JOZEF (wesolo). Méwila to? Slyszale§ wy-
raznie ?

i b
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KONSTANTY. Ale ze trzy razy powtarzala.
Stroz takze slyszal.

JOZEF. Doskonale. Masz rubla.

KONSTANTY. Pan sckretarz pie¢ mi obiecal.

JOZEF. Za wyrzucanie.

KONSTANTY. No tak.

JOZEF. Ale wobec tego, Ze juZ jej nie be-
dziesz wyrzucal...

KONSTANTY. Jakto nie?

JOZEF. Nie, bo jg wsadzimy do kozy za
pogrozki. ;

KONSTANTY. Oo...

JOZEF. Ja nigdy nikogo nie cheg wyzyski-
waé. Masz dwa ruble za stratg i.. wyno$ sig!

Konstanty wychodzi sachmursony. W progu
mija sig g baronem.

Baron w rozpigtem palcie, z pod kidrego widal
frak, na glowie cylinder, zlekka ssuniglty 2 czota.
Wiszedlszy do pokoju, satrzymuje sig przy drewiach
i slania, jakby mial wupast. Fozef podbicga szybko
ku niemu.

BARON (zduszonym glosem). Po... pomoz... mi
sie.. rozebrac. :

Fozef Sciaga z niego palte, pomaga mu praeisé
praes pokd] i usadawia w glebokim, wyscielanym
skéra fotelu. Baron siedsi prsez chawily nieruchomy,

z praymknigtemi ocsami.
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JOZEF. Pewno pan baron piechotg wracal
do domu?

BARON. Przyjechalem.

JOZEF. Bardzo dobrze. Chodzenia pan baron
powinien si¢ strzedz, bo to pana barona meczy.

BARON. Mnie nie chodzenie meczy, tylko
to zycie..

JOZEF. Panie baronie, to konieczne.

BARON. Ale ja juz sil nie mam...

JOZEF. Niech pan baron przejdzie teraz do
sypialni i polozy si¢ do I6zka. Jak pan baron
Parq godzin si¢ prze$pi, bedzie pan taki zdrow
1 rzezki, jak nigdy.. Ja panu baronowi pomoge
przejse.

BARON. Nie.. nie.. nie.. nie ruszaj mnie.
: JOZEF. Troche silnej woli, panie baronie,
niema takiego znuZenia, ktéregoby silg woli nie
mozna bylo przezwyciezyc..

B:}ARON. Jakiez to wszystko wstretne!

JOZEF. Co?

BARON. Ci ludzie, te kobiety.. Nie, méj J6-
zefku, réb co chcesz, juz mnie drugi raz na
zabawy tego rodzaju nie wySlesz,

JOZEF. Czyz to ja wysylam pana barona?

BARON. Byla tam jedna baletnica.. Co za
bezwstyd, co za upadek.. WcigZz siadala mi na
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kolanach i musialem si¢ z nig calowac. Ja drugi
raz czego$ podobnegobym nie przezyl.

JOZEF (surowym tonem). Panie baronie, nie
wolno tak mowi¢, nie wolno si¢ uchylac od
ofiary.

BARON. Strasznie ciezka ofiara.

JOZEF. Bywajg cigzsze.

BARON. Pomoéz mi wstac.

Fozef podaje mu ramig. Baron podnosi sig, od-
razu jednaksie uswwa sig 5 powrotem na Sfotel.

BARON. Czekaj.. jeszcze chwilg...

JOZEF. Duzo oséb bylo?

BARON. Gdzie?

JOZEF. Na tem zebraniu.

BARON. Wiesz, ze nie wiem nawet Ja sig
tak niedobrze czulem przez caly czas, ze sie-
dzialem, jak nieprzytomny. (po chwili). Pomy-
gle¢, ze to i dzi§ wieczor jeszcze mnie czeka.

JOZEF. Nie, dzi§ pan baron bedzie mogl
wypoczac.

BARON (radosnie). Bedg mogl wypoczgt!
Wiesz, ze to mi odrazu dodalo sil! (zrywa sig 2 fo-
teln). Widzisz, na samg my$l o tem, ze bgdg mogl
wiecz6r przyzwoicie spedzi¢ w domu, odzylem.

JOZEF. Bo pan baron nie byl tak zmeczony,
jak sig panu baronowi zdawalo. To wszystko

suggestyd.
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KONSTANTY (wchodzz). JaSnie pani baro-

nowa prosi pana sekretarza na chwile.
Fozef spogilgda pytajaco na barona.

BARON. Idz.. idz.. Konstanty pomoze mi
sie¢ rozebrac.

Fozef preechodzi do malego salonu, gdsie czeka
na nicgo Baronowa.

JOZEF. Pani baronowa mnie wzywata?

BARONOWA. Tak. Co méj maz porabia?

JOZEF. Pan baron przed chwilg wrécil do
domu.

BARONOWA. Jakto przed chwilg?

JOZEF. Przed chwilg. Pan baron spedzil
dzi$ noc poza domem,

BARONOWA. Gdzie?

JOZEF. W gabinecie restauracyjnym.

BARONOWA. Z kim?

JOZEF. Bylo mieszane towarzystwo, paru
mezczyzn, pare kobiet.

BARONOWA. ? ?

JOZEF. Udalo mi sie pana barona skloni¢.

BARONOWA. Wiec to pan go namoéwil?

JOZEF. Ja. Zdawalo mi sie, Ze moze taka
rozrywka wplynie dodatnio na usposobienie
pana barona. Przytem...

BARONOWA. Co?

IX. TRYUMF CNOTY 201
AT o Al y BRI e e ST e T

JOZEF. Myslg, ze to réwniez wywrze dobry
wplyw na miescie. .

BARONOWA (po chwilz). Pan jest bardzo
sprytny czlowiek.

JOZEF. Pani baronowo, pani baronowa Wy-
baczy mi $mialo$C.. Ja pragnalbym z panig ba-
ronowa SzCzZerze pomowic. :

BARONOWA. Alez proszg, 0 czem pan chcial
moéwi¢ ze mng?

JOZEF. To si¢ nie da tak w dwoch slowach
opowiedziec.

BARONOWA. A ilez czasu panu na to po-
trzeba?

JOZEF. Z pol godziny. Gl

BARONOWA. Tyle mogg pant po$wigcit.
Stucham pana.

JOZEF. — — _

BARONOWA. Skoro pan sig bedzie tak dlugo
namy$lal, to pol godziny nam nie wystarczy..

JOZEF. Pani baronowo... pani baronowa jest
uprzedzona do mnie. i

BARONOWA. Ja do pana? SkagdZzez to panu

do glowy przyszlo?
JOZEF. ]Ja to czuje. :
BARONOWA. Chyba ma pan na kazdym
kroku dowody, ze darz¢ pana zaufaniem.
JOZEF. Tak, ale to nie jest szczere.
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BARONOWA. Co nie jest szczere?

JOZEF. Pani baronowa nie ma do mnie zu-
pelnego zaufania. Przepraszam, niech mi pani
nie przerywa. Pani baronowa nie wierzy w mojg
szczeroSé, obawia sie czego$ z mej strony, czy
ja wiem, moze zemsty...

BARONOWA. Zemsty.. Niech mi pan teraz
pozwoli méwic. Jesli zawinilam w swoim czasie
wobec pana, a przyznaje, ze zawinilam troche
lekkomy$lnie, kierujac si¢ poszlakami...

JOZEF. Pani baronowo...

BARONOWA. Co?

JOZEF. Skoro mamy méwi¢ szczerze, méwmy
szczerze. Pani si¢ nie kierowala lekkomy$lnie
poszlakami. Tego zarzutu nie moze pani sobie
robi¢. Pani dzialala z zupelng $wiadomosScig.

BARONOWA (wstajge). Jak pan Smie...

JOZEF. Niech pani usigdzie. Chwilg zimnej
krwi. Niech pani tylko nie rozumie falszywie
moich intencyj. Ja utrzymuje, ze pani falszywie
oskarzyla mie o kradzieZ przez zemste, ale stgd
nie wynika bynajmniej, abym czul do pani jaki-
kolwiek zal.

BARONOWA. Jakiz pan wspanialomy$lny.

JOZEF. Wspanialomy$lny... Nie. Ja tylko na-
uczylem si¢ filozoficznie zapatrywac na zycie.
I nalezy mi si¢ dla pani duza wdzigcznoSc.

?‘.
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BARONOWA. Ze swej strony bardzo jestem
panu za to uznanie wdzieczna, ale..

JOZEF. Pani baronowa nie wie dobrze o co
mi chodzi. Wszak prawda?

BARONOWA. PrzypuSt¢my.

JOZEF. Bo napozor to dziwne. Przez panig
dostalem sie do wiezienia...

BARONOWA. Panie Jozefie, to sg rzeczy,
ktére minely.

JOZEF. Jeden jedyny raz porusze to Wspo-
mnienie. Ot6z o ile si¢ kto$ dostaje niesprawie-
dliwie do wiezienia, to rzadka jest rzecza, aby
tego, kto go tam wtrgcil, uwazal za dobroczyrice.
Tu zachodzi jednak ten wyjatkowy wypadek.
Mam prawo utrzymywac, ze pani wySwiadczyla
mi dobrodziejstwo.

BARONOWA. Bardzo si¢ cieszg..

JOZEF. Mnie chodzi o to, zeby mnie pani
baronowa zrozumiala.. Pani wyswiadezyla mi
dobrodziejstwo i profesor Szczytnicki mi je wWy-
Swiadezyl. Jesli tu dzi$ jestem u paristwa na tem
zaszczytnem stanowisku, to zawdzigczam to jemu
i pani.

BARONOWA. Jemu i mnie?

JOZEF. Tak, pani baronowo, ale teraz upra:
szam panig o chwilg wyrozumialosci i zimne)
krwi, bo bede mowil o rzeczach drazliwych.
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BARONOWA. Nie powiem, aby ta rozmowa
dotychczas nie byla drazliwa. A pan mi obiecuje
jeszcze lepsze rzeczy..

JOZEF. To bedzie pare zdan tylko.

BARONOWA. Postaram si¢ zastosowaé do
panskiego Zyczenia.

JOZEF. Bede sie staral oming¢ draZliwosci te
jak najdelikatniej. Niepodobna jednakze nieporu-
szy¢ ich wcale. Ot6z, pani baronowo, wyobrazmy
sobie, coby bylo, gdybym wowczas, pamigta
pani scene jaka rozegrala sie miedzy nami w tym
samym salonie, gdybym byl wéwczas pani ulegl...

BARONOWA. Prosze pana..

JOZEF. Alez, pani baronowo...

BARONOWA. Ani slowa wiecej. Nie Zyczeg
sobie, aby pan o tem moéwil.

JOZEF. Pani mie wcale nie rozumie... Prze-
ciez ja to bynajmniej nie w zlej intencyi. Wy-
obrazmy sobie, coby bylo, gdybym byl wdéwczas
pani ulegl, ja biedny lokaj, pani jednej z naj-
pierwszych dam w kraju.

BARONOWA (Zronicznie). Dzigkuje panu za
komplement.

JOZEF. Pobawilaby sie pani mng przez pe-
wien czas i odrzucila mie, jak wyciSnieta cytryne.

BARONOWA. Cé6z za poréwnanie...
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JOZEF. Moze banalne trochg, ale przyzna mi
pani, ze takby bylo, a nie inaczej. Na szczgScie
ja si¢ wowczas pani oparlem. A wie pani czemu?
Pan profesor Szczytnicki zawrdcil mi w glowie.

BARONOWA. Céz dalej?

JOZEF. Dzicki temu dostalem si¢ do wigzie-
nia i rozjasnilo mi si¢ w oczach.

BARONOWA. To widzg..

JOZEF. Pani baronowa zartuje, a ja mowig
zupelnie powaznie. Nauczylem sig oceniac prawdy,
tak jak je ocenia¢ nalezy.. Ja przedtem pojmo-
walem nauke profesora Szczytnickiego czysto
teoretycznie.

BARONOWA. Zaluje pan tego teraz?

JOZEF. Nic nie Zaluje.

BARONOWA. Panie Jézefie, pol godziny mi-
nelo, niech si¢ pan streszcza, bo ostatecznie i do
wieczora si¢ nie rozméwimy. Calego dnia po-
$wigcat panu nie moge.

JOZEF. Jak pani baronowa nieZyczliwie mie
traktuje.

BARONOWA. Chyba juz przez to samo dajg
panu dowéd duzej wyrozumialoSci, ze slucham
pana.

JOZEF. Mnie to samo nie wystarcza.

BARONOWA. Czegoz pan chce jeszcze?

JOZEF. To potem pani baronowej powiem.
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Przedtem niech mnie pani jeszcze cierpliwie
wyslucha.

BARONOWA. NiechzeZ pan cierpliwie m6wi.

JOZEF. Drzigki temu, ze przeczytalem ksigZzke
profesora Szczytnickiego, moglem si¢ wyksztal-
ci¢ na chiromante.

BARONOWA. Ach tak..

JOZEF. To bylo, e tak powiem, podwaling
mojej wiedzy.

BARONOWA. Ktorg pan uzupelnil w wie-
zieniu.

JOZEF. Pani baronowa ironizuje, a ja mowie
zupelnie powaznie. Ot6z zycie moje splotlo sie
w taki laficuch. Gdybym byl nie przejgl sig
zasadami profesora Szczytnickiego, nie oparlbym
sig oczywiScie pani baronowej, nie dostalbym sie
do wiezienia, nie zostalbym chiromantg, nie mial-
bym zaszczytu przyjmowania pani baronowej
u siebie...

BARONOWA. Rzeczywiscie, wszystko to
dziwnie sie splotlo.

JOZEF. To jest ta mistyczna logika Zycia,
o ktérej mowil profesor Szczytnicki.

BARONOWA. Wszystko to bardzo piekne,
zgadzam sie z panem, Ze to jest mistyczna lo-
gika zycia, Ze pan profesorowi Szczytnickiemu
wiele zawdzigcza, ale do czegdz pan zmierza ?
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JOZEF. Wlasnie przechodze do najwazniej-
szego. Chce, Zzeby pani baronowa nabrala do
mnie zaufania.

BARONOWA. JuZeSmy o tem moéwili. Zape-
wnialam pana, Ze je mam.

JOZEF. Pani baronowa mi wybaczy, ale nie
wierzg. Pani zaufania do mnie niema. Jestem
pani potrzebny i przydatny. Ale pani mie $ledzi,
pani sie mnie obawia, w glebi duszy przypuszcza
pani, ze zachowalem do niej Zal i Ze czekam
tylko okazyi, aby si¢ zemScic...

BARONOWA. Przenikliwy z pana czlowiek...
ale przypusémy, ze tak jest.

JOZEF. To mi sprawia przykros¢.

BARONOWA. Czyz pan az tak to od-
czuwa?

JOZEF. Pani baronowo, jesli mowi¢ o przy-
krosci, to nie ze wzgledu na mnie. Mnie przykro
Za pania.

BARONOWA. Za mnie ?

JOZEF. Tak. Ja rozumiem doskonale, co to
za niemily stan wcigz kogo$ podejrzewac, wazyc
kaZde swoje slowo. Pani si¢ meczy niepotrzebnie...

BARONOWA. Alez pan przecenia...

JOZEF. Nie, pani baronowo.

BARONOWA. Wierze najzupelniej, Ze pan
zapomnial juz zupelnie o krzywdzie, jakg mu
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w uniesieniu wyrzadzilam. I moze pan by¢ prze-
konany, ze umiem oceni€ ten szlachetny odruch
jego serca.

JOZEF. Nie serca.

BARONOWA. Jakto ?

JOZEF. Serce to rzecz zawodna i zmienna...
Ja nie zywie do pani baronowej urazy, bo nam
z tem bedzie wygodnie;.

BARONOWA. Ach, tak pan kwestye stawia.

JOZEF. Nauczylem sie ceni¢ rozum.

BARONOWA. Tak, rzeczywiscie, panski ro-
zum mozna podziwiac.

JOZEF. Pani baronowo, poco ta ironia? Da-
wniej innym tonem pani do mnie przemawiala.

BARONOWA. Kiedy dawniej ?

JOZEF. Tu w tym salonie.

BARONOWA. Smutno si¢ to dla pana skon-
czylo.

JOZEF. Dowiodlem pani, ze nie smutno..
Ja wtedy nie bylem jeszcze do takiej rozmowy
przygotowany ideowo.

BARONOWA. A dzi§?

JOZEF. Dzi$ nauczylem sig szerzej zycie
pojmowac,

BARONOWA. Ale moze ja nauczylam sie je
pojmowac inaczej.

JOZEF. Nie.

IX. TRYUMF CNOTY 209

BARONOWA. Skadzez pan to moZze wiedzieC?

JOZEF. Ja to czuje.

BARONOWA. Pan... taki nieuczuciowy czlo-
wiek?

JOZEF. Pamieta pani.. wszedlem do salonu..
tak stalem.. (staje w odpowiednie pozycyz) Pani
baronowa spojrzala na mnie i zaczerwienilem sig...

BARONOWA. Dzisby sie pan nie zaczerwienil.

JOZEF. Niech pani baronowa popatrzy tak
samo na maie..

BARONOWA. Pan sie umie na zawolanie
czerwienic.

JOZEF. O c6z chodzi, o rumieniec ?

BARONOWA. Panski cynizm...

JOZEF. Pani baronowa pytala mig, czy mam
narzeczong.

BARONOWA. Jak widze, czar wspomnied
ogarngl pana calkowicie. A co sie tyczy tego
zapytania, o ktérem pan wspomnial, to dzis
moglby pan na nie odpowiedzie¢ twierdzgco.

JOZEF. JakaZz pani zlo$liwa.

BARONOWA (z naciskiem). Pani baronowa.
Zapomina pan, ze mam tytul.

JOZEF. Wtedy pozwolila mi pani nie uzywac
go za kazdym razem.

BARONOWA. Od wtedy wiele si¢ zmienilo.

JOZEF. Nic.

DZIEJE JOZEFA i
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BARONOWA. Wybaczy pan, ale o tem ja
moge tylko sadziC. Ale wracajac do pariskiej
narzeczonej. Ta kobieta znéw tu dzi§ przycho-
dzila.

JOZEF. JuZz nie bedzie przychodzila.

BARONOWA. Bardzobym byla panu wdzie-
czna, gdyby sie pan o to postaral.. Bgdz co bgdz
to niemile...

JOZEF. Pani baronowa moze by¢ spokojna...
Dzi§ jeszcze zalatwie te sprawe.

BARONOWA. Jednak to niepickne z parskiej
strony...

JOZEF. Co?

BARONOWA. Parnskie postgpienie z panng
Emilig.. Ona pana szczerze kochala.

JOZEF. Pani baronowo, zdarzajg sie w Zyciu
sytuacye, w ktérych uczucie trzeba usungé na
dalszy plan.

BARONOWA. Dziwny aforyzm.

JOZEF. Nie méj. Jesli pani baronowa sobie
przypomina, fo pani sama go wypowiedziala
przed paru dniami.

BARONOWA. ]Ja, kiedy?

JOZEF. Byla mowa o kuracyi pana barona.

BARONOWA. Pél godziny minelo. Nic wie-
cej nie mial mi pan do powiedzenia..,

JOZEF. Jeszcze stowo.
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BARONOWA. Niech sie pan spieszy.

Fozef obeymuje jg wpol ¢ caluje w wusta.
BARONOWA. Jak pan $miesz...
Wobec drugiego mocniejszego pocalunku Fozefa,

. Sily ja opussczajg.

W godging potem. Prywatny gabinet barona.
Fozef siedzi pray biurku. Konstanty wprowadza
Szczytnickiego.

" JOZEF. Witam pana profesora.

PROF. SZCZYTNICKI. Otrzymalem panski
list.. Czem panu moge sluzy¢ ?

JOZEF. Panie profesorze, parg slow, ale
niechzez pan siada przedewszystkiem... (po ckwilz)
I mySmy panski list otrzymali..

PROF. SZCZYTNICKI. Mo¢j list byl zaadre-
sowany osobiscie do barona.

JOZEF. Ale ja zalatwiam prywatng kores-
pondencye pana barona. Pan baron dal mi do
przeczytania.

PROF. SZCZYTNICKI. Wiegc?

JOZEF. Pan baron bardzo zaluje, ale Zgdanej
zapomogi nie moze panu udzieli€.

PROF. SZCZYTNICKI (wsfajac). Pan mnie
wzywal, aby mi to tylko powiedzie¢ ?

JOZEF. Nie. Ja chcialem panu jeszcze co$
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powicdzie¢ od siebie.. Ale niechzez pan profesor
siada.
Prof. Szczytnicki siada po chwilowem walhaniu.

JOZEF. Ja panu profesorowi bardzo wiele
zawdzigczam...

PROF. SZCZYTNICKI. Nie wiedzialem...

JOZEF. Studyowanie panskich dziel...

PROF. SZCZYTNICKI. Zdaje mi sig, Zze pan
je zupelnie falszywie rozumial.

JOZEF. Rezultaty wskazuja, Ze dobrze.

PROF. SZCZYTNICKL Jakie rezultaty ?

JOZEF. To, Ze tu jestem.

PROF. SZCZYTNICKI. Z pewnego poziomego
punktu widzenia ma pan stusznoS¢.

JOZEF. Gdyby nie pan, nigdybym nie zostal
chiromantg. Z pariskiej ksiaZki zaczerpnglem
pierwsze zasady tej wiedzy.

PROF. SZCZYTNICKI. Uprawial ja pan
praktycznie...

JOZEF. Tak, i wlasnie chcialem panu profe-
sorowi co$ zaproponowaé.. Wiem, Ze pan jest
obecnie w bardzo ciezkiclr warunkach. Na
ostatnim pariskim odczycie zebralo si¢ niewiele
0s06b.,

PROF. SZCZYTNICKI. Nikt nie przyszedl.

JOZEF. Pojmuje panskie rozgoryczenie. Ot6z
co do zapomogi, to i ja jej panu nie moge udzie-
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li¢, ale.. mam doskonale postawiony gabinet
chiromantyczny... z wyrobiong klientelg... Obecnie
nie moge si¢ juz tem zajmowa¢, a przedsig-
biorstwo zapowiadalo sie tak dobrze, ze szkodaby
go bylo zaniedbywac...

PROF. SZCZYTNICKIL I pan mnie to pro-
ponuj'e ?

JOZEF. Tak.

PROF. SZCZYTNICKI (po dlugim namysle).
Dobrze.

JOZEF. Pan to bedzie mogl uszlachetniC...

PROF. SZCZYTNICKI. Tylko dlatego wlasnie
przystaje na pafiskg propozycye. A poniewaz
plynie ona z dobrego serca, wigc dziekuje...
(Sciskajq sig za rece).

JOZEF. To jest mistyczna logika. Pamigtam,
Marusia, dajac mi pardska ksigzke, powiedziala,
Ze powinienem blogoslawié tego czlowieka, co
mnie nauczy! czytaé.. Ja panskiej ksigice za-
wdzigczam swe dzisiejsze stanowisko 1 tose
panu moge dobrze zrobil.. (nroczystym gestem
wenosi dlon do gory).

PROF. SZCZYTNICKI Co pan robi?

JOZEF. Blogoslawie tego czlowieka, co mig
nauczyl czytacC..
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